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RESUMEN

La informacién es el producto de la accion humana, y, por ende, el vehiculo que permite
transmitir conocimiento, el cual es responsable del avance y desarrollo de la sociedad en
todas sus disciplinas. Esta amplia vision del valor de la informacion y el conocimiento,
obliga a especialistas que trabajan con la informacidn, a generar herramientas que garanticen

su ordenacion, clasificacion y sistematizacion.

Las Ciencias del Movimiento Humano como una de las disciplinas del conocimiento,
actualmente carece de una herramienta que permita una adecuada descripcion a través del
proceso de indizacion del contenido de la produccion documental, almacenada en unidades
especializadas, revistas cientificas, bases de datos y otros soportes que contengan este tipo

de informacion.

Por ello, el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), seré la
primera herramienta de vocabulario controlado sobre el lenguaje documental, utilizado para
el proceso de indizacion en el pais; permite la descripcion adecuada del contenido de la
produccion documental, garantiza su recuperacion de forma acertada; y facilita la
investigacion en las Ciencias del Movimiento Humano, pues permite vincular de forma
eficaz términos que cuentan con algun tipo de relacion semantica, por medio de la estructura

de hipertexto de internet, y asi se logra recuperar informacién.

La construccién del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH),
esta conformada por siete importantes pasos descritos a continuacion: Se identificaron con
ayuda de especialistas en el campo, las principales clases y categorias tematicas que
conforman las Ciencias del Movimiento Humano, siendo estas, grandes pilares que soportan

la estructura del tesauro.

Como segundo punto para fundamentar la jerarquia de las relaciones terminoldgicas, se
identificaron las fuentes de informacién en el campo de las Ciencias del Movimiento

Humano y Deporte.

Un tercer paso correspondio a la recopilacion de terminologia tomada de catélogos y otras

fuentes para crear las relaciones sinonimicas, jerarquicas, asociativas y notas de alcance.
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Un cuarto paso atafid al analisis de la terminologia extraida para comprobar su validacion,
tomando como criterios fundamentales su vigencia y normalizacion; esto se logro gracias a
la colaboracidn interdisciplinaria de una experta en el area de las Ciencias del Movimiento

Humano.

Un quito paso correspondié a la seleccion del software que almacena al tesauro. Como

antepenultimo paso se debe indicar la elaboracion de un manual de uso del tesauro.
Y el séptimo y ultimo paso corresponde a la evaluacion del tesauro para validad su uso.

La naturaleza de la investigacion, dirigida hacia la busqueda y analisis de terminologia,
permitié su enfoque metodoldgico mixto, el cual es un proceso que recolecta, analiza y
vincula datos cualitativos (analizar la normalizacion y vigencia, y establecer las diferentes
relaciones semanticas (relaciones de equivalencia, relaciones jerarquicas, y relaciones
asociativas de cada uno de los términos) y al mismo tiempo muestra los resultados
numéricos de los datos cuantitativos al medir numéricamente mediante el conteo, las

categorias y los términos que contienen cada una de ellas.

Se utilizé el analisis de investigacion descriptiva, ya que se realiza una revision minuciosa
de la terminologia controlada por medio de la norma (Norma cubana (1SO 2788: 2007):
Directrices para el establecimiento y desarrollo de tesauros monolingues) y especialistas en

el area de las Ciencias del Movimiento Humano.

En cuanto a las fuentes de informacion empleadas para el desarrollo de la presente
investigacion, se utilizaron fuentes personales (Especialistas en Ciencias del Movimiento
Humano y Biblioteclogos especializados) y fuentes documentales (monografias,

publicaciones periodicas, y documentos).

Por otra parte, se identificaron nueve variables que permitieron el desarrollo de cada uno de
los objetivos especificos planteados en la investigacion. Estas variables corresponden a
unidades léxicas, fuentes de informacion, terminologia, relacion jerarquica, relacion
asociativa, relaciones de equivalencia, vigencia terminoldgica, normalizacion

terminoldgica, y software.

vii



Ademaés para lograr recolectar la informacion, medir variables y sustentar los requerimientos
de la investigacion, se aplicaron técnicas cualitativas y cuantitativas, a través del uso de un
cuestionario denominado “Guia de identificacion y validacion de categorias tematicas que
estructuraran el tesauro”; y seis matrices de analisis como instrumentos de medicion
correspondientes a: Ficha para el control terminoldgico y captura para la construccion de
tesauros; Diagrama de flechas; Andlisis de herramientas para la elaboracién de Tesauros;
Cuadro de identificacion de fuentes para la recoleccion de datos; Elaboracién de Manuales
de procedimientos para el uso del TECMH; y Formulario de indizacién (evaluacion del

tesauro para validar su uso).

Se identificd la categoria temética Ciencias del Movimiento Humano como punto de partida
del tesauro y se eligieron las dieciséis areas tematicas correspondientes a actividad fisica
adaptada, administracion deportiva y recreativa, biomecanica deportiva, comportamiento
motriz, educacion fisica, deporte, fisiologia del ejercicio, infraestructura deportiva,
kinesiologia deportiva, medicina deportiva, nutricion deportiva, promocion de la salud,
psicologia deportiva, recreacion, rendimiento deportivo, y sociologia deportiva como pilares

fundamentales que estructuran la categoria.

Se contabilizaron e identificaron los tipos de fuentes documentales empleados en el
desarrollo del tesauro; se contabilizo la cantidad de descriptores por tema que configuran el
tesauro; se contabilizo el total de descriptores y la cantidad de especialistas que revisaron y
aprobaron dichos descriptores; y en cuanto a la seleccion y analisis de herramientas para la
gestion de tesauros es preciso indicar, que se realizé un andlisis, donde se confrontaron dos
de los mejores software de desarrollo de tesauros en licencia abierta (TemaTres,

ThManager) y dos en licencia comercial (MultiTes Pro, Uno-2-uno).

Para concluir, se realiz6 una prueba piloto, aplicando a seis items el proceso de indizacién

para evaluar la recuperacion de descriptores en las Ciencias del Movimiento Humano.
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Capitulo |
INTRODUCCION

1.1. El problemay su importancia

El deporte es una de las caracteristicas distintivas del siglo XX, el escritor Francois Mauriac
ganador del premio NAbel de literatura lo define como “el siglo del deporte”, que ha llegado
al auge por su caracter masivo y su fuerza movilizadora, que influye en los ambitos méas
diversos de la sociedad, desde habitos y modas, economia y consumo, ocupacion del tiempo

libre, hasta las relaciones colectivas y de comunicacion.

Por su parte Ramirez (1999), manifiesta que el deporte “es una actividad educativa, ludica
y competitiva que, a través del empleo de los més diversos ejercicios fisicos, da y exige el
méaximo desarrollo y manifestacion de las posibilidades fisicas, técnico-tacticas, psiquicas e

intelectuales del hombre en competencias especialmente organizadas” (p. 35-36).

La caracteristica principal que singulariza al deporte, es la presencia de la actividad
competitiva y la especificidad de la preparacién hacia ella.

Chaves (Chaves, comunicacion personal, 4 de setiembre 2010) y Ramirez (1999), deducen
que “el objetivo principal del deporte, es el alcance en lo posible de los mas altos resultados
deportivos; no obstante, se logran otros importantes objetivos sociales como el
robustecimiento de la salud y el perfeccionamiento fisico de la gente, la educacién

ideoldgica, intelectual, moral, ética entre otras”.

El deporte funciona como uno de los mas efectivos medios en la educacién fisica, ya que
este es el método activo de preparacion hacia el trabajo, la defensa, el desarrollo multilateral

y armonico de la personalidad.

Por lo consiguiente, el deporte es una actividad de gran interés para la sociedad, al
desempefiar funciones educativas, preparatorias y comunicacionales. La educacion fisica, se
define por Chaves (Chaves, comunicacion personal, 4 de setiembre 2010), “como la
disciplina que utiliza de una manera sistematica las actividades fisicas y la influencia de los

agentes naturales como medios especificos, que transmiten el conocimiento a traves de una
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serie de procesos que son evidenciados por medio de juegos motores y deportes, la gimnasia,
las actividades en la naturaleza y al aire libre entre otros. Todo esto permite una formacion
armonica e integral traducida en el desarrollo de las capacidades condicionales,
coordinativas y cognitivas, trayendo como beneficio el aumento de la calidad de vida del ser

humano tanto individualmente como socialmente”.

Como se puede observar, la evolucion de las Ciencias del Movimiento Humano esta
vinculado al ser humano, su avance ha generado gran cantidad de produccion cientifica y
literaria, razén por la cual ha demandado la creacién de Unidades de Informacion
Especializadas en Ciencias del Movimiento Humano, donde se gestione el conocimiento a

través de una serie de actividades documentales.

Dentro de esas actividades documentales, existe una serie de necesidades en cuanto a la

descripcion adecuada de su contenido, a través de los procesos de indizacion.

Una de estas necesidades actuales se ubica en el contexto bibliotecoldgico y, por ende, en
las Unidades de Informacion, pues carecen de una herramienta que permita indizar
adecuadamente, la produccion documental en Ciencias del Movimiento Humano y esta

herramienta se puede comprender como un tesauro.

Por esta razon, la elaboracion de dicha herramienta proporciona no solo el control del
vocabulario natural utilizado por las Unidades de Informacién Documentales especializadas
en Ciencias del Movimiento Humano, sino también, permite describir los contenidos de la
informacion, lo cual garantiza una adecuada recuperacion de esta, ademas de contribuir con

la investigacion de las Ciencias del Movimiento Humano en el pais.

De esta forma, se estaria empleando la normalizacion de términos y el uso de herramientas
como los tesauros especializados o catalogos de autoridad que son de gran importancia, pues
estos permiten controlar el vocabulario natural que utilizan las distintas Unidades de
Informacion, documentales, especializadas y asi se garantizan la eficiencia y efectividad en

los procesos indizacion y de recuperacion de la informacion.

Como toda disciplina, las Ciencias del Movimiento Humano se apoyan en gran cantidad de

informacidn, para generar nuevos y mejores conocimientos; por lo tanto, la informacién



producida debe estar adecuadamente organizada para su facil recuperacion, por eso, es

necesario implementar herramientas que orienten la organizacion de la informacion.

Una de las herramientas son los lenguajes documentales, los cuales permiten la unificacion
de la terminologia de las Ciencias del Movimiento Humano en un vocabulario controlado
que abarque la tematica utilizada por todas las Unidades de Informacién Documentales

especializadas en el area.

Los lenguajes documentales segun Naumis (2007), “son aquellos lenguajes cuya depuracién

se realiza extrayendo términos significativos contextualizados entre si” (p. 92).

Estos lenguajes controlados son producto de aquellos lenguajes naturales o artificiales,
extraidos del proceso de indizacion.

Naumis (2007), se apoya en Gil (1997), para describir los lenguajes “como todo un sistema
de signos normalizados, que facilita la representacion formalizada del contenido de los
documentos para permitir la recuperacion de la informacion, manual o automatica, por parte

de los usuarios” (p. 93).

Con lo expuesto aqui, queda claro que esta herramienta bibliotecol6gica es muy importante,
porque provee una terminologia controlada para realizar una indizacion adecuada de la
documentacion, la cual implica segin Naumis (2003),”la necesidad de prestar atencion a
todos los elementos presentes en el contenido semantico del documento que puedan ser de
interés a los destinatarios finales del servicio y no solo al contenido central de la fuente
procesada” (p. 26-27).

Sin embargo, la carencia en la uniformidad terminolégica de las Ciencias del Movimiento
Humano, empleada por las distintas Unidades de Informacion, documentales especializadas
en Ciencias del Movimiento Humano, ha causado una inconsistencia en el lenguaje
documental, lo que trae como consecuencia, la inadecuada o dificil recuperaciéon de la
informacidn requerida por los usuarios y el dificil intercambio de datos entre las distintas

Unidades de Informacion Documentales en Ciencias del Movimiento Humano.

El control sobre estas inconsistencias en el lenguaje, se logra unificando la terminologia

entre las distintas Unidades de Informacion Documentales en Ciencias del Movimiento



Humano de Costa Rica. Para esto, se pretende realizar un “Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)”, que sirva como una herramienta
normalizada, la cual permita la indizacién, la recuperacion y el intercambio de informacién

documental, entre estas Unidades de Informacion.

Particularmente, esta herramienta permitira la unificacion terminoldgica de todas las
Unidades de Informacion Documentales en Ciencias del Movimiento Humano, y otras que
cuentan con materiales correspondientes en esta area. Ademas, garantizara la realizacion de
todos estos procesos en menor tiempo y permitird generar nuevos y mejores Sservicios

informativos que satisfagan las necesidades de informacién de los usuarios.

Esta investigacion contribuye a enriquecer por la naturaleza de su enfoque, la normalizacion

de términos.

Por otra parte, esta investigacion se une a uno mas de los trabajos generados por otros y
otras colegas que se han preocupado por la normalizacion de la terminologia y por ello, sera
un aporte mas al control del vocabulario en el &rea de las Ciencias del Movimiento Humano

de Costa Rica.

Otro aporte muy importante se manifiesta al facilitar el trabajo de los especialistas de la
informacidn, para realizar los procesos de indizacion, al aplicar términos controlados que
han sido sometidos a un estudio y pasados por un proceso de aprobacidn por parte de
expertos en el area, lo cual garantiza calidad en los procesos de indizacion y recuperacion

de la informacion.

El propdsito de la presente investigacion es pretender la unificacion del lenguaje que utilizan
para indizar, las distintas Unidades de Informacién Documentales en Ciencias del
Movimiento Humano de Costa Rica, a través de un tesauro terminoldgico en Ciencias del

Movimiento Humano que contribuya a normalizar el vocabulario en dicha area.

La realizacion de esta investigacion sera un gran legado a la carrera de bibliotecologia, pues
el profesional de la informacion tiene en sus manos la responsabilidad de homogenizar la
terminologia que representa el conocimiento, de forma que garantice la ejecucion de

procesos de recuperacion y transferencia de la informacién de forma exitosa.



Para lograr estos propositos y aportes, se dara respuesta a los siguientes cuestionamientos:

1.

¢ Cudles son las principales clases y categorias tematicas que conforman las Ciencias
del Movimiento Humano?

¢ Cuales son las fuentes de informacién en el area de las Ciencias del Movimiento
Humano, existentes en las unidades de informacion para extraer las relaciones
terminoldgicas?

¢Cual terminologia se utiliza en materia de las Ciencias del Movimiento Humano,
para el establecimiento del formato y simbologia de las relaciones de equivalencia,
relaciones jerarquicas y relaciones asociativas?

¢La terminologia empleada en el &rea de las Ciencias del Movimiento Humano se
encuentra vigente y normalizada?

¢ Cual plataforma tecnoldgica es idonea para almacenar y elaborar el tesauro?

¢ Cuales son los procedimientos para el manejo adecuado del tesauro?

¢ Cual es el proceso a seguir para validar el uso del tesauro?



1.2. Estado de la cuestién

Como resultado de la investigacion del estado de la cuestion, se pudo verificar que existen
diferentes aportes realizados sobre tesauros y catalogos de autoridad desarrollados en el
nivel nacional e internacional, por profesionales de la informacion en distintas areas del

conocimiento.
Entre las investigaciones més recientes en el nivel nacional se encuentran:

La elaboracion de un “Tesauro especializado en aviacion”, realizado por Barquero (2009).
Esta investigacion tuvo como objetivo la construccion de un tesauro especializado, como

instrumento para la indizacién de la documentacion técnica en el campo de la aviacion.

Para llevar a cabo este trabajo, se identificaron las principales tematicas en el area de la
aviacion que facilitarian la recuperacion de la informacion, se analizé la documentacion
emitida por la Organizacion de Aviacion Civil Internacional y la Direccion General de

Aviacién Civil que contenia vocabulario y fraseologia aeronautica.

Ademas, se elabord un listado de términos técnicos y especializados en aviacién para la
construccion del tesauro, se analiz6, con la colaboracion de especialistas en el area de
aviacion, la vigencia, interrelacion y jerarquizacién de los términos que se incluirian en el
tesauro; se definio el formato, simbologia, asi como los términos utilizados para la
organizacion, jerarquizacion e interrelacion de la terminologia del tesauro; se disefio el
medio de almacenamiento y la base de datos para el tesauro y se presentd el tesauro en
formato digital e impreso.

Esta investigacion contribuy6 a solucionar el vacio que existia en el campo de la aviacion,
al desarrollar un tesauro que apoyara el tratamiento y recuperacion de la informacién, de
esta manera la herramienta contribuiria al desarrollo de procesos y acceso de informacion

aeronautica.



El “Tesauro especializado en filosofia con enfoque de género”, elaborado por Ugarte
(2007). El objetivo se baso en el disefio de un tesauro especializado en filosofia con enfoque
en género que permitiera la visualizacion diferenciada entre hombres y mujeres y sus aportes

al campo filosofico.

Para desarrollarlo, se identificaron las herramientas utilizadas (tesauros, encabezamientos
de materia y lenguajes controlados) y sus vacios para organizar y recuperar la informacion
en el campo filosoéfico, en las bibliotecas del pais que manejan la tematica; se compilaron y
construyeron los términos especializados en filosofia, incluyendo el enfoque de género, se
levant6 un listado, se elabord el tesauro y se definié su formato y disefio de manera que

facilitara organizar, interrelacionar y jerarquizar la terminologia internamente.

Con este trabajo, se soluciond la carencia de herramientas para la indizacion de la
informacion en las bibliotecas de filosofia que permitieran la recuperacién de la informacion
en el campo filoséfico, ademés de poner en manifiesto la sensibilidad sobre género para

evitar la discriminacion de mujeres y hombres.

La “Propuesta para la construccion de un tesauro especializado en arquitectura”,
elaborada por Malavassi (2007), se enfoc6 en la construccion de un tesauro especializado
en arquitectura que facilitara la indizacion en las Unidades de Informacion Documentales y
en especial la Biblioteca Teodoro Quirds de la Escuela de Arquitectura de la Universidad.

Esta propuesta se enfatiza en compilar y analizar términos especificos y cientificos

pertenecientes al area.

En este trabajo, se determinaron las principales divisiones del area de la arquitectura para la
busqueda posterior de términos especificos; se recopilaron los términos cientificos
especializados en arquitectura como una forma de captura oficial de los términos del tesauro;
se analizaron en conjunto con especialistas en arquitectura, los términos que conformarian
el tesauro de forma adecuada, vigente e interrelacionada que garantizaria especificidad y

precision en cada uno de ellos y se establecieron los términos seleccionados para el tesauro.



Ademas, se aplicd la norma ISO 2788 que trata sobre el desarrollo de tesauros monolingles
para definir el formato y simbologia para la presentacion de los términos del tesauro en
cuanto a la organizacion, jerarquizacion e interrelacion; se selecciono el software apropiado
para la digitacion de los términos adecuados y su actualizacion constante, y se confeccion6

un manual de uso del tesauro especializado en arquitectura.

El trabajo de Matamoros (2005), denominado “Catélogo de autoridad terminolégico para
el andlisis de la informacion documental de la comunidad universitaria de unidades de
informacion especializadas en Ciencias Sociales (CUUICS)”, en el que se realizd un
diagnostico sobre el estado de los procesos de indizacidn de las CUUICS, donde se verificd
la existencia de un catalogo de autoridad de materia en el area de Ciencias Sociales de cada

una de las Unidades de Informacién Documental.

Por otra parte, se identificaron las politicas y criterios para la indizacion de los documentos,
se identifico el tipo de instrumentos normalizados para la indizacion y se describieron los
procesos que siguieron las Unidades de Informacion Documentales para la seleccion de

nuevos términos.

Se identificd y contrastd en los tesauros, el lenguaje controlado utilizado; se corrigieron las
incongruencias del vocabulario controlado; se identificaron los términos que estaban en
lenguaje libre; se determinaron los problemas de normalizacién y de uniformidad al usar

vocabulario libre.

Es preciso sefialar que ademas de todo lo expuesto anteriormente, se normalizaron los
términos en lenguaje libre; se analizaron con especialistas en la disciplina de ciencias
sociales, los conceptos; se propusieron los términos normalizados del lenguaje libre, se
formularon los procedimientos para la revision y actualizacion del vocabulario; se disefi¢ la

base de datos y se publicaron y validaron los terminos, para llegar a generar el catalogo.

Este trabajo fue un aporte de gran valor para las Unidades de Informacion Documentales,
universitarias, especializadas en Ciencias Sociales, ya que garantiz6 una mejor
productividad en la recuperacion, procesamiento y analisis de la informacion, ademas de

apoyar el aumento de productividad del personal en las Unidades de Informacion



Documentales, al normalizar los procesos y al desarrollar nuevas herramientas informéticas

que permitan el manejo y difusion de la informacion.

El “Tesauro especializado en artes musicales” realizado por Barquero y Garita (2002), tuvo
como objetivo, proporcionar una herramienta para la indizacion de la Biblioteca de Artes

Musicales de la Universidad de Costa Rica.

Para ejecutar esta labor, se detectd la ausencia de herramientas de indizacion en el nivel
nacional e internacional, por lo que se procedio a elaborar el Tesauro especializado en Artes
Musicales. Para la construccion del tesauro, se determinaron con ayuda de la especialista,

las 10 principales areas del conocimiento que conforman esta area tematica.

Por otra parte, con la colaboracion de especialistas en el area de las artes musicales, se
analizé puntos como la conveniencia, vigencia, interrelacion y jerarquizacion de los
términos que se iban a incluir en el tesauro. Se defini6 el formato, y simbologia; asi como
los términos por utilizar para la organizacién, jerarquizacion e interrelacion de la

terminologia del tesauro.

Se selecciond el software MultiTes como medio de almacenamiento y recuperacion del
vocabulario; se realiz6 un manual de uso, tanto del tesauro, para los encargados de las
labores de indizacion en las Unidades de Informacién Documentales, como sobre el uso del
software. Se cre6 como apéndice, al vocabulario controlado, un listado alfabético de
compositores connotados que sirviesen para la normalizacion de entradas de autor, como

complemento a la terminologia del tesauro.

Al realizar la investigacion, se busco dar solucion a la falta de una herramienta que
permitiera llevar a cabo una adecuada indizacion de los materiales de las bibliotecas

especializadas en musica.

El “Catdlogo de autoridad de materia de la Biblioteca Publica Municipal de Belén”,
creado por Nufiez (2001), cuyo objetivo principal fue la elaboracion de un catalogo de
autoridad de materia para la Biblioteca PUblica Municipal de Belén, a partir del catadlogo de

materia existente en la biblioteca.
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Este catalogo se llevo a cabo definiendo las herramientas por utilizar que permitieran
normalizar los términos, se normalizaron los términos compilados, se disefié una base de
datos automatizada para el catalogo de autoridad de materia utilizando el software

MicrolSIS y se confeccion6 un instructivo de uso del catalogo de autoridad de materia.

El catalogo de materia sirvio como modelo para otras bibliotecas publicas, ya que permitio
facilitar el trabajo profesional de los responsables de la indizacion de los documentos,

ademas de garantizar eficacia al recuperar adecuadamente la informacion.

El tesauro de sensibilidad de la mujer que result6 de la investigacion titulada “El sexismo
en los lenguajes controlados”, realizada por Jiménez (2000), tuvo como objetivo general
captar el significado auténtico del sexismo de los lenguajes controlados de forma que se
pudieran aplicar al anlisis documental, a través de un tesauro que permitiera recuperar y
visualizar informacion valiosa que es de gran apoyo para la investigacién feminista y de

género.

Ademas, ello permitiria facilitar el proceso de indizacion sobre documentos referentes a
teorias feministas, temas de la mujer, sexismo y género, por medio de un lenguaje

controlado.

Para realizar esta investigacion, se analizaron los términos y descriptores utilizados en la
unidad de catalogacion del SIBDI-UCR (utilizando como base el Macrothesaurus, empleado
para el procesamiento de la informacion del desarrollo econémico y social), para determinar

la medida en que se permiti6 recuperar la informacion sobre la temética.

Por consiguiente, se realizé un analisis documental de la coleccion del SIBDI, donde se
identificaron contenidos que no se recuperaban; se confecciond con el método inductivo, un
instrumento alternativo al tesauro con sensibilidad de mujer con los términos identificados,
se implement6 una aplicacion computacional (ADMINTES), donde se construyd el

vocabulario.
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Esta investigacion permitid trabajar desde dos puntos de vista, el primero, elaborar una
plataforma terminoldgica que permita visibilizar a la mujer en el mundo de la informacion;
el segundo fue facilitar a las Unidades de Informacion Documentales, una terminologia méas
actualizada para realizar distintos procesos que permitan un adecuado intercambio de la

informacion.

Otras investigaciones relacionadas con la construccion de lenguajes en Costa Rica, en afios
anteriores, se enfocaron en areas tematicas como el Sindicalismo Nufiez y Rodriguez
(1995), el Cooperativismo Alpizar y Astorga (1991), los Archivos documentales de la
Direccion General de Bibliotecas y Biblioteca Nacional de Costa Rica Mena (1990), el
Derecho internacional Gonzélez y Villalobos (1989) y las Ciencias Marinas Fernandez y
Lopez (1987).

En el nivel internacional, se han realizado una diversidad de trabajos para resolver la
probleméatica dela estandarizacion del lenguaje. Entre algunas investigaciones, se
encuentran el desarrollo de tesauros en mausica, canto y piano, politica, bibliotecologia,
género, gastronomia, danza folcldrica, recursos hidricos, pueblos indigenas y tecnologias

digitales.

Dentro de estas, es importante resaltar la investigacion llevada a cabo por Naumis, Iglesias,
Osuma y Espinosa (1999), realizaron un Tesauro Latinoamericano en Bibliotecologia y
Ciencias de la Informacién como un aporte para la construccion de lenguajes capaces de
comunicar el conocimiento, tomando en cuenta las variantes dialectales del espafiol hablado

en Latinoamérica.

El tesauro contiene 3873 términos e incluye una amplia red de relaciones para contextualizar

los términos de lenguaje controlado.

Cada una de las investigaciones mencionadas constituye una referencia para la actual
investigacion, ya que las investigaciones descritas trabajan la normalizacion o control del
lenguaje natural, que permiten generar una herramienta controlada, asi facilitan el proceso

de indizacién y la recuperacion adecuada de la informacion.
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Ademaés, cada una de estas investigaciones a las que se ha hecho referencia, fueron sometidas
a una serie de procesos entre los que se destacan el andlisis de descriptores y
encabezamientos de materia para determinar el valor que tienen éstos, al asignarlos de forma
adecuada a la informaciéon que almacenan los acervos de las Unidades de Informacion

Documentales.

1.3. Objetivos
1.3.1. Objetivo general

Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como
instrumento necesario para la asignacion de términos normalizados, durante el proceso de

indizacion de la documentacion técnica.

1.3.2. Obijetivos especificos

1. Analizar con la colaboracion de especialistas en el ambito de las Ciencias del Movimiento
Humano y Calidad de Vida, la identificacion de las principales clases y categorias
tematicas correspondientes a las Ciencias del Movimiento Humano, utilizadas para la
organizacion e interrelacion de la terminologia que conforma el Tesauro Especializado

en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

2. ldentificar las fuentes de informacién existentes en las Unidades de Informacion
Documental, en el area de las Ciencias del Movimiento Humano, de modo que permitan
el fundamento de la estructura de relaciones terminoldgicas que componen el Tesauro

Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

3. Recopilar la terminologia en el area de las Ciencias del Movimiento Humano existente
en los catalogos y en otras fuentes de informacion, para el establecimiento del formato y
simbologia correspondiente a las relaciones de equivalencia, relaciones jerarquicas, y

relaciones asociativas.
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. Analizar con la colaboracion de especialistas en el &rea de las Ciencias del Movimiento
Humano, la vigencia y normalizacion de la terminologia para la alimentacion unificada

de los términos validos.

. Seleccionar el software como medio de almacenamiento para la elaboracion del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), que garantice su uso y

mantenimiento.

. Elaborar un manual de uso del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH), que le permita al usuario, el manejo adecuado de la herramienta de

indizacion.

. Realizar la evaluacién del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano

(TECMH), para la validacion de su uso.
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CAPITULO I

Marco teérico
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Capitulo 11
MARCO TEORICO

2. Andlisis Documental (AD)

En la presente seccion del trabajo de investigacion, se estudia el nivel dicotdbmico forma -

fondo correspondiente al analisis documental.

Las herramientas de forma se detallan en esta investigacién, debido a que todas y cada una
son necesarias por los aportes que brindan a la hora de realizar el proceso técnico aplicado a

la informacion.

Se debe sefialar que el sometimiento de un documento a procesos técnicos adecuados, permite
realizar una indizacion exacta del contenido del documento, para que él sea recuperado de

manera facil.

En cuanto al nivel de fondo, se describen tres puntos: la indizacion, la clasificacion y el
resumen. En la indizacion, se analizan los lenguajes documentales pre-coordinados,
considerando principalmente, las Listas de Encabezamientos de Materia LEM, y dentro de
los post-coordinados para dicha investigacion, se enfatizan los tesauros que permiten la

designacion de descriptores al documento, se completa asi el analisis documental.

Es importante sefialar por otra parte que, con el trascurso del tiempo, en el analisis documental,
se efectua una serie de acontecimientos importantes sobre la documentacion; por ello es
importante reconocer que la documentacion es el eje de desarrollo de esta operacion y se debe
identificar como toda aquella informacion registrada de gran valor para el desarrollo de la

humanidad.

Es preciso considerar que Ldépez (2004) siguiendo la misma linea de la Escuela Francesa,
establece que el analisis documental es “un conjunto de operaciones distintas, que abordan la
representacion del contenido y la normalizacion de su vocabulario, para situarlo de forma unica

en el conjunto de la produccion documental” (p. 52).
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Se sefiala que este proceso de transformacion del documento, termina cuando la informacion
liberada, producto del andlisis documental, se difunde y convierte en fuente selectiva de
informacién. Dicha deduccion se fundamenta recurriendo a Fox (2005), quien aclara que el
analisis documental produce un impacto a través de un:

Conjunto de operaciones intelectuales - mecénicas que afectan el contenido y
la forma de los documentos originales, reelaborandolos y transformandolos en
otros de caracter instrumental o secundarios, con el fin de facilitar al usuario
su identificacion precisa, recuperacion y difusion (p. 27).

De esta forma se realiza a titulo personal, una sintesis que comprende asi el concepto de analisis
documental como el conjunto de operaciones que tratan de manera rigurosa el desarrollo de
produccion documental generada cotidianamente; al percibir y reconocer la existencia de dicho
documento, se le enfoca e identifica a través de lenguajes documentales orientados en dos
puntos: la descripcion bibliogréfica y la descripcidn del contenido. El analisis documental es
indispensable para conocer las dos categorias que dividen los lenguajes documentales,

expuestas por Dulzaides y Molina (2004).

v" El primer punto se orienta en la descripcion bibliogréafica (autor, titulo, datos de edicién,
fecha de publicacion, publicador, entre otros).

v El segundo en la descripcion del contenido, al extraer los términos mas relevantes
denominados lenguaje de indizacién (tesauros encabezamientos de materia), punto en el que

se desarrolla el tema de investigacion.

Es importante recalcar que los lenguajes documentales estan constituidos por una serie de
normas y reglas que garantizan una adecuada y oportuna recuperacion, seleccién, uso e

intercambio de los documentos.

Dentro de las ventajas que presenta el analisis documental se mencionan:
v' El anélisis documental facilita la recuperacion y consulta de los documentos originales a
través de un documento secundario que sirva de sustituto.
v" Indica la existencia de documentos primarios y se facilita su obtencién.
v Es una metodologia que trata los documentos en diferentes contextos.
v' Identifican y localizan el documento en un entorno.

v' Proporciona al usuario el camino correcto para llegar al documento pertinente.
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v’ Utiliza taxonomias para procesar lenguajes de indizacion que garanticen un alto indice de
recuperacion de los documentos, asi se convierten en un medio de acceso entre el usuario
y el conocimiento.

v' Facilitan las labores de indizacién del documentalista, lo cual permite la puesta de los

servicios y productos informacionales al servicio de los usuarios.

Ahora bien, el andlisis documental al efectuarse rigurosamente, adquiere gran importancia en
el momento en que representa la primera etapa del tratamiento documental, este facilita de
manera exitosa la recuperacion de los documentos, y permite la recuperacion y difusion de la
informacion localizada en un documento. Estas dos acciones son la razon de ser de la

documentacion.

Es preciso indicar que el analisis documental es un medio que permite generar distintos
productos documentales, entre ellos los catalogos, indices, resimenes, etc., que son puestos al
servicio de la comunidad cientifica y se garantiza mayor rapidez y recuperacion de la
informacidn. Dichos productos son documentos secundarios que funcionan como instrumentos

de trabajo de los documentalistas.

Para fundamentar lo anteriormente expuesto, se debe indicar que Lopez (2004), establece que:

El analisis documental desempefia un papel importante en los centros de
procesamiento de informacion, tanto por su labor de representacion
simplificada de los datos de un documento como por su labor filtradora y
sintetizadora, facilitando el procesamiento y recuperacion facil y fiable de la
informacion (p. 52).

Garrido (2008) especifica que “el analisis documental es importante porque es uno de los
segmentos que opera en el procesamiento técnico de la informacion y en el proceso de
circulacion de la informacién entre el productor y el usuario, cumpliendo dos funciones” (p.
340).

v" La descripcion y el andlisis de los documentos (documento).

v’ El andlisis de las necesidades documentales (pregunta necesaria para localizar dichos

documentos).

Es importante recalcar que el analisis documental estd compuesto por dos niveles expuestos en

el siguiente cuadro
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Tabla 1
Niveles del Analisis Documental (AD)

Niveles Operaciones

Descripcion
bibliogréafica
Tipos
Nivel de analisis Catalogacién completa
formal I e
o Fase externa Catalogacion simplificada
Catalogacion en la fuente
Catalogacion Catalogacion analitica
Catalogacion cooperativa
Catalogacion bibliogréfica
Catalogacion centralizada
Etapas
Tipos de documentos
L Documentos no impresos
i L Exploracién del documento P
Nivel de analisis Documentos impresos
de
- Caracteristicas de los términos
contenido (AC) de indizacion
o Fase interna — —
La exhaustividad en la indizacion
Localizacién de los conceptos o S
Indizacion Espemflmd_a}d en la |'nd|_zaC|'c'3n
La correccion de la indizacion
La consistencia en la indizacién
Seleccion de términos de
indizacién

Nota: Niveles de andlisis sobre la catalogacion como fase externa e indizacién como fase interna.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Garrido (2008).

Garrido (2008), en sus investigaciones, determina que el analisis de los dos niveles se enfoca
en: Contenido que concierne al analisis interno o de contenido, relacionado entre si, y en la

forma o soporte que corresponde al analisis externo o formal (p. 344).

Se debe sefialar que en ambos niveles existen, ademas, dos niveles de analisis especificos
desarrollados a través de una serie de operaciones, donde es preciso establecer un orden y
determinar las relaciones que existen entre los denominados: andlisis formal y analisis de

contenido.
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D. Bibliograf. -Asiento Bibliograf.
[ A. Externo
Catalogacién-Catalogos
Analisis |
Documental
Indizacion-Indice
A. Interno

e

Resumen

Figura 1. Niveles del Analisis Documental. Tomada de Clauso (1993). En Analisis
documental: el andlisis formal.

El nivel de andlisis formal o fase externa es la primera fase del Analisis Documental (AD),
Garrido (2008), en sus investigaciones, establece que este tipo de analisis “act@ia sobre el
soporte y sirve para identificar los datos externos de un documento que lo distinguen de otro,

proporcionando una identificacion individual de aquel” (p. 344).

Para efectos de esta investigacion, no se profundizara en este nivel, pero si es importante
sefialar que este permite analizar el contenido del documento a través de dos operaciones del

analisis formal: la descripcion bibliogréfica y la catalogacion.

Ademas, permite hacer uso de herramientas como la Descripcién Bibliografica Internacional
Normalizada (ISBD), Formato MARC, Formato IBERMARC, Reglas de Catalogacion

Angloamericanas RCAA y Norma de Descripcion y Acceso al Recurso RDA.

En cuanto al segundo nivel de andlisis de contenido (AC) o Fase interna, es preciso sefialar
que, en esta investigacion, se estudia y analiza de forma profunda, la indizacion, lenguajes

documentales post-coordinados y tesauros.

Ademas, se trataran de manera breve, los lenguajes documentales pre-coordinados. ES preciso
indicar que el contenido intelectual del documento es el elemento que mueve la labor de dicho
nivel, por esta razon, se recurre a Garrido (2008), quien expone que el contenido intelectual
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“logra una representacion de la informacién y logra no solo una representacion de la

informacion, sino que proporciona una recuperacion colectiva de los documentos” (p. 344).

Esta fase se encarga de describir el contenido de un documento de manera que le permita ser
recuperado de forma eficiente. Para defender este fundamento, se hace referencia a Fox (2005),
quien especifica que en la fase interna:

Se realiza la ordenacion fisica de los documentos, es decir la descripcion
documental en grandes grupos tematicos o clases que permiten el acceso
ordenado de los documentos.

En esta etapa el proceso de clasificacion juega un papel fundamental, se debe
tener muy bien identificado el tema principal al que pertenece un documento,
por ello, debe existir un lenguaje codificado que permita la representacion de
los contenidos tematicos de los documentos (p. 24).

Por lo tanto, el tipo de lenguaje al que se refiere Fox (2005), se le conoce como aquella

herramienta normalizada que permite desarrollar los procesos de indizacion documental.

Se indica que la fase interna del andlisis documental, estd constituida por la indizacion,
clasificacion y el resumen. Para efectos de esta investigacion, el enfoque, lo constituye la

indizacion que se describe a continuacion.

2.1. Indizacion

El proceso de indizacion es una de las operaciones que constituye el nivel de andlisis de
contenido o fase interna. Es preciso indicar que dicha operacidn consiste en la extracciéon de
uno o varios términos que representan el contenido de un documento, de forma que facilite su

recuperacion.

La indizacion estd conformada por lenguajes documentales que se dividen en lenguaje
documental precoordinado, representado por encabezamiento de materia (ejemplo listas de
encabezamientos de materia LEM) y lenguaje postcoordinado conformado por el Sistema de
Clasificacion Decimal Universal SCDU, La Clasificacion Colonada o Facetada de

Ranganathan (CC) y el tesauro, el cual se describe en este trabajo de investigacion.

Se debe indicar que estas técnicas de organizacion del conocimiento seran identificadas mas

adelante, en especial el tesauro que es la fuerte de esta investigacion.
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Indizacion

Coordinacion

precoordinada

Técnicas de
arganizacion

Figura 2. Tipo de coordinacién que constituye la indizacion.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH).

Para comprender el proceso de la indizacion es preciso entender su significado, razon, por lo
cual se ha tomado el criterio de Martinez y Valdez (2009), quienes basandose en Barité,
conceptualizan dicho término como:

El proceso de descripcién y representacion de contenido de un documento,
mediante un numero limitado de conceptos extraidos del texto de los
documentos (palabras claves) o de vocabularios controlados (descriptores,
términos o encabezamientos de materia). ES un proceso que puede ser
poscoordinado o pre-coordinado (p. 515).

A través de dicha conceptualizacion, se puede manifestar una concepcion propia, entendiendo
la indizacion como la descripcion e identificacion del contenido de un documento a través de
la extraccion de conceptos propios de dicho contenido representado y expresado por medio de
un lenguaje normalizado a través de palabras claves, descriptores o indices de clasificacion.
En cuanto al objetivo de la indizacién se cita a Gil (1997), quien expresa que el mismo se
orienta en:

El almacenamiento y la recuperacion de la informacion. Al ser un proceso que
interviene en dos momentos diferentes del trabajo con los documentos, ofrece
dos vertientes enfrentadas.
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La primera es la indizacion de los documentos, que tiene por mision el
almacenamiento de ellos, una vez que han sido analizados y representados sus
conceptos esenciales a traves de términos de indizacion. En segundo lugar, la
indizacion de las preguntas para propiciar la recuperacion documental (p. 27).

De esta manera, se visualiza como ambos autores ubican la labor del objetivo principal de la
indizacion, en el espacio y lo estructuran en dos etapas, que corresponden:

v Al andlisis del documento y la seleccion de conceptos esenciales explicitos e implicitos.

v Transformar los conceptos seleccionados de lenguaje natural a lenguaje documental

haciendo uso de herramientas de vocabulario controlado.

Analisis del Transformacion de
documentoy la los conceptos

seleccion de Indizacion delenguaje

conceptos natural a lenguaje
documental

Figura 3. Etapas de la indizacion de acuerdo con su objetivo general
Fuente: Viquez (2017) a partir de los textos de Gil (1997).

En cuanto al criterio de los conceptos explicitos e implicitos mencionados por Gil (1997) es
preciso indicar que el autor hace una distincion entre estos conceptos para mantener integro el

proceso de indizacion, motivo por el cual se considera necesario hacer referencia.

Ahora bien, el proceso de indizacion cuenta con varias etapas, segun las investigaciones
realizadas por Gil (1997), establecen que “en la indizacion de los documentos interviene un
primer momento, que se traduce en el analisis y la seleccion de los conceptos presentes en el

titulo, el resumen o en el texto integro” (p. 17).
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En otras palabras, es la extraccion de los conceptos identificados o definidos en el documento
que se expresan de manera clara y detallada. Su extraccién se realiza haciendo una lectura
horizontal, corriendo la vista sobre todas las palabras y oraciones que conforman el texto

(analisis documental).

— Lectura horizontal —
Fuentes ==============> Terminos de Indizacion

Figura 4. Extraccion de términos explicitos
Fuente: tomada del texto “La automatizaciéon de la indizacién, propuesta teorico-
metodoldgica aplicacion al &rea de biblioteconomia y documentacion”, de Gil (1997).

La siguiente figura muestra la asignacion de conceptos implicitos en un texto. En esta otra
etapa del primer momento, se le asignan al documento, nuevos términos de indizaciéon que

representen su contenido sin estar expresados en él, pero que forman parte del documento.

Se realiza una lectura vertical, pasando la vista rapidamente sobre el texto, deteniéndose solo
en los sitios o lugares importantes del documento, para poder aplicar los términos de

indizacion.

Fuentes ==============> Términos de indizacion
T Lectura vertical T

Figura 5. Asignacion de términos explicitos
Fuente: tomada del texto “La automatizacion de la indizacién, propuesta teorico-
metodolégica aplicacion al area de biblioteconomia y documentacion”, de Gil (1997).

En la siguiente figura, se puede visualizar la fusion del subproceso de la indizacién.
Aqui las dos etapas anteriormente expuestas se combinan en una sola, se permite entonces la
extraccion de conceptos del contenido del documento a través del analisis documental y la

aplicacion de términos que representen su contenido por medio de la indizacién.
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— Lectura horizontal —

Fuentes > Términos de indizacién
T Lectura vertical T

Figura 6. Subproceso de indizacion de los documentos.
Fuente: tomada del texto “La automatizaciéon de la indizacién, propuesta teorico-
metodoldgica aplicacion al &rea de biblioteconomia y documentacion”, de Gil (1997).

Parafraseando lo expuesto por (Gil, 1997), referente al segundo momento de la indizacion, se
expresa que los conceptos en lenguaje natural son producto de los conceptos extraidos del
documento, como los asignados, que son almacenados en lenguaje natural, o la conversion de
dichos conceptos en términos normalizados y controlados con ayuda de una herramienta de

vocabulario controlado.

Para fundamentar la importancia de la indizacién, es preciso sefialar que para dicha

investigacion se han tomado las bases del manual de indizacién OPD.

Parafraseando lo expuesto en el (Manual de Indizacién OPD, 2001), se establece que la
indizacion tiene doble importancia, la primera se enfatiza en “la traduccién del contenido
intelectual de un documento a lenguaje controlado”, y una segunda aun con mayor importancia,
es que “los descriptores empleados para representar dichos documentos son los términos con

los cuales se estableceran las consultas” (p. 39).

Ademas, dicho (Manual de indizacién OPD, 2001), sefiala que “todo concepto extraido de un
documento o una consulta determinada es analizado en forma individual, sin descuidar la
relacion estrecha que mantiene con los conceptos secundarios que se encuentran en el

documento analizado o en la consulta realizada” (p. 39).

El manual muestra en la siguiente figura, las tres etapas que conforman el proceso de

indizacion, que detallan mas a fondo las investigaciones realizadas por Gil (1997):
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Analisis del documento:

Toma de conocimiento del
documento

Extraccion de conceptos de cada una
de las partes

Traduccion de conceptos:

Traduccion al lenguaje del

Vocabulario controlado

Determinacion de tema central (CL1),
Utilizacion de hasta 8 descriptores tema secundario (CL2) y
complementarios (CL3-8) y demas
datos

Creacion de nuevos descriptores o de
referencias de usese

Seleccion y Ponderacion de Descriptores:

v

Figura 7. Etapas de la indizacion de acuerdo con su objetivo general
Fuente: Manual de Indizacion OPD, (2001).

Por otra parte, la (National Information Standards Organization, 2000), a través de la horma

ISO 5963: 2000 IDT, establece los siguientes criterios para realizar el proceso de indizacién:

v" El primer criterio consiste en tener claro que la indizacion no describe el documento
fisicamente (por ejemplo, indicar su forma, editor, fecha, entre otros), aunque es preciso
aclarar que estos elementos pueden estar incluidos en un indice de materias, si es
informacidn que permite a un usuario recuperar documentos de forma precisa y acertada.

v" Durante la indizacion, se extraen los conceptos de un documento mediante un proceso de

analisis conceptual, tomando en cuenta criterios como tipo de biblioteca y perfil de usuario.

Luego son transformados en términos de indizacién. Se sefiala que, en ambos procesos, el
analisis e indizacién se deben realizar con ayuda de herramientas de indizacion como
tesauros y sistemas de clasificacion.

v Ademas, (Garrido (2008) y la National Information Standards Organization, p. 338) a través
de la norma 1SO 5963: 2000 IDT, establecen que la indizacion en su aplicacion practica,

consiste en tres etapas:
a. Exploracién o examen del documento:

En esta fase, el documento es el eje principal, ya que es sometido a un proceso intenso de

revision.
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Ahora bien, la primera pauta para desarrollar el proceso de indizacion consiste en examinar el
documento con gran precision, su forma fisica, donde existen dos casos distintos: documentos

impresos y documentos no impresos.

Los documentos impresos, se definen segun Lépez (2004), como:

Aquel cuyo contenido se encuentra generalmente, en soporte papel ya sea de
forma manuscrita o impresa. Aunque algunos especialistas han preconizado su
futura desaparicion ante la presencia de nuevos soportes documentales, parece
que seguird siendo utilizado en el futuro.

Durante muchos siglos ha sido el Unico soporte que ha servido para
almacenar y distribuir cantidades ingentes de informacion y adn hoy continta
siendo imprescindible por su bajo precio y utilizable. Junto a estas ventajas, el
documento en papel necesita de grandes espacios para su almacenamiento, es
fragil y su tiempo de duracién se encuentra limitado por unos cincuenta afios
en el caso del papel moderno de caracter no permanente (p. 475- 476).

Identificado dicho concepto, es preciso indicar que la National Information Standards
Organization (2000), por medio de la norma ISO 5963: 2000 IDT, sefiala pautas para realizar
adecuadamente los procesos de indizacion en este tipo de formatos. Esta norma determina que
se debe realizar una lectura detallada del documento, de manera que se identifique la

informacion mas util.

Las partes que se deben examinar de forma minuciosa segun las normas cubanas son:
v' Titulo.
v Resumen (si lo contiene).
v" Sumario o tablas de contenido.
v" Introduccion y parrafos iniciales de los distintos capitulos y conclusiones.
v llustraciones, diagramas, tablas y su leyenda o explicacion.
v’ Palabras o frases que estan destacadas mediante una tipografia diferente o subrayada.

Ademas, recomienda no realizar la indizacion a partir del titulo solamente o del resumen si lo

contiene, no se debe sustituir por el examen de todas las partes antes enumeradas.

Por otra parte, los documentos no impresos son definidos por National Information Standards

Organization (2000) a través de la Norma ISO 5963: Métodos para el analisis de documentos,
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determinacion de su contenido y seleccion de los términos de indizacion, como “aquellos

medios audiovisuales, visuales y sonoros que requieren de procedimientos diferentes” (p. 4).

Lépez (2004) define este tipo de documentos no impresos como “aquel que puede obtener un
formato digital, micrografico, obtenido por medio de la fotografia, audiovisual (reproduce
imagenes fijas o0 moviles de registros sonoros, magnético, optico CD-ROM-DVD-BLU-RAY
entre otros, o electronicos, documentos codificados para su manipulacion por medio de un
ordenador, discos duros.)” (p. 476- 477).

Las partes que se deben revisar de este tipo de formato de acuerdo con las normas cubanas son:
v Titulo.
v" Sinopsis o resefa.

v Visualizar o escuchar el documento.

Es importante una vez examinado el documento, localizar los conceptos que describen el
contenido de dicho documento, no necesariamente utilizar todos los identificados, la seleccion
0 rechazo de conceptos depende de la finalidad con que se van a usar (bases de datos

biograficas, indices alfabéticos o el tipo de documento por indizar) el término de indizacion.

Ahora bien, los términos de indizacion son afectados por dos caracteristicas: la exhaustividad
en la indizacion y especificidad en la indizacion; sin embargo, existen otras caracteristicas

como la correccién de la indizacion y la consistencia en la indizacion.

En cuanto a la exhaustividad en la indizacion Lopez (2004), la describe como la:

Amplitud con que todos los conceptos contenidos en un determinado
documento son completados y representados en la indizaciébn mediante
términos del lenguaje del sistema. Algunos autores la Illaman profundidad de
la informacion.

En una indizacién exhaustiva se asignan mas términos de indizacion porque
se consideran tanto los términos principales del documento, como los
secundarios a la materia. Cuanto mayor sea la exhaustividad de la indizacion
maés alta sera la exhaustividad de la recuperacion y menor la precision... (p.
545).

De esta forma, se define a titulo personal, la exhaustividad como la cantidad de términos que

representan el contenido de un documento original. Si se toman en cuenta los términos
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principales y secundarios de un documento, aumenta la exhaustividad en la indizacion, lo que

garantiza una mayor posibilidad de recuperar el documento a la hora de realizar bisqueda.

Ademas de lo anteriormente citado, Lopez (2004), especifica que “el procesamiento contrario
a la exhaustividad es la indizacion selectiva, representando sélo los conceptos centrales del

documento” (p. 545).

Por otra parte, existe la indizacion ponderada que se encarga de distinguir entre descriptores
principales y secundarios dentro de una base de datos, lo cual le permite al usuario mayor
exhaustividad en la recuperacion de la informacion, al usar ambos descriptores o bien obtener

mayor precision en la recuperacion de la informacion, al emplear solo descriptores principales.

a. Procedimientos para determinar la exhaustividad del término en un documento:

v" Identificar todos los conceptos de un documento que tienen valor potencial para los
usuarios de la unidad de informacion documental. Si el documento trata dos temas al
mismo tiempo, se deben trabajar en forma separada y por diferentes especialistas.

v" Prestar mayor atencion en qué términos de indizacion creados inicialmente para un grupo
de usuarios (por ejemplo, cientificos y técnicos) pueden utilizarse por otros grupos (por
ejemplo, economistas). Se deben tener presente otros aspectos del tema, en particular, los
sociales y econémicos.

v El criterio principal de la seleccion de conceptos debe ser su valor potencial del tema del
documento para su recuperacion.

v No se debe limitar el nimero de descriptores que se asignen a un documento, ya que
puede perturbar la recuperacion de dicha informacion. Se debe determinar su asignacion
por la cantidad de informacion contenida en el documento y la necesidad de los usuarios

a que se destina el indice.

Para la especificidad de la indizacion Barité (2002), basandose en Lancaster, indica que:

Para Lancaster, es el principio mas importante de la indizacion de materias,
cuya enunciacion (atribuida primariamente a Cutter en 1876) dice que un tema
debe ser indizado bajo el término mas especifico que lo abarque
completamente.

De esta manera, un articulo que trate del cultivo de pomelos sera indizado
bajo POMELOS y no bajo FRUTAS CITRICAS o FRUTAS. Otros autores
relacionan la especificidad con la exactitud o correspondencia con que los
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descriptores seleccionados representan el contenido tematico de los
documentos (p. 27).

Entonces se puede comprender que la especificidad en la indizacion, se refiere al grado de
precision, de acierto, exactitud, profundidad del término que representa el contenido de un

determinado documento.

A manera personal, se puede definir la especificidad de la indizacién como la exactitud del
término que representa el contenido de un documento original. Cuando se realiza la indizacion

de un documento, se debe asignar el término especifico que abarque el tema de forma global.

En cuanto a la pérdida de especificidad, la norma I1ISO 5963 desarrollada por National
Information Standards Organization (2000), establece que “se produce una pérdida de
especificidad cuando un concepto particular esta representado por un término que tiene un

significado mas general” (p. 5).

Para evitar esta desventaja, es recomendable segun National Information Standards
Organization (2000), por medio de la norma ISO 5963: 2000 IDT, preferir nociones mas
generales en los siguientes casos “Si se considera un exceso de especificidad, puede actuar de
forma negativa sobre el sistema de indizacion. Cuando se trate de una idea no completamente

desarrollada, o la que se hace s6lo una alusién por el autor” (p. 6).

Por otra parte, la correccion de la indizacion es muy importante para la recuperacion de la
informacion y no se debe obviar que existen tres tipos de errores en este proceso que

corresponden a.

a. Error de omisidn: este tipo de error se da cuando se omite un término.

b. Error por inclusién: este tipo de error se da al incluirse un término sin necesidad.

c. Error hibrido que es la combinacion de ambos errores, donde la ausencia de un término

correcto y la asignacion de uno més generico, especifico o relacionado.

Gil (1997), expone que para solucionar este tipo de errores existe una alternativa “conocer qué
descriptores son los méas indicados para asignar a un documento determinado y recomienda
asistir a un consenso entre indizadores y usuarios, que permita obtener el descriptor mas
adecuado” (p. 25).
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Otro tema que es importante describir en este apartado es la consistencia en la indizacion que
es aquella donde un término debe cumplir con ciertos requisitos que le permitan desarrollar la

caracteristica de consistencia, lo cual proporciona gran valor al proceso de indizacion.

Los requisitos a los que se refiere Gil (1997), en sus escritos, giran en torno a la uniformidad,

la consistencia y la coherencia, para ello, se hizo referencia a:

Pinto (2011), quien establece en sus escritos sobre analisis y sintesis, que la uniformidad en la
indizacion, “es la mas dificil y la que exige una actitud mas positiva por parte de quien indiza,
sobre todo cuando no existen palabras similares a las escogidas. Se ira elaborando un listado
de trabajo (de palabras o expresiones clave utilizadas) para mantener la coherencia en todo

momento” (p. 17).

En cuanto a la consistencia en la indizacion Barité (2002), la define de la siguiente manera:

Criterio establecido de clasificacion o indizacion que hace posible que un
documento sea almacenado por el mismo o distintos indizadores siempre de la
misma manera (por e€j., asignando los mismos descriptores); y que en la
recuperacion la blasqueda sea realizada por los indizadores o los usuarios a
través de la misma ecuacion (p. 12).

Ademas, Moreno (2003), establecen que” la coherencia en la indizacion se relaciona con la
amplitud de la aprobacion existente en los términos, que se emplean para indizar o caracterizar

un documento” (p. 12).

La coherencia se puede clasificar en dos, Moreno (2003), las identifican como: coherencia
entre indizadores y la coherencia intraindizador o coherencia personal y las definen de la
siguiente forma:

La coherencia entre indizadores (interindizadores) precisa el grado de
acuerdo existente entre dos 0 mas documentalistas para escoger los términos
que han de representar el contenido de las ideas o contenido informativo de los
documentos. De ahi que se hable de la coherencia de la indizacidn de un mismo
documento por dos documentalistas.

La coherencia intraindizador o coherencia personal refiere a la amplitud
con que un indizador es coherente respecto de si mismo, cuando indiza un
mismo documento 0 un mismo tema en momentos diferentes (p. 12).
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De acuerdo con las investigaciones realizadas y la consulta de diferentes fuentes, se ha
determinado que, en la coherencia en la indizacion, existe una referencia de véase al término

consistencia de la indizacion.

De esta manera, se llega a concluir que la indizacién engloba tres requisitos correspondientes
a la uniformidad en la indizacién, donde se debe elaborar un listado de palabras claves que
se relacionen con el contenido de un documento con el objetivo de no perder la coherencia; la
consistencia en la indizacion se interpreta como aquella donde el proceso de asignar el
descriptor, garantiza que los documentos siempre seran almacenados de la misma manera de
acuerdo con el temay al que realizar la busqueda de ellos, se van a recuperar por el descriptor
asignado; la coherencia es el grado de concordancia que poseen los indizadores al asignar un

namero determinado de descriptores consistentes a un documento.

Por otra parte, se puede sefialar que ademas de estos requisitos, la indizacién cuenta con otras
caracteristicas relevantes, que provocan impacto al ejecutar una adecuada indizacion. Estas

caracteristicas se refieren a la especificidad, exhaustividad y la pertinencia.

El significado Iéxico de los términos exhaustividad y especificidad, es definido por Rubio
(2004), de la siguiente manera:
La especificidad se refiere al nivel de concrecion que deben tener los
descriptores en relacion con el tema del documento.

La exhaustividad implica un nimero alto de descriptores que pueden facilitar
la recuperacion de un documento, pero puede existir una contradiccion con el
documento hallado (p. 6).

Ademas, dicho autor Rubio (2004), define el término pertinencia como:

La pertinencia de un descriptor representa su grado de adecuacion al concepto
expresado en el texto original. Un buen descriptor debe ser siempre un punto
preciso y fiel de acceso y responder a las expectativas de busqueda del usuario

(p. 6).
Ademas, de los tres requisitos uniformidad, consistencia y coherencia, la indizacién tiene tres
caracteristicas enfocadas en la especificidad referida a lo especifico que debe ser el descriptor
en relacion con el tema tratado en un documento; la exhaustividad, la cual indica mayor
cantidad de descriptores que garanticen una mejor recuperacion del documento y pertinencia

donde el descriptor representa el grado apropiado del concepto expresado en el texto original.
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Para seleccionar los términos en la indizacion es preciso indicar que el concepto al

transformarse en un término de indizacién requiere de dos reglas basicas:

v' Los conceptos entendidos como lenguaje de indizacion se deben retener como
descriptores.

v Los términos que representan nuevos conceptos deben ser comprobados en cuanto a su
exactitud y aceptacion, con ayuda de obras de referencia como: diccionarios,

enciclopedias, tesauros, clasificaciones tematicas, especialistas en la materia.

Por otra parte, la Norma 5963, elaborada por National Information Standards Organization
(2000), establece que muchas de estas obras, las cuales sirven de apoyo para convertir un
concepto en un término de indizacion, pueden reflejar ciertas limitaciones en cuanto a la
especificidad de un contexto de forma més amplia 0 més restringida, que puede no ser

completamente apropiada para el documento estudiado.

También hace referencia a la reduccidn, sin pérdidas del numero de términos asignados al
documento y a la multiplicidad de entradas que quedaran establecidos en el tesauro, cuando

aquel lenguaje de indizacion forme parte de un tesauro.

Ademas, al emplear un tesauro, se debe seleccionar el término més especifico existente, para

representar un concepto dado.

Aquellos conceptos que no existen en ningln tesauro o esquema de clasificacién, se deben

trabajar de las siguientes formas:

v" Los conceptos deben ser expresados por términos o descriptores y afiadirlos al lenguaje de
indizacion.

v Se deben representar estos conceptos temporalmente por términos mas generales, y

proponerlos como candidatos para un cambio posterior.

Es preciso indicar que, Del Valle (2004) establece un diagrama que permite realizar de forma
acertada el proceso de indizacion:
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Figura 8. Fases de la fuente documental: diagrama 2
Fuente: Del Valle (2004). Disefio y desarrollo de tesauros.

Otro punto significativo de desarrollar corresponde a las técnicas de indizacion del analisis
conceptual las cuales se dividen en técnicas de indizacion pre-coordinada y técnicas de
indizacion post-coordinada. En la siguiente tabla se describen de manera puntualizada:
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Tabla 2
Técnicas metodologicas de indizacion

Precoordinada Postcordinada

Andlisis conceptual

1. Lectura técnica del documento
2. Extraccidn de los conceptos

3. Seleccion de conceptos segin el tipo de
biblioteca y perfil de usuario

4. Representacion o formacion de conceptos
seleccionados, se traduce el epigrafe equivalente
hasta elegir el concepto mas apropiado

1. Descripcion del documento (la descripcion fisica
o andlisis formal de los documentos)

2.El andlisis de contenido de la informacion
(identificacion y representacion del contenido de
los textos mediante dos técnicas: indizacion vy el
resumen)

3.La selecciobn de términos de indizacion
(Exhaustividad, autor, tema, afio, lugar, como se
trata la informacion)

Nota: Técnicas metodoldgicas de indizacién: pre coordinacién y post coordinacion.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Ahora bien, la indizacion es importante porque dirige al usuario a localizar toda aquella
informacién relevante y pertinente. Es preciso sefialar que la terminologia normalizada
(encabezamientos) representa la tematica del documento y permite generar relaciones con otros

temas.

Por otra parte, la indizacién esta fragmentada en varios sistemas de indizacion representados

en la siguiente figura:

Materias
Encabezamientos
de materias

Palabras claves
y descriptores

Indizacion

J

Automatica

Figura 9. Tipos de sistemas de indizacion
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano

(TECMH).
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2.2. Lenguajes documentales

Para comprender mucho mejor los origenes de los lenguajes documentales, se hace
referencia a Gil (2004), quien expresa que: “las primeras manifestaciones datan de finales
del siglo XIX, cuando aparecen las clasificaciones bibliograficas. Estas clasificaciones,
inspiradas en la logica y en los sistemas filosoficos del conocimiento, se fundan en el

principio de pre coordinacion y son de caracter enciclopédico” (p. 18).

Por otra parte, Gil (2004), expresa que “el concepto original de lenguaje documental se
consolido en el siglo XX, cuando Cutter introdujo el lenguaje de encabezamientos de
materia, basado en los principios de especificidad y de entrada directa, que sefiala el

comienzo del desarrollo de lenguajes especializados directos” (p. 18).

Ademas, es preciso indicar que, de acuerdo con Gil (2004), “los lenguajes especializados
nacieron como respuesta a la dispersion del conocimiento, que obligd a una creciente
especializacion de los contenidos. Se crearon maltiples tesauros sectoriales, que resolvieron

el problema de organizar los fondos documentales a escala institucional” (p. 18).

El origen del lenguaje documental descrito por Gil (1997) sefiala una serie importante de
acontecimientos que marca la historia a través de las clasificaciones bibliogréficas,

encabezamientos de materia y tesauros.

Por otra parte, Pinto (2011), define los lenguajes documentales como:

Conjunto de operaciones cuyo resultado consiste en representar el contenido
de un documento de forma diferente al original, con el fin de facilitar su
consulta o recuperacion posterior.

Por tanto, da lugar a la elaboracion de un documento secundario o conjunto
de referencias bibliograficas a las cuales irdn dirigidas las preguntas de
informacion documental de los usuarios. Estas operaciones son de dos tipos:
Descripcion bibliografica y catalogacion (anélisis externo), e Indizacion y
resumen documental (analisis interno) (p. 5).

Entonces se puede comprender que los lenguajes documentales, son signos normalizados,
traducidos en la descripcion bibliografica y la catalogacion, la indizacién y el resumen

documental, que permiten la representacion del contenido del documento por medio de un
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documento secundario, que facilita al usuario la recuperacién de la informacion, ya sea de

una forma manual o automatica.

Martinez y Valdez (2009), indican que “estos lenguajes se les conoce como lenguajes

documentales, vocabularios controlados o vocabularios estructurados” (p. 27).

Lenguajes
documentales

Descripcion Laindizaciényel

bibliogréficayla - Signos resumen
catalogacion normalizados documental

Documento
secundario

Recuperacion
dela
informacion

Figura 10. Concepto lingiistico de lenguajes documentales
Fuente: Cindy (2016), a través de los textos de Pinto (2011).

Ahora bien, es importante sefialar que los lenguajes documentales forman parte de los Sistemas
de Organizacién del Conocimiento (SOC), cuya estructurase puede visualizar en la serie de
atributos descritos en el siguiente cuadro:

Tabla 3
Atributos del Sistema de Organizacion del Conocimiento (SOC)

Diferencia

_ . L Control de
Componentes Caracteristica entre lenguaje Insuficiencia ) ..
sinonimia

natural

v'Los conceptos En el lenguaje Los SOC carecen | Lingistico Para evitar la

Los lenguajes

. . estan natural el de: 0 notacional sinonimia en
artificiales estan RS .
representados por | significado puede controlado los catalogos
compuestos por b - -
" un dnico tener varios de materia,
tres aspectos: P S
término, significantes

Nota: Sistema de Organizacion del Conocimiento (SOC).
Fuente: Elaboracién propia (2012) a partir de los textos de Martinez y Valdez (2009).
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Tabla 3

Atributos del Sistema de Organizacion del Conocimiento (SOC)

Componentes

1. Vocabulario

Caracteristica

y cada término

Diferencia
entre lenguaje
natural

(sin6nimos) y un

Insuficiencia

Sinénimos,

Control de

sinonimia

los SOC

que consta de representa un significante puede homonimos y aceptan

signos Unico concepto. tener varios términos solamente un
significantes polisémicos Unico signo

2.Una v'El vocabulario de | (homénimosy para cada

estructura de los SOC esta términos concepto

relacion entre conformado por polisémicos)

€s0s signos un conjunto de

3. Una sintaxis

signos y cada
signo consta de

un solo
significado y un
solo significante

Nota: Sistema de Organizacién del Conocimiento (SOC).
Fuente: Elaboracién propia (2012) a partir de los textos de Martinez y Valdez (2009).

Segun investigaciones sobre la teoria de los lenguajes documentales, se establece que estos
son sistemas linglisticos que se aplican al contenido del documento. Ello permite el control
terminoldgico, la organizacion y la representacion del conocimiento con el fin de recuperar
informacién. De acuerdo con dichas investigaciones, el medio que utiliza los lenguajes

documentales, es la indizacion.

El lenguaje documental, ademas de ser el representante del contenido de un documento,
cumple funciones muy importantes como ser la conexion con algunas ramas del
conocimiento. Es preciso indicar que los lenguajes documentales son afectados por algunas

influencias de las que se hablaran a continuacion.

Como ya se indico, el lenguaje documental se conecta con diferentes ramas del
conocimiento, dentro de las que se encuentran la inteligencia artificial, la l6gica, en alguna

medida la teoria de la comunicacién y la teoria de la informacion.

Ademas de la influencia que tiene la linglistica documental en el Lenguaje Documental,
existen otras influencias, el estructuralismo linguistico (ciencia del texto o analisis del
discurso) y la linguistica textual (respeta el andlisis del documento que la hace ser

interdisciplinar al tomar en cuenta la materia de referencia).
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A continuacion, se desarrollan tres caracteristicas por componentes, principios, objetivos y

funciones del lenguaje documental:

Tabla 4

Caracteristicas de los lenguajes documentales: Lenguaje no natural

Caracteristicas |

Descripcion
Las palabras (representan el conocimiento) que son los signos del lenguaje natural, los

Componentes cuales son reemplazados por simbolos que constituyen un lenguaje de descripcion
del lenguaje (metalenguaje), por medio de instrumentos visuales de representacion: sistemas de
documental clasificacion
v" No redundante.
Principios v Dotado de una organizacion sencilla.
del lenguaje v" Aumento de eficacia a medida que se elimina la redundancia.
documental v' Es univoco, por lo que se llama controlado.
v’ Es de caracter entrépico que facilita eficazmente la recuperacion de la informacion.
v"Interviene en dos fases del proceso documental: la descripcion y la recuperacion de la
Objetivos y informacion, ambas facilitan la documentaciéon reduciendo esfuerzos y tiempo por parte
funciones del de los usuarios.
lenguaje v Representa los mensajes contenidos en los documentos, cumpliendo dos objetivos
documental fundamentales en los procesos de normalizacion y principalmente de induccidn.

v Reduce considerablemente el volumen de términos del lenguaje natural, considerando
solo los sustantivos, los sintagmas nominales de los cuales se selecciona un solo término
entre dos 0 més sinénimos. De esta forma controla la ambigiiedad de términos en los
procesos de resumen e indizacion.

v' En la fase de descripcion proporciona un vocabulario univoco que proporciona la
coherencia del analisis y permite traducir los términos en conceptos normalizados.

v En la fase de recuperacién suministra el vocabulario de los conceptos de demanda,
ademas es un metalenguaje que permite proporcionar una base para realizar
blsquedas generales o0 especificas.

v’ Es (til para ordenar documentos.

Nota: Lenguajes Documentales.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Por otra parte, los tipos de lenguajes documentales se clasifican en tres criterios referentes

al control ejercido sobre el vocabulario, coordinacion de términos, y la estructura.

Gil (2004), explica que “de acuerdo con el control, al que es sometido el vocabulario este

puede ser libre (listas de descriptores libres) o controlado (clasificaciones y tesauros)” (p.

20)

En el siguiente cuadro, se visualiza la comparacién tanto del lenguaje libre como del

controlado.
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Tabla 5
Comparacion de lenguajes de acuerdo al control de vocabulario

Lenguaje libre Lenguaje controlado
Se funda en el principio de la post-coordinacion y se Neutraliza las deficiencias del lenguaje libre y
compone de un vocabulario no predefinido generado a viceversa, motivo por el que muchas bases de datos
partir del proceso de indizacion. combinan la utilizacién de ambos en las fases del
tratamiento documental.
Listas de descriptores libres Descriptores controlados
Palabras claves Encabezamientos de materias

Nota: Comparacion entre tipos de Lenguajes Documentales.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

La figura resume lo anteriormente indicado:

Tiposde
lenguajes
documentales

Depende de

Control
ejercido sobre
el vocabulario

Coordinacion
de términos

Jerarquica, Combinatoria
o Asociativa

Lenguajes
Controladosy libres e __

Lenguajes precoordinadosy
postcoordinados

Figura 11. Tipos de lenguajes documentales que dependen del Control, coordinacion y estructura del
vocabulario.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

El siguiente cuadro permite la visualizacion de las distintas categorias que conforman cada

uno de los tipos de lenguajes documentales:
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Tabla 6
Tipos de lenguajes documentales

Control ejercido sobre el vocabulario

Lenguajes Lenguajes
Controlados Libres
Coordinacion de términos
Lenguajes Lenguajes
pre-coordinados post-coordinados
Estructura
Lenguajes de estructura Lenguajes de estructura
jerarquica o clasificatoria Asociativa

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

a. Control ejercido sobre el vocabulario

El control ejercido sobre el vocabulario es uno de los tipos de lenguaje documental, por lo

cual es importante indicar que estd compuesto por lenguajes controlados y lenguajes libres.

Tabla 7
Control ejercido sobre el vocabulario

Lenguajes Controlados Lenguajes Libres

Busqueda y recuperacion rapida Busqueda y recuperacion lenta

Vocabulario previamente elaborado Se realiza va realizando en el proceso de
indizacion

Permiten un limitado ndmero de

modificaciones al ser utilizados Fundados en la postcoordinacion

Tesauro Listas de descriptores libres

Palabras claves

Nota: Control en Lenguajes Documentales.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

El primer tipo de lenguaje documental corresponde a los lenguajes controlados entendidos
segun Pinto (2011), como aquellos que “surgen del establecimiento de una lista cerrada y
normativa de descriptores antes de proceder al analisis documental, donde la bisqueda y la

recuperacion es mas rapida” (p. 10).

En cuanto ser una lista cerrada y normalizada, Gil (2008) indica que los lenguajes

controlados permiten “neutralizar las diferencias del lenguaje libre y viceversa” (p. 384).
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Analizado lo anteriormente expuesto, se aporta que los lenguajes controlados son uno de los
tipos de lenguaje documental, se pueden comprender como una lista de descriptores
normalizados registrados en una herramienta denominada listas de encabezamientos o
tesauros, que al ser asignados a un documento garantizan una mayor recuperacion de la

informacion.

El segundo tipo de lenguajes documentales pertenecen a los lenguajes libres que segun el
Diccionario Enciclopédico de Ciencias de la Informacion (2004), se definen en indizacién

como “lenguaje documental no sometido a las normas de control de vocabulario” (p. 120).

Pinto (2011), establece que los lenguajes libres surgen cuando “se extraen de los

documentos, los términos mas apropiados, donde la busqueda es mas lenta y menos eficaz”
(p. 10).

Gil (2008), establece que los lenguajes libres se encuentran “fundados en el principio de
postcoordinacion, se componen de un vocabulario no predefinido que se va generando a

partir de la realizacion del proceso de indizacion” (p. 384).

Entonces, los lenguajes libres se pueden comprender como uno de los tipos de lenguaje
documental, donde las listas de términos son extraidas de los documentos sin ningln tipo de
control, al realizar el proceso de indizacién. En los lenguajes libres la recuperacion de la

busqueda es ineficaz y lenta.
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Control de
vocabulario

. Lenguajes
Lenguajes e
controlados

Figura 12. Control del vocabulario
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos del Diccionario Enciclopédico de Ciencias
de la Informacion (2004), Pinto (2011) y Gil (2008).

b. Coordinacién de términos

La coordinacion de términos es uno de los tipos de lenguajes documentales, conformado por
dos categorias denominadas: lenguajes pre-coordinados y post-coordinados, que surgen

gracias al criterio de coordinacion.

Tabla 8
Coordinacion de términos

Criterio de coordinacion
Lenguajes pre-coordinados Lenguajes post-coordinados

Representan el contenido del documento de forma sintética y analitica

v'Surgen durante el proceso de descripcion v'Surgen durante el proceso de recuperacion
v'Lenguaje de clasificacion v'Lenguaje de indizacion
v'Coordinan los diferentes conceptos que v'Yuxtaponen conceptos durante el anélisis
conforman un tema para luego coordinarlos
v'Clasificaciones v'Listas de descriptores libres.
v'Listas de Encabezamientos de Materia v'Listas de palabras claves
v'Tesauros.

Nota: Criterios de coordinacion de términos
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Ahora bien, precisa indicar que la coordinacién de los términos es muy importante, porque
la sintaxis de los sistemas de clasificacion se basa en la necesidad de coordinar distintos

términos para representar el contenido de un item.

La representacion de estos términos con una sola palabra o una sola notacién simple es un

poco dificil, por lo que es necesario que exista una coordinacion entre varias palabras.

En el siguiente cuadro, se presentan los dos tipos de coordinacion de los lenguajes

controlados segun lo manifiesta Martinez y Valdez (2009):

Tabla 9

Tipos de coordinacién y caracteristicas particulares

Coordinacion

Pre-coordinacion

Post-coordinacion

v Es la modalidad de indizacién en la v Modalidad de indizacion en la cual los
cual los términos son combinados o términos se combinan al momento del
correlacionados al momento de la almacenamiento de la informacién, por
recuperacion de la informacion. parte del indizador.

Definicion v En estos lenguajes documentales la v' En este tipo de lenguajes documentales
combinacién de los términos se la combinaciéon de los términos se
realiza en el momento de la realiza en el momento de la
descripcion. En otras palabras, es la recuperacion. Es decir, es la
coordinacion previa al registro de los coordinacion posterior al registro de los
datos. datos. Su maxima expresion se

manifiesta en los catalogos en linea.
Tipos de 4 S_istemas de clasificacic’)n_. v L!stas de descriptores libres.

L . v'Listas de Encabezamientos de v’ Listas de palabras claves.

enguajes Materia. v’ Tesauros.

v/ Coordinar los términos v Se registra el término en cualquier
(Encabezamiento de materia) con: orden.

1.Subdivision de asunto. v'El usuario al buscar, coordina los
2.Subdivision de espacio. términos de busqueda con operadores
3.Subdivisién de tiempo. booleanos AND, OR y NOT.
4. Subdivision de forma.
Técni Estas subdivisiones permiten limitar el
ecnicas alcance del encabezamiento.

v De acuerdo con las reglas estrictas se
debe observar coherentemente un
orden de cita o secuencia.

v/ Almacenar estos términos en un
registro bibliogréfico.

Nota: Tipos de coordinacion de términos.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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La presente figura de lo que significa la coordinacion de la terminologia:

v Listas de
v Clasificaciones descriptores
v Listas de libres.
Encabezamien v Listas de
tos de Materia palabras claves
v Tesauros.

Lenguaje de Coorfilnafcmn Lenguaije de
clasificacion de términos indizacién

.

Lenguajes

prech),:)%Z?rjr ‘:z e postcoordinados

Figura 13. Coordinacion de términos
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH).

2.2.1. Lenguajes documentales post-coordinados

Para efectos de la presente investigacion, se hace énfasis en los lenguajes post-coordinados,

de donde surgen los tesauros.

Para conocer un poco los hechos que marcaron el inicio de los lenguajes post-coordinados
es preciso sefialar los antecedentes correspondientes a los lenguajes post-coordinados se hace
referencia a Garcia (2002), en sus escritos establece una serie de acontecimientos
importantes que marcaron la historia del origen de este tipo de lenguajes y afirma que, “los
lenguajes post-coordinados surgieron como un paradigma totalmente diferente, rupturista.

Eran un enfoque naturalista de los encabezamientos de materia” (p. 293).
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Por otra parte, Garcia (2002), explica que los lenguajes post-coordinados con mayor
antigiiedad fueron los “unitérminos”, disefiados por Mortimer Taube, considerados como
“lenguajes post-coordinados puros, es decir no admitian ninguna coordinacion entre
términos para la formacion de descriptores, y estaban formados por términos extraidos,

sacados del documento descrito tal y como aparecian en é1” (p. 294).

Afos después, surge el control del vocabulario producto de la necesidad de reducir las
anomalias léxicas (sinonimia, homonimia y polisemia), el cual, segin Garcia (2002),
consistia en “referir todos los sinGnimos a un Gnico descriptor y en diferenciar mediante

diversos mecanismos los términos polisémicos y homoénimos” (p. 294).

Luego del surgimiento del control del vocabulario, surgen las listas de descriptores
controlados que facilitan la recuperacion y la indizacion. Tiempo mas tarde, se redescubren
las relaciones jerarquicas que, al afiadirse a las listas de descriptores, nace el tesauro y luego
con la influencia de Ranganathan surgen las clasificaciones.

Al presente, Martinez y Valdez (2009), indican que “en la actualidad, la post coordinacion
se logra gracias al poder que tiene la computadora para coordinar los términos con los
operadores booleanos AND, OR y NOT” (p. 3).

Los lenguajes post-coordinados son definidos por el Diccionario Enciclopédico de las
Ciencias de la Documentacion, editado por Lopez (2004), como:

Tipo de lenguaje documental que coordina los diferentes conceptos de una
materia en el momento de una recuperacién. Es propio de sistemas
automatizados, aunque el sistema uniterm y los sistemas de tarjetas
perforadas pueden considerarse como lenguajes post-coordinados
actualmente, el més representativo de estos lenguajes es el tesauro (p. 122).

A titulo personal, se puede definir el lenguaje post-coordinado como un lenguaje documental
que, durante el proceso de recuperacion, coordina los términos de una materia y luego de
este proceso de transformacidn del término, se llevan a cabo dos momentos distintos, durante
la recuperacion denominado post-coordinacion o durante el analisis identificado como pre-

coordinacion.
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2.2.1.1. Técnica de organizacion del conocimiento

Existen distintos tipos de lenguajes post-coordinados, entre los que se citan los Sistemas de
Clasificacion Decimal, la Clasificacion Colonada ideada por Ranganathan y los tesauros.
Para efectos de esta investigacion en el presente apartado, solo se analizard y desarrollara el

tema sobre tesauros.

2.2.1.1.1. Tesauro

En cuanto a los antecedentes correspondientes al tesauro se recurre a (Martinez y Valdez,
2009, p. 1), quién basandose en Norman Roberts expone que el surgimiento del tesauro es

producto de:

v" La llamada explosion de la informacion que dio lugar a la desactualizacién de los Sistema
de Organizacién del Conocimiento (SOC) tradicionales.

v' La necesidad de mecanizar los procesos técnicos.

v' La teoria de la indizacién post-coordinada del bibliotecario estadounidense Mortimer
Taube.

A mediados del siglo XX surgen en Estados Unidos tres propuestas, que segin Tamayo y
Valdez marcaban la necesidad de crear un nuevo tipo de Sistema de Organizacion del
Conocimiento (SOC):

v' En el afio 1947 Calvin N. Mooers, denominé descriptores a los términos y diccionario de
descriptores al Sistema de Organizacion del Conocimiento (SOC).

v" Durante el mismo afio 1947, C.L. Bernier y E.J. Crane, del Chemical Abstract Service,
distinguieron tres tipos de relaciones: de subordinacion, de coordinacion y de
equivalencia. Diez afios después Bernier planted la posibilidad de conectar dos SOC:
microtesauro y macrotesauro.

v En 1951 Hans P. Luhn, ingeniero de la IBM, propuso organizar los términos en familias
notacionales y agregar un indice alfabético.
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v En 1955 y 1958 surgen dos aportes britanicos, el primero la recomendacién de S. Whelan
para organizar los descriptores formando una trama o red, en vez de las jerarquias de los

tradicionales sistemas de clasificacion decimal.

El segundo surgidé de la Cambridge Language Research Unit, donde los investigadores,

planteaban la conveniencia de seleccionar los descriptores de los mismos documentos a

indizar, como medio de asegurar la confiabilidad de la terminologia. De esta forma, nace el

principio de garantia bibliogréfica, que es primordial para el disefio y construccion de

tesauros.

v En el 1957, las empresas B.E. Holms y L.E. Rasmussen (Estados Unidos) iniciaron
estudios para adoptar el sistema Uniterm de Mortimer Taube.

v" En 1959, dichas empresas publicaron el primer tesauro llamado el Technical thesaurus of
the E.l. Du Pont de Nemours& Co. Engineering Departament.

v" En la actualidad, se ha creado una diversidad de tesauros.

Una vez se han reconocido los antecedentes histdricos es preciso comprender el concepto
del tesauro, recurriendo a Martinez (2010), quién establece que “Etimologicamente, el
término proviene del latin thesaurus, cuyo significado es tesoro y que poco tiene que ver con

el concepto que tiene hoy para el profesional de la informacion” (p. 7).

Ademas, se ha tomado como referencia, la definicion de Gil (2008), quién describe en sus
escritos al tesauro como aquel “lenguaje documental, de estructura combinatoria de caracter
especializado, basado en expresiones conceptuales Ilamadas descriptores, provistas de sus

relaciones semanticas” (p. 402).

De esta manera, se puede concluir entonces que el tesauro es un instrumento de control
terminoldgico post-coordinado, un vocabulario controlado y dindmico, o un lenguaje de
indizacion, especializado y normalizado de términos simples o compuestos, relacionados
lingliisticamente entre si de forma sistematica y semanticamente, aplicado a un campo
especifico del conocimiento, que atribuye grandes posibilidades al didlogo documental,
ademas de integrar sistemas de recuperacion de informacién de forma automatizada,
aumentar la cooperacion internacional, garantizar el intercambio de informacion y

crecimiento inteligente de las redes de comunicacion de datos como el internet y web.
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Ahora bien, una vez comprendido su concepto, se procede a identificar cada uno de los

elementos que lo caracterizan.

La Universidad de Salamanca (2009), indica que el tesauro puede surgir desde dos enfoques

presentados en el siguiente cuadro:

Tabla 10
Enfoques de concepcidn del tesauro

Segun lanorma ISO 2788 sobre la construccion de tesauros monolingties, s una nocion
mas abstracta que el concepto de campo, lo cual requiere una disciplina mental mas

Facetas rigurosa para el compilador. Los documentos se agrupan por clases o por puntos de
vista, segun un tipo béasico de conceptos.
Campos Pone en relacién los conceptos con los cuales generalmente se asocia un concepto.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de (Universidad de Salamanca, 2009, p. 2).

Ademas, este tipo de lenguajes ofrece una serie de ventajas, entre las que se pueden distinguir

las siguientes:

v" Flexibilidad.

v’ Capacidad de especializacion.

v' Establece multiplicidad de combinaciones entre los términos de su vocabulario.
v" Alto nivel de control terminolégico.

v" Facilidad de revision y actualizacion.

Por otro lado, es importante mencionar que las caracteristicas que conforman el tesauro son

las siguientes:

v' El tesauro es una herramienta del Sistema de Organizacion del Conocimiento (SOC).

v Nace por la necesidad de crear nuevos sistemas de indizacion mas flexibles que los
tradicionales.

v' Presenta mayor especificidad de los términos relativos a campos disciplinares concretos,

lo que permite un andlisis mas preciso de los documentos.

v' A partir de la ordenacion alfabética y como complemento a la ordenacion sistematica de

los descriptores (por temas y significado), el tesauro facilita la consulta del analista y del

49



usuario. Son precisamente estas relaciones semanticas que se establecen entre los
descriptores (relaciones de equivalencia, de jerarquia y de asociativas), las que definen
un tesauro y proporcionan la ayuda necesaria en los procesos de indizacion y recuperacion
de informacion.

v La coordinacion de los descriptores del tesauro es post-coordinada. Durante la
recuperacion de los descriptores, se lleva a cabo su coordinacion.

v" El tesauro es un prototipo de lenguaje de indizacion post-coordinada.

v' Lasintaxis del tesauro es post-coordinada, donde los términos se almacenan en el registro
bibliografico sin seguir un orden de cita predefinido y se coordinan en el momento de la
recuperacion.

v El vocabulario de entrada del tesauro consta de descriptores, identificadores y no
descriptores.

v" Los signos principales del tesauro son el descriptor, no descriptor y el identificador.

v" El tesauro es una herramienta SOC especializada que abarca terminologia propia y
especifica perteneciente a un determinado ambito cientifico o técnico.

v" Descarta los problemas de homonimia, sinonimia, polisemia (relaciones de significado).

v" El tesauro representa conceptos de documentos especializados.

v Los descriptores se encuentran especificados a través de notas.

v" Los descriptores pueden contener calificadores.

Por otra parte, (Gil, 2004, p. 185), establece tres funciones que cumple el tesauro:
v Normalizacion del vocabulario: unifica todo el vocabulario del tesauro para controlar
todas las posibles entradas. Esto se logra mediante el control de:
e Los accidentes que puede generar el vocabulario y que son sinonimia y polisemia.

e El género y numero de expresiones.

v" Induccion: le permite al tesauro que indique constantemente todas las alternativas
posibles para entrar a recuperar: genéricas, especificas y asociadas. Gracias al
establecimiento de una serie de referencias cruzadas que indican las relaciones
asociativas, genéricas y preferenciales que se pueden dar entre la terminologia, induce al

usuario a consultar temas en los que previamente no ha pensado.
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v’ Representacion: se da gracias a la correspondencia que establece entre los términos que

componen sus indices y los conceptos presentes en los documentos.

En cuanto a las condiciones que el tesauro debe cumplir, (Soriano, 2008, pérr. 1), establece

una serie de consideraciones representadas en el siguiente cuadro:

Tabla 11
Condiciones tesaurianas

ANENEN

Consideraciones

Generales

Ser un lenguaje especializado
Estar normalizado

Que las unidades linguisticas que
lo componen se conviertan en
palabras clave y que éstas se
relacionen entre si de forma
jerarquica, asociativa o por
semejanzas de equivalencia.
Estas relaciones seran pre-
coordinadas y post-coordinadas
Debe utilizarse para convertir el
lenguaje natural en lenguaje
controlado y normalizado

Ha de servir en los procesos de
indizacion o clasificacion y en la
recuperacion de informacion
Debe tener actualizacion
constante, permitiendo introducir
0 suprimir términos y servir de
nexo de union entre el documento

y el usuario, siendo el
documentalista el eslabon
fundamental

AN NN

Consideraciones de tipo
interno

Tema principal.

Temas auxiliares.

Temas marginales.

Debe utilizarse para
convertir el lenguaje natural
en lenguaje controlado y
normalizado.

Ambito de los temas y grado
de precision.

El nimero, clase, tipos y
fuentes donde provienen los
documentos.

Necesidades de actualizacion
y el aumento progresivo en
el tiempo.

Consideraciones de tipo

v

v

v

externo

Caracteristicas, clase y tipo de
centro.

Forma de trabajo con el usuario
(directa o indirecta).

Sistema de trabajo (manual o
mecanografiado y en linea o no).
El personal ~ del  centro
(especializado o auxiliar).

Las caracteristicas de los
usuarios.

El tipo de consultas (sistema de
perfiles, Difusion selectiva de la
informacion o informacion
retrospectiva).

Volumen y grado de crecimiento
de estas consultas.

Sistema de financiacion 'y
prevision del crecimiento del
propio centro

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

En cuanto a los métodos que permiten la compilacion de los términos que conforman un

tesauro, se indica que existen dos tipos y su uso se debe realizar en conjunto de manera

normalizada. La Universidad de Salamanca (2009), en su escrito establece que esta

normalizacion se realiza “con preferencia por la forma singular, masculino, forma sustantiva,

escritura directa” (p. 8).
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En el presente cuadro se puede analizar dichos métodos:

Tabla 12
Métodos para la compilacion del tesauro

Inductivo Deductivo

Parte de cierto nimero de términos de los dominios Cuyo vocabulario se extrae de los documentos, por
considerados a través de enciclopedias, diccionarios indizacién libre de cierto nimero de documentos,
técnicos, indices bibliograficos, otros tesauros mediante el recuento de la frecuencia de aparicion.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Universidad de Salamanca (2009).
Una vez se haya compilado la terminologia, segun los textos establecidos por la Universidad
de Salamanca (2009), “se procederd a su reduccion por la eliminacién de los términos no
significativos, y el establecimiento de las relaciones entre los descriptores y entre estos y los

no descriptores” (p. 9).

Luego se evalla el vocabulario, se publica su edicién y se le debe dar mantenimiento por los
cambios efectuados en el futuro. Segun la Universidad de Salamanca (2009), estos cambios

se deben realizar a través de “estadisticas de utilizacion de los descriptores” (p. 9).

A. Estructura del tesauro

Martinez (2010), establece que existen “manuales de elaboracion de tesauros como normas

internacionales que recomiendan los elementos estructurales a tener en cuenta” (p. 9).

Los puntos que forman estas normas se enfocan en las relaciones semanticas, notas y

unidades léxicas.

Tabla 13
Estructura del tesauro

) Descriptores
Unidades P - P
Léxicas Términos equivalentes o términos no
preferentes
Estructura del tesauro . - - -

Relaciones Relaciones de equivalencia

Semanticas Relaciones jerarquicas
Relaciones asociativas

Notas Alcance

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010).
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A continuacién, se explica la estructura del tesauro compuesta por las unidades Iéxicas,

estructura de relaciones semanticas y las notas aclaratorias:

Al. Unidades léxicas

Como primer punto se encuentran las unidades léxicas que (Lamarca, 2013, parr. 5), define
como aquellos “grupos de descriptores que agrupan los términos de indizacion bien por

campos (temas), bien por clases de términos (facetas)”.

Ademas de los descriptores, los tesauros también se encuentran conformados por los
términos equivalentes o términos no preferentes que permiten remitir a los descriptores

adecuados.

La Universidad de Salamanca (2009), en su articulo denominado Tesauros elaboracién y
mantenimiento, indica que las unidades 1éxicas “pueden comportar las siguientes categorias:
grupos de descriptores, que agrupan los términos de indizacién bien por campos (temas) o

por clases de términos o "facetas” (p. 1).

Al.1. Descriptor

Ahora bien, un primer punto importante de desarrollar pertenece al descriptor que como
unidad léxica, a continuacion se hace mencién a su origen, concepto, tipo de descriptores,

accidentes linguisticos polisemia y sinonimia.

Ruiloba y Thornberry (1983), quienes basandose en Van Dijk y Van Slype establecen que
su origen yace cuando:

Los lenguajes basados en los temas, cuyos términos de indizacion son los
encabezamientos de materia, aparecieron en una época en que la
preocupacion de clasificar convenientemente los documentos llevaba a
organizar con eficacia la busqueda en favor de los usuarios; a partir del
momento en que la busqueda ocupa el primer lugar y es necesario profundizar
en la indizacion, esos lenguajes tienden a desaparecer. Los lenguajes
fundados en conceptos o lenguajes por descriptores, constituyen la solucion
elegida en el presente por la mayoria de los servicios de documentacion (p.
19).

53



Por otra parte, es importante sefialar que el descriptor puede representar entidades concretas,
entidades abstractas y entidades individuales o clases.

Barité, Cabrera, Colombo, Duarte, Odella, Simén y Vergara (2008), definen el descriptor
como aquel que

Corresponde formalmente a la etiqueta de un concepto, y es la unidad minima
de significado que integra un tesauro o una lista de descriptores. Suele
acompariarse de una nota de alcance o, menos usualmente, de una definicion
en los casos en que el mero registro del término puede provocar problemas
de ambigiiedad en su interpretacion. El descriptor es el término por el cual
efectivamente se indizara (por eso se llama también término de indizacion),
y por el cual se recuperaran los documentos referidos a su tematica (p. 48).

Entonces se puede aportar que los descriptores son términos o expresiones simples o
compuestos, escogidos entre un conjunto de sinébnimos o cuasi sindbnimos que han pasado
por un proceso de normalizacién, permiten denotar conceptos, combinaciones entre
conceptos e indican entidades individuales (nombres propios, nombres geograficos o

geopoliticos, marcas comerciales, periodos de tiempo, nombres de instituciones y otros).

Por esta condicion, son aprobados en un tesauro para llevar a cabo el proceso de indizacion,
analizar, recuperar documentos y representar de manera univoca un concepto susceptible de

aparecer con frecuencia en los documentos.

Por otro lado, los descriptores se caracterizan por ser términos que han pasado por un proceso
que los autoriza y formaliza para representar de manera clara los conceptos de un
determinado documento, ademas tienen significado propio y permite establecer entre

descriptores, relaciones semanticas.

Ruiloba y Thornberry (1983) establece que estas relaciones permiten “encontrar la
designacion corriente de un concepto partiendo del lenguaje natural o encontrar los
conceptos bajo los cuales un documento puede haber sido indizado a partir de un descriptor

conocido desde el principio” (p. 19).

El uso del descriptor permite la post-coordinacion, aumentando la recuperacion acertada de
la informacion y disminuyendo la recuperacién falsa de la informacion. Los descriptores

pueden ser simples 0 compuestos.
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Tabla 14

Unidades léxicas

Unidades
léxicas

Elemento o
signo
principal

Descripcion

Tipologia

Definicion

DESCRIPTOR

DESCRIPTOR

Llamados términos |Por su carga |Primarios
preferentes informativa
(términos de Secundarios
indizacion por
excelencia del
tesauro):

) Por su Onomasticos
Entidades cobertura o
concretas contenido Geogréficos o
(Cosas y sus territoriales
partes, Materiales).

Tematicos o de

Entidades materias
abstractas
(Acciones y Cronoldgicos o
eventos, temporales
Propiedades;
Disciplinas, artes o
ciencias; Unidades | pg o, Simples
de medicion) composicion
Entidades Compuestos
individuales o
clases

Términos, palabras,
grupo de palabras o
expresiones del
lenguaje natural,
insertas en el tesauro,
que han sido escogidas
por el constructor del
tesauro como términos
equivalentes con el fin
de representar sin
ambigiedad el
contenido de un
documento a través de
la designacion de
conceptos o realizar
una busqueda
documental. La
condicion que debe
prevalecer enun
término para adquirir
el estado de descriptor
es que sea el mas
representativo del
concepto que se quiere
representar en el
tesauro.

Tres formas
gramaticales
del descriptor

Frase nominal
(1 sustantivo
sin articulo).

Ej. deporte,
experimentos,
ingenieria,
presion,

y reacciones

Frase nominal
(1 sustantivo
+102
adjetivos).
Ej. natacién
sincronizada,
experimentos
educacionales,
ingenieria
alimentaria,
presion
atmosférica,
reacciones
termonuclea
res
controladas

Frase preposicional

Ej. experimentos de
quimica, ingenieria de

riego, presion de vapor,

reacciones de agregacion.

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 14
Unidades léxicas
Unidades Elemento o

léxicas Descripcion Tipologia Definicién
Un calificador es una aclaracion Ejemplo:
entre paréntesis, que permite Mercurio (deidad)
distinguir un descriptor de sus Mercurio (elemento
homénimos o términos quimico)
DESCRIPTOR | DESCRIPTOR polisémicos. Al incluir los Mercurio (planeta)

descriptores en un registro
bibliogréfico, se debe tener en
cuenta que el calificador es parte
del descriptor y no pueden

separarse.
Identificador de Identificador de Identifica | Identifica | Identificad Identificador Identificador | Identifica-dor
persona ente deportivo dor dor de or-es de de lugar de lugar de periodo
de titulo de dinastia o geopolitico geofisico
reunion obra familia

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

En cuanto a los tipos de descriptores es preciso sefialar que (Gil, 2004, p. 187), indica la
existencia de tres tipos de descriptor indicados en la tabla 14. En cuanto a la carga informativa

del descriptor se identifican dos tipos:

v Primarios: compuesto por términos o conjunto de términos que representan un concepto
de manera Unica y no existe ambigiiedad. Pueden aparecer aislados sin necesidad de
aclaracion. Ejemplo: ENERGIA, PAN.

v’ Secundarios: términos que van acompafiados de otros descriptores. Son fundamentales en
la estructura del lenguaje porque sirven para restringir la demanda. Ejemplo:
RECUPERACION DE LA INFORMACION.

Para desarrollar la segunda tipologia correspondiente a la cobertura o contenido del
descriptor, Gil, B. (2004, p. 188), indica cuatro categorias:

v/ Onomasticos: son los que representan el nombre de una persona o institucion
(corporativo). Sin embargo, el nombre propio se puede representar o recuperar por medio
de descriptores mas amplios, siempre y cuando estén incluidos en el lenguaje documental.
Ejemplo: BIBLIOTECA NACIONAL
CERVANTES se puede representar por LITERATURA ESPANOLA o ESCRITORES

v Geograficos o territoriales: son los que abarcan conceptos vinculados con lugares y sitios
(paises, mares, montaiias...). Ejemplo: OCEANO PACIFICO.
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v' Tematicos o de materias: representan cualquier contenido disciplinar, son los mas
importantes, los mas dificiles de controlar y valorar. Ejemplo: ANATOMIA.

v' Cronol6gicos o temporales: representan fechas, periodos, etc. Ejemplo:
RENACIMIENTO.

La tercera tipologia se refiere a la composicion del descriptor. Ademas, se debe indicar que
hay que conocer un conjunto de procedimientos indispensables para tratar de la forma méas
coherente los términos, ya que dichos términos representan conceptos simples 0 compuestos.

Este tipo de instrucciones se deben comprender como aquellas directrices que ha de seguir
el indizador, no solo para un adecuado tratamiento de los términos y relacion entre
indizadores, sino como se indica en la Norma Cubana NC-2788:2007, elaborada por la
Oficina Nacional de Normalizacion (2000), para lograr términos mas coherentes, “evitar la
complicacion excesiva entre los términos de indizacion y conseguir que la estructura del

tesauro se base en principios susceptibles de explicacion 16gica y utiles de ensefianza” (p. 25).
La tabla 15 desarrolla cada uno de dichas instrucciones:

Tabla 15
Tipos de descriptores: simples y compuestos

Términos Descripcion Norma ISO | Constitucién E_strgct_ura
sintactica

v'Representan Se debe utilizar
conceptos mediante la forma DEPORTIVO
una sola palabra. sustantiva

v'De caracter univoco ROJO

son idéneos para los
lenguajes post-
coordinados
Descriptores Unitérminos o v'Se emplean cuando el
Simples concepto es claro en
si mismo, o cuando
Se usa como genérico
de términos més
concretos 0
especificos, como,
por ejemplo:
ANIMALES

Nota: Tipos de descriptores.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de

Normalizacion (2000).
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Tabla 15

Tipos de descriptores: simples y compuestos

Descripcion

Estructura
sintactica

Descriptores

‘ Términos

Sintagmaticos
0 Compuestos

v'Representan un
concepto utilizando
un sintagma nominal
0 preposicional
(conjunto de términos
unidos por nexos).

v/ Se utilizan para
eliminar la
ambigliedad
caracteristica de los
descriptores

‘ Norma ISO

Debe mantenerse los
términos compuestos
como descriptores:
1. Sila
descomposicion
del término
compuesto puede
generar
problemas de
comprension, por
ser conocido en

‘ Constitucion

Pueden  formarse
por:
1. Uni6n
morfoldgica:

Se fusionan 2 0 +
términos mediante
preposiciones,
articulos,
sustantivos o
adjetivacion de
uno de ellos, de

Estructurados de
forma que unos
se relacionen con
otros que
también estan en
el tesauro

uniterminos. forma manera que la
compuesta. estructura
La mayoria de los Ej. significante no
términos de un tesauro GIRO POSTAL varia
adquieren su verdadero sustancialmente.
sentido cuando se Ej.
convierten en términos ENERGIA + SOL
compuestos, ya que asf > ENERGIA
se logra una mayor SOLAR
especificidad
Ejemplo:
ANIMALES
SALVAJES
v' Si los términos 2.Sila 2. Unién Sustantivo +
compuestos contienen descomposicion lexicolégica o adjetivo: Coches
un sustantivo puede generar semantica: deportivos.
sincategorematico confusion o Se unen los

(donde se contradice
la pertinencia a la
clase, como en el
caso de “flores
artificiales”, que no
designa una clase
especial de “flores”),
el término compuesto
completo debe ser
tratado como una
unidad semantica

ambigiiedad, y para
evitar la amplitud
semantica. Ej.
DINAMICA DE
GRUPOS

En el caso de tratarse
de este tipo de
descriptores, la base
sera un sustantivo.
Evitar en lo posible
los lazos
gramaticales,
articulos y
preposiciones entre
los descriptores
compuestos. Se debe
recurrir a la
adjetivacion. Ej.
YACIMIENTOS DE
PETROLEO
>YACIMIENTOS
PETROLIFEROS

términos por
absorcion de
contenido, de
manera que la
forma se cambie de
parcial a total. El
resultado de la
unién sera un
descriptor simple
parcial o totalmente
irreconocible en
relacién con los
términos de los que
se parte. Ej.
SONIDOS+ME
DITACION
>FONOMETRIA

Sustantivo +
sintagma
preposicional:
Coches de
época.

Sustantivo +
sintagma
aposicional:
Coches F1.

Nota: Tipos de descriptores.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de
Normalizacion (2000).
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Describiendo un poco méas los términos compuestos es necesario sefialar los pardmetros de
los términos que han de mantenerse compuestos y los que deben ser fraccionados

sintacticamente. A continuacion, en el siguiente cuadro se realiza una descripcién profunda

de dichos parametros:

Tabla 16
Términos compuestos

Términos que deben
ser fraccionados
sintacticamente (se
introduce como un
sustantivo o frase
nominal en el
tesauro)

Factores que afectan

Indizacién en un campo especifico o
area cubierta por el tesauro

Control sobre el nimero de términos
asignados a los documentos o el
tamafio del vocabulario de indizacion

Procedimientos en
un sistema
postcoordinado

Utilizar términos compuestos para reducir el
ntmero de los asignados en un documento, a
expensas de un vocabulario de indizacién
mas amplio

Reducir el tamafio del vocabulario de
indizacion fraccionando los términos en
elementos mas simples, asignando asi un
mayor ndmero de términos a cada documento

Orden de las
palabras

Tanto las frases adjetivales como las
preposicionales deben introducirse en el
tesauro en el orden del lenguaje natural, no
como términos invertidos

E.
AVES DE PRESA y no PRESA,
AVES DE

Términos

compuestos

Tratamiento
coherente de
términos que deben
fraccionarse
sintacticamente

Un término compuesto debe fraccionarse
cuando un ndcleo se refiere a una propiedad
o parte (incluyendo materiales) y la
diferencia representa el conjunto o poseedor
de la misma

Ej.

En los términos

MOTORES DE AVION
PERSONAL HOSPITALARIO
ACIDEZ DEL SUELO

Los sustantivos nucleares
MOTORES

PERSONAL

ACIDEZ

Representan parte o propiedades, y
los modificadores

AVION

HOSPITALARIO

SUELO

Representan los conjuntos
poseedores.

Estos términos deben ser,
reexpresados como sustantivos por
separado

MOTORES + AVION
HOSPITALES + PERSONAL
SUELOS + ACIDEZ

Cuando el nombre del conjunto puede
modificarse por el nombre de su parte o
propiedad

Ej.
SUELOS ACIDOS

CARRETERAS ASFALTADAS
PERSONAL calificado

Estos términos no deben fraccionarse

Nota: Tipos de descriptores.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana 1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional

de Normalizacion (2000).
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Tabla 16
Términos compuestos

Tratamiento coherente de
términos que deben
fraccionarse
sintacticamente

Términos

compuestos

La denominacién de
una accion transitiva
no debe modificarse
por el nombre del
objeto sobre el que se
realiza la accién

Ej.

En los términos
AUTOMATIZACION DE OFICINAS
COLADA DE ACERO
ESTAMPACION DE TEJIDOS

los sustantivos nucleares
AUTOMATIZACION
COLADA
ESTAMPACION

representan acciones transitivas, y los
modificadores

OFICINAS

ACERO

TEJIDO

Representan los complementos de esas acciones

Estos términos han de fraccionarse y sus partes
deben expresarse como sustantivos
independientes:

OFICINAS + AUTOMATIZACION

ACERO + COLADA

TEJIDOS + ESTAMPACION

Alainversa, el
nombre de un objeto o
materia puede
modificarse por la
accion desarrollada
sobre él

Ej.
ACERO COLADO
PLASTICOS EXPANDIDOS
TEJIDOS ESTAMPADOS

Estos términos no deben fraccionarse

Tratamiento coherente de
términos que deben
fraccionarse
sintacticamente

La denominacion de
una accion intransitiva
no debe modificarse
por el nombre del
agente de accion

Ej.

En los términos

MIGRACION DE LAS AVES
CRECIMIENTO DE LAS PLANTAS
CORROSION DE METALES

los sustantivos nucleares
MIGRACION
CRECIMIENTO
CORROSION

representan acciones transitivas, y los
modificadores

AVES

PLANTAS

METALES

Representan los agentes de dichas acciones.

También estos términos deben reformularse
como sustantivas independientes:

AVES + MIGRACION
PLANTAS + CRECIMIENTO
METALES + CORROSION

Nota: Tipos de descriptores.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana 1SO 2788: 2007, por la Oficina

Nacional de Normalizacién (2000).
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Tabla 16
Términos compuestos

Reciprocamente, el Ej.

nombre de un objeto AVES MIGRATORIAS
puede modificarse por | PLASTICOS DEGRADADOS
la denominacion de la PAVIMENTOS MOVILES
accion intransitiva en
la que esté o estuvo

Tratamiento coherente implicado
) . de términos que deben
Términos fraccionarse

La forma invertida de Ej.

(v6]0] o]V (o5 sintacticamente una frase Presa, aves de USE AVES DE PRESA
preposicional puede Materia, estados de la USE ESTADOS DE LA
introducirse como MATERIA

término no preferente,
acompafiado de un
reenvio al término
preferente en su orden
natural

Nota: Tipos de descriptores
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina
Nacional de Normalizacién (2000).

Ademas, se puede indicar que los términos compuestos pueden ser frases adjetivales o
preposicionales y, por lo tanto, pueden fragmentarse en dos componentes descritos en la

siguiente tabla:

Tabla 17
Componente para desfragmentar términos compuestos

Componente | Descripcion Ejemplo
HORMIGON en la frase adjetival
Componente nominal que identifica la | HORMIGON REFORZADO
clase mas amplia de objetos de

Ncleo acontecimientos a la que se refiere el | CONTAMINACION en la frase
conjunto del término preposicional CONTAMINACION DEL
AIRE

Parte del término compuesto que se | REFORZADO, que especifica una clase
aplica a una caracteristica o diferencia | especial de hormigén
Modificador o diferencia | légica, que, aplicada al nicleo, restringe
su connotacién y especifica asi una de | DEL AIRE, que designa la contaminacion
sus subclases de un medio especifico

Nota: Tipos de descriptores
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de
Normalizacion (2000).

Es importante sefialar que, para fraccionar un término en sus elementos especificos, existen

dos tipos de técnica de fraccionamiento que se analizan en el siguiente cuadro:
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Tabla 18
Técnicas de fraccionamiento de términos

Técnica Mc_Jdo _d’e Descripcion Desventajas Ejemplo
aplicacion
Fraccionamiento Términos simples | Un término que v" No se recomienda su Ej.
semantico representa una nocion uso TERMOMETROS
Términos compleja se expresa Puede expresarse
compuestos mediante sus v' Solo se puede utilizar | mediante tres
elementos més en sistemas de elementos:
simples o definitorios indizacion TEMPERATURA +
que pueden aparecer postcoordinados y MEDICION +
en otras debe aplicarse sélo a INSTRUMENTOS
combinaciones términos de é&reas
representando varios tematicas marginales
conceptos diferentes para reducir el

tamafio de sus
vocabularios de
indizacion

v' El uso de esta técnica
conduce a una
pérdida de precision
en la recuperacion

Fraccionamiento Términos Cuando el Ej.

sintactico compuestos fraccionamiento “contruccion de
(susceptibles de sintactico se aplica a edificios” / expresado
analisis términos de uso como EDIFICIOS
morfolégico en comdn, el término +CONSTRUCCION
componentes compuesto debe
separados, que introducirse en el
se aceptan como tesauro como no
términos de preferente, y debe
indizacion) hacerse el reenvio

correspondiente a los
elementos de la
combinacion

Ej.

Construccién de
edificios

USE EDIFICIOS +
CONSTRUCCION

Nota: Tipos de descriptores.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina
Nacional de Normalizacién (2000).

Gil (2004), enfatiza que en cuanto la utilizacion de términos simples o complejos, la norma
ISO indica que por “regla general, los descriptores deben representar en medida de lo posible
términos simples. Las nociones complejas pueden ser descompuestas en términos simples, si

alguno de los elementos de un término compuesto puede ser aceptado como descriptor” (p.

189).
Ejemplo: RECOPILACION DE DATOS (Recopilacion + datos).
Un punto importante de describir a continuacion corresponde a los accidentes linglisticos

producidos por la polisemia y la sinonimia.
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Es importante sefialar que los descriptores se ven expuestos a diferentes tipos de
ambiguedades, debido a la univocidad que presentan. Gil (2004), sefiala que “la terminologia
que conforme el tesauro debe ser inequivoca, libre de sinonimia y polisemia, al utilizar la

transcripcion del término mas utilizado” (p. 191).

En el siguiente cuadro, se analizan los tipos de ambiguedad que provocan distorsion en el

significado del lenguaje natural.

Tabla 19
Accidentes linguisticos: polisemia y sinonimia

Polisemia Sinonimia

Multiplicidad de Se produce cuando un solo concepto esta representado
aceptaciones de una por varios significantes.
palabra o sea varios

o significados que La sinonimia es beneficiosa siempre que se controle, ya
Definicién generalmente tienen que ofrece todas las entradas posibles al sistema
algo en coman. documental.

Pueden perjudicar el
tesauro por lo que se | Los sinénimos pueden ser absolutos o relativos
debe controlar.

Sinénimos absolutos: aquellos entre los que no hay
ninguna diferencia contextual, cultural o regional en los

significados.
Ej.
avalancha/salud
comenzar/empezar
Introduccién a un Sinénimos relativos: aquellos en los que hay
calificador, que diferencias de uso (contextuales,
concrete su culturales o regionales) asociadas a una u otra palabra.
significado, al lado Ej. cama/lechoembriaguez/cogorza.
del descriptor, entre La Sinonimia lingliistica presenta cuatro tipos:
Clases paréntesis. Ej. 1. Por variante ortografica. Ej. MEXICO / MEJICO
HAYA (Arbol) 2. Por transliteracion (distintos sistemas de conectar los

diferentes alfabetos).

3. Sinonimia semantica (variacion lingiistica). Ej.
MALVINAS / FALKLAND

4. Equivalencia entre forma de expresion antigua y
moderna. Ej. ALMOFALLA / ALFOMBRA

5. Traducciones y préstamos. Ej. SOFTWARE /
PROGRAMA

6. Equivalencia entre el lenguaje popular y el
cientifico. Ej. ALIMENTACION / NUTRICION

7. Variante de escritura. Ej. F.M.I / FMI

Nota: Polisemia y sinonimia.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Gil (2004).
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Tabla 19
Accidentes linglisticos: polisemia y sinonimia

Polisemia Sinonimia

Asociacion del
término polisémico
a otro descriptor
del tesauro que
ayude a precisar su
significado, a
contextualizarlo.
La relacion entre
ambos términos se
expresa mediante
el simbolo TR
(Término
Relacionado). E;j.
ARBOL TR
GENEALOGIA
Sintagmatizacion o
transformacion del
término descriptor
en sintagma
nominal. Ej.
ARBOL
GENEOLOGICO
A través de la
utilizacién de un
sinbnimo que
sustituya al
término
polisémico. Ej.
Carta Use NAIPE

Recursos para el
control

Sinénimos documentales: designan términos de
significado préximo no considerados como
equivalentes en lenguaje corriente.

Se denominan cuasinénimos, reagrupan bajo un
descriptor varios términos por poblacidn o inclusion,
pero no por autentica sinonimia. Se aplica a:

] 1. Si un término se considera demasiado especifico para

Tipos el tesauro, se sustituye por uno mas general. Ej.
ALUMINIO / COBRE / ESTARNO se sustituye por
METALES

2. Términos variantes de un mismo concepto, se
sustituye por su sema principal. Ej. INFORME /
INFORMADOR por INFORMACION

3. Términos anténimos: los transformamos en
sindnimos uno del otro. Ej. TOLERANCIA por
INTOLERANCIA
Se debe hacer una nota aclaratoria del porqué.

Nota: Polisemia y sinonimia.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Gil (2004).
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Tabla 19
Accidentes linglisticos: polisemia y sinonimia

La polisemia se La sinonimia es eliminada gracias a las relaciones de
elimina gracias a equivalencia

ciertas relaciones
semanticas, tanto
por la pertenencia
aun grupo
semantico como

por las relaciones
jerarquicas

Cabo:

1. Extremo de una
cosa (cuerda, hilo...).
2. Lengua de tierra
que penetra en el
mar.

3. En el gjército,
individuo
inmediatamente
superior al soldado.

Erradicacion

Almanaque / Calendario

Ejemplo

Nota: Polisemia y sinonimia.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Gil (2004).

Ademas de la polisemia y la sinonimia, también existe otro tipo de accidente lingiistico

denominado homonimia y descrito en el siguiente cuadro:

Tabla 20
Accidentes linguisticos: Homonimia

Descripcion

Son palabras que coinciden en la
forma, pero presentan diferentes
significados, que no tienen nada en
comun. Las palabras homdnimas

Tipos

Homofonas:

son aquellas que coinciden en la
forma oral, pero no en la escrita:
Vaca/baca, hasta/asta,

suelen tener un origen etimoldgico | hecho/echo...
Homonimia diferente, aunque por evolucion sus
formas hayan coincidido. i
Homdgrafas:

son las que coinciden tanto en la
forma oral como en la grafica:
vino/vino,

Hinojo/hinojo, don/don.

’ Ejemplos

vino (verbo venir)

vino (sustantivo)

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Gil (2004).

Un segundo punto necesario desarrollar a continuacion en este apartado corresponde a la

morfologia de los descriptores.
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En este apartado, se desarrollan aspectos relacionados con el control del vocabulario, forma
de los términos, eleccion entre las formas singular y plural, holégrafos o términos polisémicos
y la eleccion de términos, como normas de presentacion de los descriptores o convenciones

tipogréficas.
«»» Control del vocabulario:

Segun la Norma cubana 1SO 2788: 2007, elaborada por la Oficina Nacional de Normalizacién

(2000), existen dos métodos para controlar el vocabulario de un tesauro de la siguiente forma:

a. El alcance de los términos se restringe deliberadamente a significados seleccionados:

e Laestructura de un tesauro, en especial la presentacion de las relaciones jerarquicas, indica
frecuentemente el significado de un término.

e Se puede afadir una definicién o nota de aplicacién al término, la cual establecera el
significado elegido, ademaés de otros significados atribuidos al lenguaje natural excluidos
por efectos de indizacion.

b. Cuando el mismo concepto puede expresarse mediante dos o mas sinénimos, uno de ellos
se elige como término preferente y se emplea siempre en la indizacion:

e Se debe hacer un reenvio desde cualquier sindnimo que sirva al usuario como punto de

acceso hacia el término preferente.
En el presente cuadro se muestran otros métodos para controlar el vocabulario:

Tabla 21
Métodos para controlar el vocabulario

Objetos y sus partes PAJAROS
fisicas MIEMBROS
Entes concretos MICROFORMAS
ADHESIVOS
Materiales CAUCHO
TITANIO

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana I1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional
de Normalizacién (2000).
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Tabla 21
Métodos para controlar el vocabulario

Meétodo _ Descripcion

Actividades y GLACIACION
acontecimientos GOLF
PROMOCION
Entidades abstractas y ELASTICIDAD
propiedades de los objetos, NOTICIAS
Entes abstractos los materiales o las acciones PERSONALIDAD
VELOCIDAD
Disciplinas o ciencias ARQUEOLOGIA
QUIMICA
Unidades de medida KILOMETROS
AMPERIOS
Entes individuales COSTARICA
expresados por nombres ORGANIZACION MUNDIAL DE LA
propios SALUD

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana I1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional

de Normalizacion (2000).

« Forma de los términos:

Se establecen cinco formas de términos enfocadas en sustantivos y frases sustantivadas,

adjetivos, adverbios, verbos, ademas de siglas y acronimos, que se desarrollan en el siguiente

cuadro:

Tabla 22
Formas de los términos

v' Los términos de indizacion
deben ser preferiblemente.

Sustantivos y pgrte_necen a la categoria de
términos compuestos y

aparecen en dos formas:

frases
sustantivadas

v Las frases sustantivadas v’ Frases adjetivadas:

Ej. PAJAROS MARINOS

Incluye términos compuestos por una sola palabra
que pueden ser descompuestos morfolégicamente en
un sustantivo mas un modificador con funcion de
adjetivo.

Ej.
BALON MANO (BALON Y MANO)

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana I1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de

Normalizacion (2000).

67



Tabla 22
Formas de los términos

Sustantivos y
frases
sustantivadas

v

Frases preposicionales: B
Ej. HOSPITALES PARA NINOS

Las partes de un término compuesto que funcionan
como modificadores se deben considerar como
fuentes de términos adicionales en un tesauro. Cuando
el modificador contiene un adjetivo debe preferirse
como término candidato al sustantivo del que deriva.
Cuando tales términos se acepten, el tesauro debe
indicar reenvios reciprocos entre el término adicional
y el término compuesto:

Ej.
PAJAROS MARINOS
TR GAVIOTAS

GAVIOTAS
TR PAJAROS MARINOS

Evitar en lo posible el uso
aislado de adjetivos en un

Adjetivos

Pueden aceptarse adjetivos con palabras independientes:

Adverbios v/ No usar frases que

partitivos de los verbos
no deben usarse como
términos de indizacion.

v’ Las actividades deben
presentarse como
sustantivos o formas
verbales sustantivadas

lenguaje de indizacién, a. Cuando en un idioma los adjetivos preceden a los
aunque puede darse en las sustantivos que modifican, se hace un reenvio de un
siguientes circunstancias: sustantivo a un adjetivo que figura como primer
componente de varios términos compuestos
b. En idiomas en que los adjetivos siguen a los
sustantivos que califican puede hacerse un reenvio
desde el adjetivo hacia una o mas de las frases
nominales que lo contengan
v Evitar el uso de
adverbios como
términos de indizacion
independientes
inicien por adverbios a
menos que estos afiadan
un significado especial
al término con un
contexto determinado
v Los infinitivos o Ej.

COCINA (no “cocinar”)
ADMINISTRACION (“no administrar”)

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana I1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de

Normalizacion (2000).
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Tabla 22
Formas de los términos

v No deben utilizarse como términos Ej

preferentes las siglas y acrénimos a menos INSTITUTO DE
que su uso esté extendido y su significado DOCUMENTACION E
esté comprendido en el campo que cubra el INFORMACION CIENTIFICA
tesauro. TECNICA
UP IDICT

Sigas y acrénimos v' Las siglas y acronimos pueden referirse a
més de un concepto, por lo que la forma IDICT

completa del nombre debe considerarse USE INSTITUTO DE
preferente, con reenvio reciproco hacia la DOCUMENTACION E

forma abreviada. INFORMACION CIENTIFICA
TECNICA

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana I1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional
de Normalizacion (2000).

¢ Eleccion entre las forma singular y plural:

Existen una serie de puntos necesarios para la eleccion entre las formas singular y plural
empleadas para el disefio de un tesauro. Entre los puntos por desarrollar se encuentran:
Factores de la adopcion de las formas singular y plural de un término, en aquellos idiomas en
que ambas formas pueden diferenciarse, division del término, Sustantivos que representan
entes concretos, se dividen en dos categorias, los nombres de conceptos abstractos, formas
singular y plural de un término y ortografia de una forma singular y plural de un mismo

término; que se desarrollan en el siguiente cuadro:

Tabla 23
Eleccidn entre la forma singular y plural

v" En un indice precoordinado, los términos precoordinados se
organizan en entradas de indizacién. Los términos pueden
organizarse en frases mediante preposiciones u otras clipulas.
El significado o la comprension de la entrada de indizacion en
conjunto puede verse afectada por el uso de las formas plural y

plural de un término, singular.

en aquellos idiomas en 4 5” los sistemas postlcoord(ijnados, los té_rmincas se a;ignan alos

ocumentos como claves de recuperacion independientes, sin
£l ambas formas indicaciones de sus relaciones gramaticales.

Factores de la
adopcion de las
formas singular y

Indizacion post- o
precoordinada

pueden diferenciarse Factores El uso de las formas singular y plural es diferente de acuerdo con
culturales el pais.

Nota: Homonimia.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana 1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional
de Normalizacion (2000).
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Tabla 23
Eleccion entre la forma singular y plural

Representan entes concretos

Division del

A : Refieren a conceptos abstractos
termino P

Sustantivos cuantificables

Sustantivos que
representan entes
concretos, se dividen en

v" Nombres de objetos susceptibles de
cuantificacion que pueden someterse a
la pregunta “Cuantos /as?”, pero no a la
pregunta “Cuanto/a?”. Deben
expresarse en plural.

Ej. DOCUMENTOS
MEDICAMENTOS
VENTANAS
PARTIDOS POLITICOS

v Un tratamiento especial se reserva a las
partes del cuerpo. Deben expresarse en
plural cuando un cuerpo bien formado
contiene més de una, en singular, si el
6rgano es Unico.

Ej. PULMONES
EXTREMIDADES
0JOS
APARATO DIGESTIVO
CABEZA
NARIZ

dos categorias

Sustantivos no cuantificables

v'Nombres de materiales o sustancias que
pueden someterse a la pregunta
“Cuanto/a?” pero no a “Cuantos/as?”.
Estos sustantivos deben expresarse en
singular.
Ej.
INFORMACION
PINTURA
CUARSO
VAPOR

v/ Si determinada sustancia o material con
una clase con mas de un miembro, el
concepto debe expresarse en plural.
Ej.
PLASTICOS

v TOXICOS

Se expresaran en singular:

Los nombres de entidades o fendmenos abstractos,

b propiedades, sistemas de
conceptos abstractos creencias, actividades y
disciplinas

Entidades abstractas o fendmenos:
PERSONALIDAD
INVIERNO

Propiedades:
OPACIDAD
SOLUBILIDAD
TOXICIDAD

Sistemas de creencias:
CATOLISISMO
SINTOISMO

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana 1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional

de Normalizacién (2000).
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Tabla 23
Eleccidon entre la forma singular y plural

Actividades:

Se expresaran en singular: RESPIRACION

entidades o fendémenos abstractos, IMIGRACION

propiedades, sistemas de RESISTENCIA

creencias, actividades y Disciplinas:
Los nombres de disciplinas FISICA
conceptos abstractos SOCIOLOGIA

Cuando se considera un concepto Ej

abstracto como representante de REACCIONES QUIMICAS
una clase con mas de un miembro, CIENCIAS BIOLOGICAS
el término que representa la clase
debe expresarse en plural
En el caso de que designen | Ej.
diferentes  conceptos, ambas | AMIGDALA (cerebral)
formas deben ser incluidas en el | AMIGDALA (palatinas)
; tesauro. La distincién debe
SOIEE smgullary indicarse mediante un término o | PLATANO (arbol)
plural de un término una frase calificadora. PLATANO (fruta)
El calificador afiadido entra a
formar parte del calificador, no
constituye una nota de aplicacion
Cuando la ortografia de estas Ej. (en el idioma inglés)
> formas difiera hasta el punto de MOUSE
Ortografia de una que aparezcan separadas por | USE MICE
forma singular y plural” e i 111l )
de un mismo término ordenacion  alfabética, debe
hacerse un reenvio desde la
forma no preferente

Nota: Homonimia.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana 1SO 2788: 2007, por la Oficina Nacional
de Normalizacién (2000).

+ Holografos o términos polisémicos:

Segun la Norma Cubana NC-ISO 2788: 2007, de la Oficina Nacional de Normalizacion
(2000), define los holografos o términos polisémicos como aquellas “palabras con la misma

ortografia, pero con significado diferente” (p. 15).

Ej. PLANTAS o0 PALMAS
Pueden designar tanto a vegetales como a una parte anatomica.
En el siguiente cuadro, se indica la forma de uso correcto de los holégrafos o términos

polisémicos:
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Tabla 24

Holdgrafos o términos polisémicos

Cuando se emplean en la indizacién, cada uno de ellos
debe ir acompafiado por una palabra o frase calificadora

El término debe distinguirse de su calificador mediante
una tipografia diferente. Insertar el calificador entre
paréntesis

El calificador no es una nota de aplicacion y el término
y su calificador deben ser incluidos como un todo en el
tesauro

Ej.

DIAFRAGMA (musculo)
DIAFRAGMA (fotografico)
DIAFRAGMA (anticonceptivo)

PLANTAS (vegetales)
PLANTAS (anatémicas)
PLANTAS (industriales)

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de

Normalizacion (2000).

« Eleccién de términos:

Los puntos que se deben tomar en cuenta para elegir correctamente los términos que

formaran parte del tesauro, se enfocan en siete puntos correspondientes a ortografia,

extranjerismos y barbarismos, términos de jerga y argot, denominaciones comunes y

comerciales, denominaciones coloquiales y cientificas, topdnimos y nombres propios de

instituciones y personas. En la tabla 25 se desarrolla cada uno de los puntos expuestos:

Tabla 25
Eleccion de términos

Ortografia

Extranjerismoy
barbarismos

Nota: Homonimia

Adaptar la ortografia mas aceptada de cada
palabra. Si hay y se aceptan variaciones
ortogréficas en un término, debe introducirse
en el tesauro con reenvios de las formas no
preferentes a la preferente

La ortografia debe seguir la practica de algin
diccionario o glosario autorizado

Ej.
Toxocariasis
USE TOXOCARIOSIS

Glicemia
USE GLUCOSA DE
LA SANGRE

Términos de otras lenguas (extranjerismos),
bien establecimos y aceptados como un
nuevo cufio se deben incorporar en el
tesauro

Ej.
LOGICAL USE SOFTWARE
SOFTWARE UP LOGICAL

Se debe considerar el extranjerismo si su
aceptacion es mas general, pero si su
traduccion esta bien establecida debe
considerarse preferentemente. Debe
indicarse reenvios reciprocos entre los
términos, preferente y no preferente

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional

de Normalizacion (2000).
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Tabla 25
Eleccion de términos

Términos de
jergay argot

Denominaciones
comunes y
comerciales

v/ Termino de reciente aparicion producto de un Ej.
grupo de subcultura particular y no se halla un BYTE
término alternativo de aceptacién general, la HIPPIES
jerga debe aceptarse como término de
indizacion

v" Si el término jerga aparece como alternativa de NEOPLASIAS
un término ya existente, bien establecido, debe UP neo
considerarse preferente y la jerga debe Neo USE
admitirse sdlo en el caso que su uso este bien NEOPLASIAS
extendido y sirva como punto de acceso al
indice

v Con frecuencia un producto se conoce por su Ej.
nombre comercial, en el caso que exista un ASPIRINA

nombre comun apropiado se debe adoptar como
termino preferente y el nombre comercial se
aceptara solo si puede servir como punto de

UP Acido Acetil Salicilico

Acido Acetil Salicilico

Denominaciones
coloquiales y
cientificas

acceso al indice USE ASPIRINA
v/ Un mismo concepto se designa por un término Bji.
coloquial y un término cientifico, se elijara la PINGUINOS

forma mas préxima al pensamiento de los
usuarios

UP ESFENISCIFORMES

ESFENISCIFORMES
USE PINGUINOS

Toponimos

v' Los nombres de paises y regiones geograficas
varian en ocasiones entre idiomas.

v’ Se debe establecer preferente la forma oficial y
entre ambas versiones establecer reenvios
reciprocos

v En una comunidad monolinglie se pueden
encontrar variantes relativas al mismo lugar por
las siguientes razones:

Uso comun tanto de la denominaciéon “oficial” Ej.

como de la “popular” HOLANDA
PAISES BAJOS

Coexistencia de las formas original y vernacula Ej.
PAMPLONA
IRUNA

Se excluyen en el tesauro y si se incluyen se debe Ej

elegir la forma del nombre de acuerdo con los
siguientes principios:

ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS

Nombres
propios de
instituciones y
personas

Variacion segln su origen: UP UNITED NATIONS
ORGANIZATION
a. Nombres de las instituciones locales o nacionales: Ej.
llevan a cabo sus actividades y publican revistas o AMERICAN MEDICAL
actas en un lenguaje, se deben registrar en su ASSOCIATION
idioma original UP Asociacion Médica
Americana

Asociacion Médica Americana
USE AMERICAN MEDICAL
ASSOCIATION

Nota: Homonimia

Fuente: Viquez (2017), a partir de los de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional de

Normalizacion (2000).

73



Tabla 25
Eleccion de términos

b. Nombres de organismos internacionales o de Ej.
instituciones locales  que publican ORGANIZACION DE LAS
documentos en mas de un idioma deben NACIONES UNIDAS
expresarse en su forma mas conocida
UP UNITED NATIONS
ORGANIZATION

UP ONU
United Nations Organization
USE ORGANIZACION DE LAS

Nombres propios NACIONES UNIDAS

de instituciones y
personas ONU

USE ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS

¢. Los nombres propios se registran en su forma Ej.
original. Algunas figuras histéricas han JUANA DE ARCO
alcanzado renombre internacional, tienen UP Jeanne d"Arc
nombre “locales” también establecidos que
deben  aceptarse como  preferentes, Jeanne d’Arc USE JUANA DE
estableciendo los reenvios entre los nombres ARCO
originales

Nota: Homonimia.

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma cubana ISO 2788: 2007, por la Oficina Nacional
de Normalizacion (2000).

+ Formas de presentacion de los términos y sus relaciones:

Parafraseando lo expuesto por (Curras, 1991, p. 14), se explica que este es el siguiente paso
después de la eleccién de los términos y el establecimiento de las relaciones.

Aqui se elige la mejor forma de representar graficamente los términos y sus relaciones, se

facilita asi la comprension de su ordenacion y su uso.

Los términos y las relaciones que configuran el tesauro se pueden presentar en tres tipos:
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Formasde
presentacion de
términos

Presentacion Presentacion Presentacion
Alfabética Sistematica grafica

Figura 14. Formas de presentacion de términos en el tesauro
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Curras (1991).

a. Presentacion alfabética:
Martinez (2010), establece que “todos los términos del tesauro, descriptores y no

descriptores, se encuentran agrupados en una sola secuencia alfabética, acompafiados de sus

relaciones” (p. 15).

Formasde
presentacion de
términos __

Presentacion
Alfabética

Figura 15. Forma de presentacion alfabética de los términos
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010).

El proceso de indizacion de documentos es el punto clave para que se lleve a cabo la
presentacion alfabética, debido a que es aqui, en este proceso, donde se pueden identificar

de mejor manera, los descriptores pertinentes.
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Formas de
presentacion de
términos

Presentacion Indizacion
Alfabética

abreviaturas o notaciones +
informacién asociada al
descriptor

Figura 16. Presentacion alfabética: indizacién
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010).

En cuanto a los términos no preferentes, la Asociacion Espafiola de Normalizacion y
Certificacion (1990), por medio de dicha norma UNE 50-106-90, indica que ellos “solo se

acompafian de reenvios (por ejemplo: USE) a sus equivalentes preferentes” (p. 106).

Para los términos preferentes, indica que la informacion auxiliar, la cual acompafia a dichos

términos, debe listarse en el siguiente orden:

En este tipo de presentacion, las abreviaturas o notaciones van antes de la informacion

asociada a cada descriptor (relaciones semanticas) que conforma el tesauro.

En la siguiente figura se presenta el campo del descriptor y la informacion precedida a la

notacion como se explicd anteriormente.
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Informacién asociada y descriptores usados en la presentacion alfabética

Descriptor Informacién asoclada
DOM Campo semantico o microdisciplina a la que pertenece el descriptor (relacion de pertenencia)
NA Nota de aclaracion para evitar la ambigiiedad del término
up Usado por. El término preferente o descriptor hace una referencia al no descriptor o término no preferente (rela-

cién de equivalencia)

USE El término no preferente o no descriptor hace referencia al descriptor (relacion de equivalencia)

TC Término cabecera. No es de uso obligatorio (relacion de jerarquia)

TG Término genérico que hace referencia al término al cual pertenece el descriptor en cuestion (relacion de jerar-
quia)

TE Término especifico que hace referencia al término que se incluye dentro del término en cuestion (relacién de je-
rarquia)

TR Término relacionado que hace referencia al término que tiene relacion con el descriptor que nos ocupa, pero

que no pertenece al mismo grupo del descriptor analizado (relacion de asociacion)

Figura 17. Descripcion asociada al descriptor en la presentacion alfabética
Fuente: Martinez (2010). Tesauro (p. 15).

En cuanto al término genérico y el término especifico, se despliegan otras abreviaturas
adicionales que también indican la relacion y funcion del término. Estas abreviaturas

corresponden a:

Tabla 26
Informacion asociada y descriptores usados en la presentacion alfabética
Descriptor | Informacion asociada
TG
TTG Término genérico (genérico)
TGP Término genérico (partitivo)
TE
TEG Término especifico (genérico)
TEP Término especifico (partitivo)

Nota: Término genérico y especifico.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Se visualiza en el cuadro tomado de los textos de Martinez (2010) el orden de las notaciones

en idioma castellano e inglés.
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Descriptor Castellano Inglés
DOM No es obligatorio No es obligatorio
NA NA 5C
UP/USE UP/USE UF/USE
TC TC T
TG TG BT
TE TE NT
TR TR RT

Figura 18. Notacion en idioma espafiol e inglés
Fuente: Martinez (2010). Tesauro (p. 15).

Por otra parte (Curras, 1991, p. 177), indica que la presentacion alfabética es mas sencilla

por permitir ser un indice y figura al final del tesauro, para localizacion de términos.

En la siguiente figura, se visualiza un ejemplo de este tipo de presentacion grafica.
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SPE

SPECIAL

Special education 06.04
SPECIALIST

Specialist training 06.09.1
SPECIALIZATION

Specialization 06.09.1
SPECIALIZED

UN and specialized a agencies 01.03.2
STAFF

Staff 12.05

Training staff 06.06.2
STAGES

Training by stages 06.09.2
STANDARD

Labour standard 12.05

Standard of living 03.02.5
STANDARDIZATION

Standardization 12.07.2
STATE

Member state 01.03.1

State aid 11.01.1
STATISTICAL

Statistical analysis 18.

Statistical data 18.08
STATISTICS

Statistics 18.08
STATUS

Social status 05.03.5
STEEL

Iron and steel industry 08.14.1

Steel worker 13.11.4
STORAGE

Food storage 08.06.2
STRUCTURE

Social structure 05.03.4
STUDENT

Graduate student 06.06. 1

Student 06.06.1
STUDIES

Practical studies 06.08.1
STUDY

Case study 18.04

Feasibility study 01.01.6

Follow up study 18.02.7

Work study 12.05
SUGAR

SUPERVISOR

Supervisor 13.10
SUPERVISORY

Supervisory training 06.09.1

08

Fig. 7.1. Ejemplo de indice alfabético que hace referencia a las
clases a que pertenece el término, sin mas especificacién.

Figura 19. Presentacion gréafica en el tesauro _
Fuente: Curras, 1991, p. 178. Formas de presentacion del tesauro En Thesauros: lenguajes
terminoldgicos.
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Por otra parte, Currds (1991), indica que “algunos tesauros van acompanados de un indice

alfabético, tipo KWIC para completar la localizacion de los términos” (p. 179).

El indice KWIC segun (Pinto, 2004, parr. 14), es aquel “tipo de indice permutado en el que
el contenido tematico de una obra se representa mediante palabras clave de su titulo o de

otra fuente de informacion del documento™.

Ademas, Curras (1991), establece que los términos ordenados en forma alfabética se pueden
presentar en tres maneras:

v" Orden alfabético de los términos.

v Orden alfabético, simplificado con solo algunas relaciones y una “indicacion de su

colocacion en la parte sistematica”.

v" En forma de indice KWIC.

Es preciso indicar que si el indice de términos tiene referencia a la pagina en el que se

localiza, no forma parte de este tipo de presentacion alfabética.

Un ejemplo establecido por Curras (1991), sobre un indice alfabético tipo KWIC es el

siguiente:
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Fig. 7.2.

Relacién permutada descriptores. Indice espanol

Figura 20. indice alfabético tipo KWIC

Fuente: Curras, 1991, p. 180.
terminoldgicos.
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b. Presentacion sistematica:

Siempre siguiendo la linea de Martinez (2010), se toma el concepto de presentacion
sistematica que establece lo siguiente: “también llamada jerarquica, muestra los descriptores
agrupados por campos semanticos o microdisciplinas y, dentro de estos, por cadenas
jerarquicas, en funcién de las relaciones jerarquicas de los términos (término genérico y/o

especifico)” (p. 16).

Formasde
presentacién de
S términos

Presentacion
Sistematica

Figura 21. Forma de presentacion sistematica de los términos
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez, D. (2010).

En la presente figura, se grafica lo establecido por Martinez (2010).

Presentacion

Sistematica

: Términos genéricos
Titulos de los
campos i JErarquia '
N - Términos especificos

semanticos
Figura 22. Presentacidn sistematica: jerarquia de los titulos de los campos
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010).

A continuacion, se presenta un ejemplo de una sangria a la derecha de los descriptores que

se produce en cada nivel jerarquico por orden alfabético.
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Industrias
Industria alimentaria
Industria carnica
Industria conservera
Alimentos congelados
Industria del aceite
Aceite de girascol
Aceite de oliva
Industria vinicola
Bebidas alcohdlicas
Bebldas esplritucsas
Brandy
Ginebra
Ron
Vodka
Whisky
Licores y aguardientes
Cava
Vino

Figura 23. Sangria producida en los descriptores del nivel jerarquico
Fuente: Martinez (2010). Tesauro (p. 15).
Por otra parte, Currds (1991), establece que la presentacion sistematica de los tesauros

“supone ordenar sus términos en clases”, a través de un “sistema de clasificacion” (p. 179).

El sistema de clasificacion adecuado para este tipo de presentacién sistematica, segin lo
propuesto por Currés (1991), es el uso de la “clasificacion facetada” (p. 179).

Ademas, Currés (1991), indica que “algunos autores recomiendan seguir el método clasico,
ideado por Bliss o el de Ranganathan, haciendo uso de su esquema PMEST - Personalidad,

Materia, Energia, Espacio y Tiempo” (p. 179).

Para este tipo de presentacion sistematica, existe una serie de grupos que permite clasificar
los términos de acuerdo con:

v’ Materiales.

v" Propiedades y medidas.

v’ Agentes (personas y equipos).

v" Operaciones y procesos.

v" Entidades.

v" Lugar.
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v" Tiempo.

Es preciso sefialar que, a estos grupos, se les pueden establecer otras subdivisiones facetadas
hasta generar un sistema de clasificacion completo. Ademas, en esta clasificacion, se puede

utilizar una notacion numérica, alfabética o alfanumérica.

En la presente figura, se muestra un ejemplo de los distintos aspectos comentados

anteriormente.

AVIONES
Materiales — Elementos para su construccion
ESTRUCTURAS DE ALUMINIO
PLASTICOS

Propiedades y medidas
AVIONES A REACCION
HIDROAVIONES
ALTIMETROS

Agentes — Usuarios
AVIONES MILITARES

AVIONES CIVILES

AVIADORES

CONTROLADORES
Operaciones y procesos

ATERRIZAIJE

HANGARES
PISTAS DE PRUEBAS

Entidades
Las diferentes marcas de fabricacion.
Las companias aéreas

Lugar ) ‘
No necesitan de mayor comentario
Tiempo

Figura 24. Grupos en que se clasifican los términos
Fuente: Curras (1991). Tesauros: lenguajes terminoldgicos (p. 181).

Curras (1991), establece que “para nombrar las clases que constituyen una clasificacion, se

puede utilizar la notaciéon numérica, alfabética o alfanumérica” (p. 182).
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Ademas, indica que este tipo de clases o secciones, las cuales encuadran los términos que
conforman la parte sistematica del tesauro, se denominan “indicadores de funcion”. En sus
textos hace referencia a la norma UNE 50-106, donde se les llama “indicadores

clasificatorios” (p. 182).

c. Presentacion gréfica:

Tomando nuevamente a Martinez (2010), como referencia, se puede definir la presentacion
grafica como aquella que “permite visualizar las relaciones entre los términos y su estructura
jerarquica de forma muy efectiva. Las relaciones se disponen como una figura que permite

al usuario asociar los términos que se encuentran relacionados” (p. 17).

Formasde
presentacion de
términos

Presentacion
grafica

Figura 25. Formas de presentacion gréafica de los términos
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez, D. (2010).

Es importante sefialar que las figuras deberan acompafiarse segin lo establece Martinez
(2010), de un indice alfabético “ya que es muy dificil representar aquellas relaciones que no

aparecen en el grafico, como pueden ser los no descriptores o las notas aclaratorias” (p. 17).

Currés (1991), establece que “consigue una mayor presentacion de las relaciones de los
términos dentro de cada familia, ademas de una visién de conjunto de todo aquello que

compone esa familia” (p. 182).
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Por otra parte, es preciso indicar que Curras (1991), establece una serie de desventajas que
desaconsejan las representaciones gréficas de los tesauros de presentacion grafica de la

siguiente manera:

v Reduce el nimero de términos, dentro de cada familia o clase, para abordar una grafica
comprensible.

v' Dificil establecimiento de relaciones entre términos y familias distintas.

v Consumo de mucho tiempo para elaborar una presentacion grafica.

v" No se debe llevar a cabo de no ser que sea necesario el uso de la representacion grafica.

v La realizacion de la representacion grafica requiere buenos medios humanos,
econdmicos, y el tiempo.

v No compensa el esfuerzo con la utilidad obtenida.

Para poder llevar a cabo la representacion gréafica, existe una serie de normas generales que

se establecen en los escritos de (Curras, 1991, p. 185), de la siguiente manera:

v" El término cabecera, genérico — genérico, que abarca el ambito semantico de la familia
de términos, debera colocarse en un lugar central, remarcando su situacién y escribirse
con un tipo de letra para que resalte a simple vista.

v" El resto de los términos deberan distribuirse por el grafico de forma que se ponga de
manifiesto su dependencia del término cabecera y los niveles de jerarquizacion o
sinonimia.

v Las relaciones asociativas deberan mostrarse explicitamente para su mejor comprension.

v También deberan explicarse las relaciones con familias hermanas.

v' El diagrama debera estar suficientemente sefialado como para encontrar facilmente el
término que se busca.

v Se deberan utilizar distintos tipos y tamafios de letras, asi como lineas y otras
puntuaciones para poder distinguir categorias y clases de términos.

v’ Cada diagrama ira acompafiado de una lista alfabética de sus términos con la referencia
al lugar donde se encuentra.

v" Se debera confeccionar una lista de los diferentes diagramas, con la indizacion del tema

o0 término cabecera a que se hace referencia.
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Es preciso indicar que la parte grafica contiene mas informacion que la parte en teoria

principal.

Hay distintas formas de presentacion gréfica clasificadas en forma arborescente, forma
cuadriculada, (un espacio cerrado dividido en cuadricula), en recuadros de términos

interconectados y formando una espiral en sentido.

Estos tipos se presentan y se analizan a continuacion.

Presentacion Presentacion
Estructura Grafica
arborescente

formandouna
espiral

Representacionen
recuadros
interconectados

Diagrama de
flechaso forma
cuadriculada

Redicular

Figura 26. Tipos de presentacién grafica
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010).

cl. Estructura arborescente

La palabra arborescente se puede asociar a las ramificaciones de un arbol. Ahora bien,
volviendo a recurrir a Martinez (2010), establece que la estructura arborescente, que forma
parte de la presentacion grafica “se caracteriza por la forma de arbol, y en ella el término
principal se sitda en una posicion destacada del gréfico. A continuacion, los términos
especificos se sittan en funcion de los diferentes grados de jerarquia que poseen” (p. 17).

Ademas, es importante destacar que dicho autor hace hincapié en que es necesario un indice
alfabético para la compresion de relaciones asociativas, de equivalencia y notas. Para las
relaciones jerarquicas, no es necesario un indice, ya que permite su visualizacion lGcida.
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Martinez (2010), establece un ejemplo de la estructura arborescente tomado de la norma
UNE-50-UNE-50-106-90 que instituye las directrices para el establecimiento y desarrollo
de tesauros monolinglies que es importante rescatar en esta investigacion a modo de

ilustracion.

Camaras
cinematograficas

hd

, . Camara!s > sumergibles
cinematograficas
Camaras | > Camaras
sumergibles de television
Camaras réflex
- de dos objetivos
amaras ‘ —» Camaras réflex |— |
eslereoscoplcas
N Cc—imarqs — |, Camaras
de filmacidn panoramicas
Camaras réflex
Ly Camglras *| de un objetivo
fotograficas N Camaras
miniatura
Camaras
> fotografia Ca
instantanea L amaras
de 35 mm

Figura 27. Ejemplo de estructura arborescente
Fuente: Martinez (2010). Los tesauros (p. 18).

Por otra parte, Curras (1991), explica que en la “forma arborescente, como su nombre indica,
supone que se coloca el término cabecera en la parte superior del diagrama y luego el resto
de los términos en sucesivas ramificaciones, seglin el nivel de dependencia de aquel” (p.

186).

Curras (1991), toma dos ejemplos de ISDD tesauros y PRECIS para representar la forma
arborescente, donde el primer ejemplo establece “una lista con un término descriptor y los
que estan relacionados con €I, indicando sus tipos de relacion”, en la siguiente figura “los
términos llevan su notacion clasificatoria referida a la seccion seméantica del tesauro. $o, $n,

$m, indican el tipo de relacion de unos términos con otros” (p. 186).
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Family tree structure

ISDD thesaurus Family tree structure
PRECIS

CHOICE OF DRUG USE

UF  Drug use of choice
Preference of drug use | l

NT  * MODIFICATION OF DRUG USE Zool Vertebrates
* POLYDRUG USE creidd
* SEQUENCE OF DRUG USE Prieine e
* SINGLE DRUG USE T ' | l
* UNUSUAL DRUG USE $0 %0

SN Considerations of drug use which focus | | |

primarily on which drug or combination of l

drugs is being used. Use an NT wherever Orr‘;ilhc_)ligy
possible. 024519 $n

~.] Birds
RT  DOSAGE i i
Drug use status Herpetology
EFFECTS OF DRUGS 0600806 s
PATTERNS OF USE g
Studies " R

™~ Reptiles
0600814
Choice of I

Drug Use $0

| |

| I ' ! Ophidia $n Snakes
0787086 0787094

Polydrug
Use

Single
Drug Use

Modification Sequence of Unusuai
of Drug Use Drug Use Drug Use

Fig. 7.5. Fig. 7.6.

Figura 28. Ejemplo de tesauros ISDD y PRECIS para representar la forma arborescente
Fuente: Curras (1991). Tesauros: lenguajes terminolégicos (p. 188-189).

c2. Diagrama de flechas o forma cuadriculada

Currés (1991), indica que para este diagrama “‘se suele elegir el rectangulo como marco mas
adecuado” (p. 186).

Martinez, 2010, p. 18, establece la descripcion de dicha forma es de la siguiente manera:

v En el centro del rectangulo se encuentra el campo semantico o término principal y a su
alrededor gravitan los descriptores que pertenecen a dicho campo semantico, asi como las
relaciones jerarquicas y asociativas que se establecen entre ellos. Las relaciones

jerarquicas se indican por medio de flechas que van de los términos mas genéricos hacia
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los maés especificos y las relaciones asociativas se fijan a través de lineas rectas que
conectan con los descriptores relacionados.

v" Fuera del rectangulo se encuentran los descriptores que pertenecen a otros campos
semanticos, pero que estan relacionados con los descriptores situados en el interior del
rectdngulo. Al igual que en el caso anterior, se utilizan flechas o lineas rectas para enlazar

con los descriptores de dentro del rectangulo.

Martinez (2010), establece que esta representacion de “diagrama de flechas necesita el indice
alfabético para entender el resto de relaciones (de equivalencia, asociativas y notas de

aplicacion) que se dan entre los términos” (p. 18).

Es importante rescatar la imagen utilizada por Martinez (2010) sobre este tipo de
presentacion, ya que ilustra de forma clara, lo anteriormente establecido referido al diagrama

de flechas.
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un

Figura 29. Ejemplo de diagrama de flechas
Fuente: Martinez (2010). Los tesauros (p. 19).

¢3. Redicular

e
i b ¢ d 0 / f 9 h
/
/
7 / 7
/
Camaras Camaras
estereoscd- sumergibles
5 plcas 6
Camaras para Fotografia
afa CAMARAS = = = — = . R e T IR E g
5 instantanea 5
Comaras Camaras Camaras de Amaras Amaras cine-
panordmicas | fotogrificas filmacion matogrd- togréficas
2 | | ficas | sumergibles 4
— “# —
Cimaras “MM‘I Clmxuh =+ « || Cinematografia
miniatura réflex television _ | R668
3 | gl e L 3
Cémaras de unuts Camaras T ]| Television
35mm réflexdeun | reflex de dos R68S
2 objetivo objetivos 2
1 1
¥ b ¢ d e f 9 h

Solano (1999), establece que el tesauro reticular es “aquel construido de tal forma que los

descriptores se hayan entrecruzados, en forma de red. Asi, cada descriptor podréa tener varios

descriptores genéricos y varios descriptores especificos y la informacién que genere seréa

mas completa” (p. 3).
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Speech

\ /Knowledge

Translations

Information
‘ \
\ Syntax
Languages Concepts
= Cross References ""—Dmtnonanes A
m g
Q
@ S Sernantxcs
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g i Vocabulary ~~—Terminology
i ; vSpeIImg
-3 N
: S /
S
3 Thesaun Homonyms
Words _—Defmlno /
Open End Terms \

ames

Keywords ,/\ ynonyms‘\~.r\I
\Umtcvms /

Polytevm=
Subject Headings =——— e

Figura 30. Ejemplo de diagrama reticular
Fuente: Curras (1991). Tesauros: lenguajes terminoldgicos (p. 194).

c4. Representacion en recuadros interconectados

Currds (1991), indica que este tipo de representacion “es la que proporciona mayor

informacion en forma mas comprensible” (p. 186).

Currés (1991), explica que “en cada recuadro se coloca un término cabecero con todos sus
subordinados y los signos de relacién. Los recuadros se conectan unos con otros segun su

grado de dependencia o de relacion” (p. 186).

Para simbolizar dicha representacion, se ilustra con la siguiente figura.
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Figura 31. Ejemplo de representacion en recuadros interconectados
Fuente: Currés (1991). Tesauros: lenguajes terminolégicos (p. 191).

¢5. Presentacion formando una espiral

Curras (1991), explica que este tipo de presentacion “suele dibujarse circulos concéntricos,
pero como se coloca el término cabecera en el centro y los restantes de su grupo en los

distintos circulos, cada vez a mayor distancia, seglin sea su dependencia semantica” (p. 186).

En la presente figura dada por Curras (1991), se ilustra la presentacion en espiral.
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TARJETA
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Fig. 7.9. — Representacidn circular. Presenta los términos distribui-
dos en circulos, cada uno de los cuales presenta un nivel de jerarquia,
con el término més especifico en el centro.

Figura 32. Ejemplo de presentacion formando una espiral
Fuente: Curras (1991) Tesauros: lenguajes terminologicos (p. 192).

Al.1.1. No descriptor, término equivalente o no preferente

Por tanto, se entiende que el descriptor es el signo principal del tesauro, se identifica como
un término normalizado que permite analizar y recuperar informacién, mientras tanto se
recurre a Martinez (2010), quien establece la importancia de los no descriptores de la

siguiente manera:
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En consecuencia, podemos decir que los no descriptores forman parte del
tesauro estableciendo una relacién de equivalencia con el descriptor
pertinente, pero no cuentan ni para la indizacion ni para la recuperacion
documental. Gracias a los no descriptores, descartamos todo aquello que
podemos denominar accidentes del lenguaje natural, con el fin de no retener
mas que un término referencial (p. 10).

Tabla 27
Unidades léxicas

Unidades léxicas

Elemento o

signo principal

Descripcion

Definicion

NO DESCRIPTOR

NO DESCRIPTOR

Su funcién es remitir desde

un término no usado al
término que si se usa.

v’ Palabras incluidas en
los descriptores del

TERMINO TERMINO Términos prohibidos tesauro, que
EQUIVALENTE EQUIVALENTE O Son puntos de acceso que pertenecen a una lista
O NO NO PREFERENTE facilita el paso del lenguaje de sinénimos o

PREFERENTE natural al lenguaje del cuasisinénimos y

sistema, permitiendo la
eleccion de los descriptores
pertinentes

No pueden ser utilizados
para indizar documentos ni
para formular consultas,
pero cada uno de ellos
reenvia a uno o dos
descriptores, por lo que
aumentan la pertenencia de
los documentos que
responden a una consulta

términos
emparentados unidos a
los descriptores por
una relacion de
equivalencia
semantica, que son
susceptibles de
aparecer en los
documentos

Nota: No descriptor.
Fuente: Vigquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)

A2. Relaciones semanticas en el tesauro

La Norma Cubana NC-2788:2007, elaborada por Oficina Nacional de Normalizacion

(2000), establece que “en un tesauro pueden hallarse relaciones de dos tipos” (p. 26).

Estos tipos se pueden describir a continuacion como:

a. Relaciones entre conceptos individuales, donde la relacion jerarquica organiza de forma
eficaz, los términos en categorias y subcategorias.

b. Relaciones entre categorias y subcategorias.
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Ahora bien, para adentrarse mucho méas en el tema de los tesauros, como herramienta de
organizacion del conocimiento, se analiza a continuacion, la estructura de relaciones

semanticas pertinentes al tesauro.

El tesauro como Técnica de Organizacion del Conocimiento y perteneciendo al Sistema de
Organizacion del Conocimiento (SOC), cuenta con una estructura Unica de relaciones

semanticas.

Martinez (2010), establece que las relaciones semanticas propiamente dichas, “son todas
aquellas relaciones que se establecen entre los términos de un tesauro y tienen como objetivo
principal especificar el significado de un descriptor asigndndolo a un campo semantico o

microdisciplina determinada” (p. 11).

Esta estructura de relaciones esta conformada por signos que componen el vocabulario
mediante cuatro tipos de relaciones definidas, iniciando por la relacién de equivalencia

descrita a continuacion:

Tabla 28
Relaciones tesaurianas

Tipo de
términos
que aplica

Relaciones | Descripcion Abreviaturas

Tipos de sinbnimos

Relacion que se | La USE, se Sindnimos: 1.Términos de origen
establece entre reciprocid | escribe Términos cuyo linguistico diferente:
los términos ad se precediendo | significado POLIGLOTA;
preferentesy no | expresa al término pueden MULTILINGUE
preferentes mediante preferente considerarse
cuando uno o las UP, (usado como iguales 2.Denominaciones
Relacion de mas términos se | siguientes | por) se en contexto de populares y cientificas:
equivalencia refieren al abreviatur | escribe tal amplitud PINGUINOS;
mismo as precediendo | que son ESFENISCIFORMES
concepto. al término virtualmente
no intercambiable | 3. Nombres comerciales y
preferente comunes
ASPIRINA; ACIDO
ACETILSALICILICO

Nota: Relaciones béasicas en el tesauro
Fuente: Viquez (2017) a partir de los textos de Martinez (2010)
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Tabla 28
Relaciones tesaurianas

Tipo de

Relaciones términos

Descripcion

Abreviaturas Tipos de sinbnimos

En la relacién de

La

USE, se

que aplica
Sinénimos:

4. Nombres alternativos

equivalencia reciprocid | escribe Términos cuyo para conceptos de
existe una técnica | ad se precediendo | significado reciente aparicion
denominada: expresa al término pueden VIRUS DE LA
Reenvio mediante preferente considerarse INMUNODEFICIENCIA
ascendente: las como iguales HUMANA: VIH
siguientes | UP, (usado en contexto de | 5 Términos actuales o
Mediante esta abreviatur | por) se tal amplitud preferidos versus
técnica se as: escribe que son términos obsoletos o
consideran precediendo | virtualmente depreciados
equivalentes el al término intercambiable PAISES EN VIAS DE
nombre de una no S. DESARROLLO: PAISES
clase y sus preferente v'Son SUBDESARROLLADOS
miembros frecuentes en | 6 Variaciones ortograficas,
Ej. Ej. lenguajes incluyendo variaciones de
ROCAS AVES controlados raiz y plurales irregulares
UP basalto UP péjaros que en MEXICO; MEJICO
granito lenguaje 7 Términos originarios de
Relaci6n de marmol Péjaros natural diferentes cultu ras que
equivalencia basalto USE USE AVES comparten un mismo
ROCAS idioma
APARCAMIENTO;
Dicha técnica se APARCADERO
debe evitar que se 8 Siglas y sus

emplea para
reducir el tamafio
del vocabulario

correspondientes
nombres desarrollados
PVC; POLICLORURO DE
VINILO
9. Las formas fraccionada y
completa de un término
compuesto
MINERIA + CARBON;
MINERIA DEL CARBON
Cuasisindnimos:
Términos de significado
diferente en el uso comun,
pero tratados como si fueran
sin6nimos
v’ Representan los extremos
de un continuo
Ej.
HUMEDAD; SEQUEDAD

Sélo deben considerarse
€omo cuasisinénimos los
términos de disciplinas
marginales a la tematica
general del tesauro

Nota: Relaciones basicas en el tesauro
Fuente: Viquez (2017) a partir de los textos de Martinez (2010)
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En la presente, tabla se especifican la descripcion, abreviaturas, tipos de relacion e

indicadores pertinentes a la relacion jerarquica.

Tabla 29

Relaciones tesaurianas: relaciones jerarquicas

Relaciones

Relacion
jerarquica

Descripcion

Esta relacion
muestra la
superordenacion
de un descriptor
que representa la
clase o el todo,
respecto a otro
descriptor que
representa una
especie 0 una parte
del anterior

El primero se
denomina término
genérico y el
segundo

término especifico

Abreviaturas

La
reciprocid
ad se
expresa
mediante
las
siguientes
abreviatur
as:

TG
(Término
Genérico):
que procede
al término
superordena
do

TE (Término
Especifico):
que procede
al término
subordinado

Ej.
DEDO
PULGAR

TG
DEDOS DE
LA MANO

TE
DEDO
PULGAR

Nota: Relaciones tesaurianas: relacién jerarquica
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)

Tipos de

relacion

jerarquica
Relacion
genérica
(representan un
objeto, accion, o
una propiedad,
entre otros)

Relacion
jerarquica parte-
todo

Relacion
enumerativa

Ejemplo

METALES
(un tipo de
material) y
COLADA
(una accion)
representan
conceptos de
diferente tipo
y, en
consecuencia,
no pueden ser
relacionados
jerarquicame
nte.

METALES Y
METALES
NO
FERREOS

representan
materiales y
podrian ser
relacionados
genéricamente

Indicadores

clasificatorios

En un tesauro
sistematico se
inserta un indicador
para sefialar el
criterio utilizado
para dividir una
clase (término
genérico) en sus
especias
(representadas por
los términos
especificos)

Ej.

COCHES

Por su energia
impulsora
COCHES DIESEL
COCHES
ELECTRICOS

Por su finalidad
COCHES DE
CARRERA
COCHES
FAMILIARES

Los indicadores
clasificatorios son
los marcados en
negrita

Para describir mucho mejor los tipos de relacion jerarquica, se desarrolla el siguiente cuadro,

donde se describe cada una de ellas:
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Tabla 30

Relaciones tesaurianas: Tipos de relaciones jerarquicas

Clases
Tipo Descripcion principales de Ejemplo Abreviaturas
términos
Identifica la Esta relacion es susceptible de TGG Término
conexion entre una una comprobacién lgica del tipo | genérico
clase o categoria 'y “todos/algunos” (genérico)
sus miembros o
especies. | AVES TEG Término
Algunos son todos son especifico
1 LOROS (genérico)
Relacién (Algunos miembros de la clase
genérica “aves” son conocidos como Ej.
“loros” y, por definicion, se RATAS
considera que todos los “loros” TGG
son “aves”. Esta prueba garantiza | ROEDORES
que un término “loros” no sea
subordinado a una clase como ROEDORES
“mascotas” puesto que los loros TEG RATAS
no son necesariamente mascotas)
Se aplicaun nimero |1. Sistemay
reducido de 6rganos del
situaciones en que el | cuerpo
nombre de la parte ESQUELETO
implica el nombre ARTICULACI
Relacién del todo al que ONES
jerarquica pertenece. HUESOS
parte-todo MUSLOS
Asi los términos 2. Lugares
pueden organizarse geogréficos TGP  Término
en una jerarquia en ESPANA genérico partitivo
el que el nombre del |COSTARICA TEP Término
todo sirve como HEREDIA especifico
término superior y el partitivo
nombre de la parte 3. Disciplinas Ej.
Tipos de como término 0 campos de SISTEMA
subordinado conocimiento NERVIOSO
e CIENCIAS CENTRAL
relacion BIOLOGIA TGP SISTEMA
inra H ZOOLOGIA NERVIOSO
jerarquica SISTEMA
4. Estructuras NERVIOSO
sociales TEP SISTEMA
jerarquizadas NERVIOSO
EJERCITOS CENTRAL
BATALLONES
CUERPOS
Identifica la
conexiQn entre una Ej
categoria general de REGIONES MONTARNOSAS
objetos o |
acontecimientos, (clase)
expresados mediante ANDES .
L : . HIMALAYA (ejemplo)
Relacion un sustantivo comin

enumerativa

y un caso individual
de tal categoria que
constituye un
ejemplo o clase de
un solo elemento
representado por un
nombre propio

Términos en  negrita  son
posiciones subordinadas en la
jerarquia, ya que no son partes de
regiones montariosas, representan
ejemplos o casos especificos del
término genérico

Nota: Relaciones tesaurianas: Tipos de relacién jerarquica
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)
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Ademas de la relacion de equivalencia y la relacion jerarquica, se encuentra la relacion

asociativa, descrita en el siguiente cuadro:

Tabla 31
Relaciones tesaurianas: relaciones asociativas

. . Tipos de
Relaciones | Descripcion [Apreviaturas | Ejemplo| términos que
conecta
Relaciones quese | TR AVES Aquellos que
establece entre TR pertenecen a la
términos que no ORNITOL misma categoria:
son equivalentes y OGIA Términos
que no se emparentados con
relacionan significados
jerarquicamente, ORNITOL susceptibles de
aunque se asocien OGIA definiciones exactas,
mentalmente, TRAVES | aunque con
hasta el punto que frecuencia se utilicen
la conexion entre tan asociados que
ellos debe hacerse casi son
explicita ya que su intercambiables
conexion puede Ej.
revelar términos EMBARCACIONES
alternativos Gtiles TG VEHICULOS
TR BUQUES
BUQUES
TG VEHICULOS
TR
EMBARCACIONES
Relacion Aquellos que
asociativa pertenecen a
categorias
diferentes:

Sienta bases para el
establecimiento de
asociaciones entre
términos que
pertenecen a
diferentes categorias
y todas satisfacen el
requisito de que uno
de los términos esta
en gran medida
implicito en el otro

. Una disciplina o campo de
estudio y los objetos y
fenémenos estudiados
ESTETICA

TR BELLEZA

BELLEZA
TRESTETICA

. Una operaci6n o proceso y

su agente y su instrumento
CONTROL DE
TEMPERATURA

TR TERMOSTATO

TERMOSTATO
TR CONTROL DE
TEMPERATURA

. Una accion y el resultado

0 producto de tal accion
CONSTRUCCION
TR ESTRUCTURAS

ESTRUCTURAS
TR CONSTRUCCION

. Una accioén y su sujeto

pasivo
RECLUSION
TR RECLUSOS

RECLUSOS
TR RECLUSION

. Conceptos y sus

propiedades
VENENOS
TR TOXICIDAD

TOXICIDAD
TR VENENOS

. Conceptos relacionados

con sus origenes
HOLANDES
TR PAISES BAJOS

Nota: Relaciones tesaurianas: Tipos de relacién asociativa.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)
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Tabla 31

Relaciones tesaurianas: relaciones asociativas

Relaciones| Descripcion

Relacion

asociativa

Relaciones que se
establece entre
términos que no son
equivalentes y que no
se relacionan
jerarquicamente,
aungue se asocien
mentalmente, hasta el
punto que la
conexion entre ellos
debe hacerse
explicita ya que su
conexion puede
revelar términos
alternativos Utiles

Abreviaturas

TR

Ejemplo

ORNITOLOGI
A

ORNITOLOGI
A

TR

AVES

Tipos de

términos
que conecta

Aquellos que
pertenecen a
categorias
diferentes:

Sienta bases para el
establecimiento de
asociaciones entre
términos que
pertenecen a
diferentes categorias
y todas satisfacen el
requisito de que uno
de los términos esta
en gran medida
implicito en el otro.

Grupos

7. Conceptos ligados
por una dependencia
causal

ACCIDENTES
TR )
HOSPITALIZACIO
N

HOSPITALIZACION
TR ACCIDENTES

8. Objetos y sus
contragentes

PLANTAS
TR HERBICIDAS

HERBICIDAS
TR PLANTAS

9. Conceptos y sus
unidades de
medidas

CORRIENTE
ELECTRICA
TR AMPERIO

AMPERIO
TR CORRIENTE
ELECTRICA

10.Frases
sincategorematicas
y los sustantivos
aplicados

REPTILES FOSILES
TR REPTILES

REPTILES
TR REPTILES
FOSILES

Nota: Relaciones tesaurianas: Tipos de relacién asociativa
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)

Es preciso indicar que las referencias de las relaciones han ido cambiando por relaciones

tesaurianas, en el siguiente cuadro se muestran las transformaciones sufridas:
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Tabla 32

Transformaciones de las relaciones tradicionales a las relaciones tesaurianas

Relaciones

Referencias tradicionales

Referencias tesaurianas

Relacién de
equivalencia

Se representa con las referencias:
V. (véase). Remite de la forma variante al epigrafe.

X. (Referencia primera). Indica bajo el epigrafe, las
formas variantes que no se pueden usar para la
indizacion.

Ejemplo:

seglares

V. LAICOS

LAICOS
X seglares

Se indica con las referencias:

Use. Remite de la forma variante al
epigrafe.

UP (Usado por). Indica bajo el epigrafe, las
formas variantes que no se pueden usar
para la indizacion.

Ejemplo:

seglares

Use LAICOS

LAICOS
UP seglar.

Es preciso indicar que el cambio en las
referencias de la relacion de equivalencia
no presenta ninguna dificultad como se ha
observado anteriormente.

Relacién jerarquica

Se representa con las referencias:

Va. (Véase ademas) Remite desde un epigrafe a otro
epigrafe que esta subordinado a él.

XX (Referencia segunda) Remite desde un epigrafe a
otro epigrafe que esta supraordenado a él.

Ejemplo:

VEHICULOS

Va. AUTOMOVILES

AUTOMOVILES
xx VEHICULOS

Se indica con las referencias:

TE. (Término especifico). Remite desde un
epigrafe a otro epigrafe que esta
subordinado a él.

TG. (Término genérico). Remite desde un
epigrafe a otro epigrafe que esta
supraordenado a él.

Entre un TE y un TG existe una
reciprocidad explicita, ambos términos son
epigrafes que pueden utilizarse.

Ejemplo:

VEHICULOS

TE AUTOMOVILES

AUTOMOVILES
TG VEHICULOS

Relacion asociativa

Se representa con las referencias:

Va. (Véase, ademas) Remite desde un epigrafe a otro
epigrafe que esta subordinado a él.

XX (Referencia segunda) Remite desde un epigrafe a
otro epigrafe que esta supraordenado a él.

Ejemplo:

PLANTAS

Va. HERBICIDAS

HERBICIDAS
XX PLANTAS

Se representa con las referencias:

TR (término relacionado). Remite de un
epigrafe a otro epigrafe al que se asocia
mentalmente, pero que no es ni una
relacion de equivalencia, ni de jerarquia.
Es una relacién reciproca.

Ejemplo:

PLANTAS

TR HERBICIDAS

HERBICIDAS
TR PLANTAS

Nota: Transformacion de relaciones
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)
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Ahora bien, para dichas relaciones tesaurianas, existe una simbologia Unica que individualiza

a cada una de las relaciones. En el presente cuadro, se muestra tanto la simbologia abreviada

como la grafica de la relacion de equivalencia, relacion jerarquica y la relacion asociativa.

Tabla 33

Simbologia de las relaciones tesaurianas

Notacion Catellano Notacion inglés Simbolos gréaficos
Relaciones

Relacion de USE
equivalencia (precede al Use — En sustitucion de USE
descriptor)
upP = En sustitucion de UP
(precede al no Usado por UF
descriptor) (Use For)
Ejemp|0 Aguacate Aguacate
USE PALTA — PALTA
PALTA PALTA PALTA
UP Aguacate = Avocado = Aguacate
Relacién TG (precede al
jerarquica término genérico) Término BT < TG (término genérico)
genérico (Broad Term)
TE (precede al NT > TE (término especifico)
término especifico) | Término (Narrow
especifico Term)
Ejemplo FELINOS FELINOS
TE GATOS > GATOS
GATOS GATOS
TG FELINOS < FELINOS
Relacion TR Térmi (RRTI ted Term) TR
s ermino elatea lerm -
asoclativa relacionado
Ejemplo FUMADOR FUMADOR
TR - CIGARRILLO
CIGARRILLO
CIGARILLO
CIGARRILLO - FUMADOR
TR FUMADOR
Relacién de No existen siglas o
. abreviaturas
pertenenCIa normalizadas para
expresar la relacion
de pertenencia.

Nota: Simbologia de relaciones.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Martinez (2010)
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En la presente figura, se representa de manera gréfica, la estructura de relaciones que
conforma el tesauro:

Estructura
de

Relacion~zs
Nota de Relaciones de

alcance equivalencia

Relacién Relacion
jerdrquica asociativa

Figura 33. Estructura de relaciones
Fuente: Viquez (2017) a partir de los textos de la Norma Cubana NC-1SO 2788: 2007.

A3. Notas y aclaraciones

En cuanto a las notas de alcance, es preciso indicar que la nota no es parte del descriptor, pero
tiene una funcion primordial, la cual es brindar informacion adicional sobre el descriptor, que

permita indicar su uso en un lenguaje de indizacion.

La nota de alcance constituye una definicién completa y se debe extender cuando:
v/ Un término se interpreta vagamente en el uso comdan.

v' Cuando diferentes diccionarios le asignan significados diversos a un término.

Se hace referencia a Martinez (2010), quien aclara lo siguiente:

Cuando el significado de un descriptor es difuso o no esta bien precisado por
su contexto semantico o Iéxico, se puede afiadir una explicacion adicional
relacionada con el descriptor, de forma que no se produzca ambigtiedad dentro
del tesauro (p. 13).
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Las explicaciones pueden ser notas o modificadores como se analiza en el siguiente cuadro:

Tabla 34
Notas y modificadores

Notacion

Notas NA Pueden ser notas explicativas, indicativas, histdricas o de aplicacion

Modificadores 0 Afaden la explicacion entre paréntesis para evitar la ambigledad

Nota: Notas y modificadores.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma Cubana NC-ISO 2788: 2007.

Los datos que puede incluir una nota de alcance segun la Norma Cubana NC-1SO 2788: 2007,

de la (Oficina Nacional de Normalizacién, 2000, p. 18), corresponden a:

v" Fecha cuando se incorporé el término o fue redefinida la nota.

v La fuente de procedencia del término, especialmente en el caso de los neologismos,
términos de nueva acufiacion que representan conceptos emergentes.

v" Instrucciones dirigidas a los indizadores, relativas, por ejemplo, a las combinaciones de

términos permitidas en un lenguaje de indizacion determinado.

Ejemplo:

LACTANTE

NA 1 a 23 meses de edad.

En el presente cuadro se puede visualizar el tipo de nota existente y su notacion.

Tabla 35.
Tipos de notas

Tipo de nota Notacion Notacion
Castellano Inglés
Una definicién del descriptor DESESCOLARIZACION
de tipo diccionario NA SN NA Alegato a favor de un abandono del
(Scope Note) | acercamiento formal en la organizacion de un
curriculo.

Nota: Tipos de notas.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma Cubana NC-1SO 2788: 2007.
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Tabla 35.
Tipos de notas

Tipo de nota Notacién Notacion Ejemplo
Castellano Inglés
Una explicacion METALOGRAFIA
del alcance del descriptor NA Abarca la metalografia microscopica, de
NA SN superficie, microscopica, radiogréfica, de

(Scope Note) | rayos X, etc.

Una instruccion para el DETERIORO
indicador NA SN NA Debe utilizarse, si se puede, un
(Scope Note) | término mas especifico.
Una nota histérica sobre el NA SN TANZANIA
descriptor (Scope Note) NA Habilitado en abril de 1964 por la fusion

de las republicas de Tangafiica y Zanzibar.

Nota: Tipos de notas.
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma Cubana NC-1SO 2788: 2007.

B. Tipos de tesauros

Existen varios tipos de tesauros que se representan en la figura 34 y se describen a

continuacion:

Generales o
especializados

Multidisciplinares o

/ monodisciplinares
- Tipos Tesauro facetado

Monolingiies y Macrotesauros o
multilinglies microtesauros

Figura 34. Tipos de Tesauros
Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de la Norma Cubana NC-ISO 2788: 2007.
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Los tipos de tesauro se pueden catalogar segun una o varias disciplinas especificas que trate,

segun la combinacién de clasificaciones, su tamafio y su lengua:

v
v

v

C.

Generales o especializados, seguin su campo de aplicacion.

Multidisciplinares o monodisciplinares, segun el nimero de disciplinas o temas que
incluyen.

Tesauro facetado: lenguaje controlado, combina una clasificacion facetada (sistematica)
con un tesauro alfabético que reemplaza al indice de la clasificacion.

Macrotesauros o microtesauros (tamafio), segun la naturaleza y compatibilidad con
otros tesauros. Los macrotesauros, aunque poseen las caracteristicas de un tesauro en
cuanto a estructura y funcion, y al mismo tiempo, sus diferentes campos seméanticos o
microdisciplinas, pueden funcionar como si fueran tesauros independientes, con total
autonomia. En este sentido, se podria hablar de un conjunto de tesauros mas pequefios o
microtesauros.

Los tesauros segun su lengua se pueden clasificar en dos clases que se identifican en
monolingtes y multilingies:

e Monolingies: contiene términos o descriptores en una lengua.

e Multilingties: contiene términos o descriptores en mas de una lengua.

Indicadores de evaluacion en el tesauro

Soler, 2009, p. 118, basandose en Lancaster (2002), indica que la evaluacién de un tesauro

se debe llevar a cabo mediante “condiciones de uso real”. Por este motivo, cita lo siguiente:

Un tesauro solo puede ser juzgado en relacion con el uso que se hace de é€l, es
decir, su validez para fines de recuperacion [...] Los términos deben ser lo
suficientemente especificos para permitir la recuperacion de los documentos
deseados, pero sin recuperar, al mismo tiempo, una gran cantidad de
documentos no deseados. De igual modo, la estructura de referencias
cruzadas del tesauro debe ofrecer una ayuda positiva para que el usuario
seleccione los términos méas apropiados para su necesidad concreta de
informacién, y en el caso de una busqueda exhaustiva, debe conducir al
usuario a todos los términos que podrian ser relevantes (p. 118).

Por otra parte, se debe evaluar la capacidad y calidad, para esto se parafrasea lo expuesto

por Soler (2009), al basarse en Owens y Cochrane (2004), quien indica que la evaluacion de

un tesauro permite determinar si el mismo cumple con sus objetivos. Para ello, se utilizan

criterios dirigidos a la orientacion de la revision y el proceso de evaluacion, la cual
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contribuye con los cuatro fines de un tesauro: traduccion, consistencia en la indizacion,

indicacion de relaciones y recuperacion.

La evaluacion de tesauros se divide en tres grupos principales, para ello, Soler (2009), se

basa en Gil (2008), quien los agrupa de la siguiente manera:

C1. Evaluacion intrinseca cualitativa

En el siguiente cuadro se presentan los criterios de evaluacion intrinseca cualitativa en el

tesauro:

Tabla 36
Criterios de evaluacion intrinseca cualitativa en los tesauros

Criterios de evaluacion .

v" Si se pueden valorar las fuentes de extraccién de términos

v

Si contiene una adecuada introduccion que
informe de su &mbito de aplicacion y que
explique sus caracteristicas distintivas

Si incluye presentaciones alternativas
(secciones alfabética y jerarquica
complementarias) o la inclusién de algln
indice permutado

Si estan representadas las &reas teméticas del dominio

cubierto por el tesauro en los campos tematicos

Si son correctas las relaciones TG/TEy TR

Indizando una muestra aleatoria de articulos o resimenes de
la materia puede determinarse si las palabras clave de éstos

aparecen en el tesauro

Si todas las relaciones tienen sus reciprocos

Si el tesauro cumple con las normas internacionales sobre las
convenciones singular/plural, formas de las palabras, siglas y
acrénimos, entradas directas y otros aspectos de la

consistencia

Si los términos poco usuales o ambiguos son
aclarados por su contexto con calificadores o
mediante notas de aplicacion

Valorar las posibilidades de busqueda en formatos distintos

al papel (CD-ROM, formato web, etc.)

Si las notas de aplicacion estan bien
redactadas y su utilidad

Estudiar el grado de interoperabilidad con otros vocabularios

en el entorno digital

Si se puede comprobar que la especificidad
es suficiente.

Aspectos estéticos, valorando la tipografia, la composicion,
el tipo de letra, los sangrados, los procedimientos para

destacar los términos preferentes, etc.

4

Si se pueden valorar las fuentes de
extraccion de términos

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Soler (2009)

C2. Evaluacion intrinseca cuantitativa o estadistica

Este punto segun Soler (2009), esta conformado por serie de pruebas numéricas que se

pueden aplicar a los tesauros para evaluar distintos aspectos.

108



Tabla 37

Evaluacién intrinseca cuantitativa o estadistica en los tesauros

Pruebas | Descripcion
p Iy Es la relacion del nimero de términos con referencias frente al nimero total de términos del
Razon de relacién vocabulario
Medida de Consiste en establecer la media de reenvios a los descriptores del vocabulario. Cuanta més alta
accesibilidad sea la cifra resultante, mayor utilidad tendra el tesauro

Raz6n de conexion

Consiste en aplicar la formula (b - a)
b

Siendo b el nimero total de descriptores, y a el nimero total de descriptores que aparecen
aislados. Cuanto mas cerca esté de la unidad el resultado, mejor ser el tesauro

Razén de equivalencia

Se trata de establecer la relacion entre el nimero de descriptores y no descriptores. Este valor
debe ser superior a uno, es decir, que haya mas términos de entrada que descriptores™

Razon de reciprocidad

Es el grado en que las relaciones TG, TE y TR tienen reenvios reciprocos

Definicién o notas de
aplicacion

Se trata de aplicar ecuacion (b-a)

b
Siendo b el nimero total de descriptores, y a el nimero de descriptores sin notas de aplicacién.
“Si en el lenguaje incluyen notas menos del 10 por ciento de los descriptores, se puede pensar que
hay una ambigiiedad notable” (Gil, B., 1997)

Flexibilidad

Es la proporcion de palabras en los descriptores compuestos que aparecen en el vocabulario como
descriptores 0 no descriptores. Se recomienda un valor de 0,6 6 mayor.

Tasa de
Precoordinacién

Es el nimero medio de palabras significativas por descriptor, que para los tesauros espafioles
varia entre 1,5y 2,0. Se obtiene aplicando la siguiente formula:_(a+2b+3c+4d...)
atb+c+d
Siendo a el nimero de unitérminos, b el nimero de bitérminos, ¢ el nimero de tritérminos, etc.
Este valor es importante segin Gil, B. (1997) porque:
v' Cuanto mas alto es el nivel de precoordinacién del tesauro se consiguen resultados con
mejores indices de precision
v Permite definir los temas de las preguntas y, por lo tanto, recuperar menos documentos
irrelevantes
v El uso de un tesauro con una tendencia a excluir términos genéricos, produce resultados
con bajo nivel de relevancia y afecta a la exhaustividad en aquellos casos en los que no
hay términos para describir conceptos significativos

Tamario de los grupos
de términos, de los que
forman la lista

sistematica del tesauro

Se recomienda de 30 a 40 términos por grupo

Tasa de
enriquecimiento

Se trata de conocer el volumen de relaciones de equivalencia y medir cuantitativamente “la
proporcion entre el nimero de relaciones jerdrquicas y/o asociativas y el nimero total de
descriptores”. Para ello hay que contar todas las relaciones de este tipo. Los valores aconsejados se
sitian “entre 0,5 y 2 para los casos de sinonimia, y entre 2 y 5 para las relaciones jerarquicas y/o
asociativas por descriptor”

Ndmero de niveles
jerarquicos

Permite conocer el grado de especificidad de los términos que componen el lenguaje documental;
se trata de un valor relativo en funcion de la especializacion de la materia

Grado de
Ambigiedad

Se trata de calcular la proporcién de términos ambiguos por la falta de calificadores, notas de
aplicacion o relaciones jerarquicas, con la siguiente formula: _ (b - &)

Siendo b el nimero total de descriptores y a el nimero de términos ambiguos localizados

Fuente: Viquez (2017), a partir de los textos de Soler (2009)

C3. Evaluacién extrinseca

Soler (2009), basandose en Owens y Cochrane (2004), indica que este tipo de evaluacién
“consiste en ensayos de recuperacion en una coleccion de documentos de prueba indizados

utilizando el tesauro” (p. 124).
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Segun lo expuesto por dicha autora, Soler (2009),

El experto juega en este tipo de evaluacion un papel muy importante, porque
debe determinar la relevancia de cada item en la coleccién, para valorar la
calidad de la indizacion y de los resultados de busqueda. Si encuentra
discrepancias entre el tesauro y los terminos de busqueda o el tesauro no se
ha utilizado correctamente, el tesauro debera ser mejorado (p. 124).

Una vez que el tesauro se encuentre listo, puede ser sometido a una valoracién por parte de
los usuarios, lo que permitira mejorar dicha herramienta.

Soler (2009), expone el procedimiento para aplicar la evaluacion extrinseca, en la siguiente
figura:

Busgueda Indizacion
Interrogacion basada en Fondo de documentos de
—— documentos similares a la prueba

L coleccion de prueba

Formulacion de la Indizacion de documentos
interrogacion con/sin con tesauro por dos 0 mas
tesauro por uno o mas indizadores -
buscadores !
p. |
Revision de
consistencia
interindizadores
Estrategias de busqueda Procesamiento Base de datos indizada
negociadas con el de consultas cen los metadatos de
tesauro por el buscador ambaos indizadores
1.2

[ Resultados recuperados

Valoracion de la
relevancia de la

interrogacion de los

documentos de la Registros recuperados vy
coleccign por el perdidos basados en la
originadordela @ |------—--——o—o valoracion de su

interrogacion y un relevancia

evaluador experto

Informes de evaluacién para cada interrogacion / Andlisis de fallos para ver el
impacto de la indizacion, el uso del tesauro y/fo la estrategia de bisqueda

Figura 35. Modelo de evaluacion extrinseca

Fuente: Soler (2009). Evaluacién de vocabularios controlados en la indizacién de documentos
mediante indices de consistencia entre indizadores (p. 125).
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CAPITULO III

Procedimientos metodologicos
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Capitulo 111
PROCEDIMIENTOS METODOLOGICOS

En este apartado se describen los procedimientos metodoldgicos aplicados al proyecto,
correspondientes al tipo de enfoque de la investigacion, el tipo de investigacion empleado
en el proyecto, sujetos y fuentes de informacion documentales, variables utilizadas,
técnicas e instrumentos de recoleccion de datos, los procedimientos utilizados para el

analisis de datos, y el cronograma de actividades.
3.1. Enfoque de la investigacion.

En el presente apartado, se detalla el enfoque metodoldgico utilizado para elaborar el
Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

La investigacion se fundamenta en la basqueda y andlisis de terminologia, por lo tanto, es
preciso indicar que el enfoque de la investigacion es mixto, ya que la parte cuantitativa se
emplea para medir numéricamente mediante el conteo, las categorias y los términos que
contienen estas, niumero de diagrama de flechas empleadas en la construccion de la
herramienta, cantidad de fichas para el control terminolégico utilizadas para la elaboracién
de la herramienta, cantidad de fuentes de informacion por tipo de documento empleadas
para la recoleccion de términos, y cantidad de especialistas que participaron en la revision

de la terminologia especializada en el area, para poder mostrar resultados numéricos.

En lo cualitativo, al analizar las diferentes relaciones semanticas (relaciones de
equivalencia USE (relacion entre el término no preferente y el término preferente, o
término por usar mas aceptado), UP (Usado por), relaciones jerarquicas T.G. (Término
Genérico), y T.E. (Término Especifico), y relaciones asociativas T.R. (Término
relacionado) y N.A (nota de alcance), de los términos que conforman las diferentes

categorias del tesauro.

Hernandez, R. et. al. (2007), basados en Teddliey Trashakkori (2003), Creswell (2005),
Mertens (2005), Williams, Unrau y Grinnell (2005), definen el enfoque metodologico
mixto como “un proceso que recolecta, analiza y vincula datos cuantitativos y cualitativos
en un mismo estudio o una serie de investigaciones para responder a un planteamiento del

problema (p. 755).
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3.2. Tipo de investigacion.

El interés de esta investigacion es efectuar un analisis descriptivo. Dankhe, citado por
Gomez (2000), explica que el tipo de investigacion descriptiva “busca especificar las
propiedades importantes de personas, grupos, comunidades, o cualquier otro fenomeno que

sea sometido a andlisis” (p. 131).

La descripcion del producto se desarrollara por medio de una revisién minuciosa de la
terminologia controlada, confrontandola con el instrumento de normalizacién y vigencia
terminoldgica “Norma cubana (ISO 2788: 2007): Directrices para el establecimiento y
desarrollo de tesauros monolingiies” y especialistas en el area de las Ciencias del
Movimiento Humano, para poder identificar y normalizar el vocabulario. Ademés de
asignar de forma respetiva a cada término, las relaciones de equivalencia, relaciones

jerarquicas, y relaciones asociativas.
3.3. Sujetos y fuentes de informacion documentales.

Las fuentes de informacién empleadas para el desarrollo de la presente investigacion

corresponden a personales y documentales descritas a continuacion:

3.3.1. Sujetos.

1. Especialistas en Ciencias del Movimiento Humano: los especialistas que colaboraron
con la normalizacién del vocabulario provienen del Instituto Costarricense del Deporte
y Recreacion, Escuela de las Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de Vida de la
Universidad Nacional, Escuela de las Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de
Vida de la Universidad de Costa Rica, y Comité Olimpico Nacional de Costa Rica.

El papel de estos especialistas se fundamentd en la identificacion, normalizacion,
vigencia y aprobacion de la clase tematica que conforma el tesauro y las quince
categorias que conforman las Ciencias del Movimiento Humano; ademas, colaboraron
en la identificacion de los términos preferentes y no preferentes, contenidos en las
distintas relaciones que conforman las categorias tematicas, que estructuran el Tesauro

Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH); por otra parte,
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contribuyeron en la descripcion de las notas de alcance de algunos de los descriptores
que conforman dichas categorias.

Las fuentes personales de especialistas en las Ciencias del Movimiento Humano

corresponden a:

Tabla 38.
Metodologia de la investigacion: fuentes personales

Fuentes personales utilizadas en la revision de las categorias temética

# Categoria de las Ciencias Informantes Funcién
del Movimiento Humano
1 Ciencias del Movimiento Ph. D. Maria Morera Castro Identificacion de la clase tematica y
Humano las categorias
2 Actividad fisica adaptada Dra. Maria Antonieta Rosales
Ozols
3 Administracién deportiva M. Sc. Inés Revuelta Sanchez
y recreativa
4 Biomecanica deportiva M. Sc. Juan Carlos Gutiérrez
Vargas
5 Comportamiento motriz M. Sc. Emmanuel Herrera
Gonzélez
Ph. D. Maria Morera Castro Identificacion del vocabulario que
6 Educacion fisica M. Sc. Magally Marquez conforma la categoria temética y las
Barquero notas de alcance
7 Fisiologia del ejercicio M. Sc. Braulio Sanchez Urefia
8 Kinesiologia deportiva M. Sc. Juan Carlos Gutiérrez
Vargas
9 Medicina deportiva Dr. Pedro Rodriguez Saavedra
10 Nutricion deportiva M. Sc. Maria Gabriela Soto
Ocampo
11 Promocidn de la salud M. Sc. Irina Anchia Umafia
12 Psicologia deportiva M. Sc. Carlos Marin Morera
13 Recreacion Ph. D. Maria Morera Castro
14 Rendimiento deportivo M. Sc. Oscar Milton Rivas
Borbon
15 Sociologia deportiva Ph. D. Maria Morera Castro

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 38.
Metodologia de la investigacion: fuentes personales

Categoria de
# las Ciencias del
Movimiento Tema de la Informantes Funcion
Humano categoria
16 Deporte Juegos M.Sc. Cecilia Enith
Romero Barquero
Ph. D. Maria Morera
Castro
1 Generalidades del Ph. D. Maria Morera
deporte Castro
2 Gimnasia M. Sc. Magally
Marquez Barquero
3 Voleibol M. Sc. Emmanuel
Herrera Gonzalez
4 Fuatbol y fatbol sala | M. Sc Oscar Milton
Rivas Borbon
5 Raquetbol Ph. D. Maria Morera
6 Tenis Castro
7 Badminton
8 Cricket
9 Squash Identificacion
10 Balonmano del vocabulario que conforma
11 Baloncesto la categoria temética y las
12 Hockey notas de alcance
13 Lacrosse
14 Rugby
15 Pelota vasca
16 Paintball
17 Fuatbol americano
18 Bola suave
19 Culturismo
20 Férmula uno
21 Automovilismo
22 Go-karts
23 Motociclismo
24 Motocross
25 Ajedrez
26 Triatlon
27 Duatlén
28 Maraton
29 Ultramaraton
30 Heptatlon
31 Pentatlén moderno
32 Decatlén
33 Acuatlon
34 Ecuestres
35 Esqui acuético

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 38.
Metodologia de la investigacion: fuentes personales

Fuentes personales utilizadas en la revision de las categorias tematicas

16

36

37

38
39
40

41

42
43
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
——
—
—
—

59

60

61

62
63
64
65

Categoria de las
Ciencias del
Movimiento
Humano
Deporte

Tema de la categoria

Informantes

Funcién

Halterofilia

Piragliismo

Rafting

Surf

Surf de vela

Barcos de motor

Boardsailing

Remo

Vela

Tiro con arco

Tiro olimpico

Golf

Bolos

Billar

Boxeo

Esgrima

Lucha libre

Lucha sambo

Artes marciales

Tiro olimpico

Golf

Bolos

Billar

Ciclismo

Monopatines

Patinetas

Patinaje sobre ruedas

Motocicletas biciclos

Deportes mixtos

Deportes de verano

Deportes de invierno

Ph. D. Maria Morera
Castro

Identificacion del
vocabulario que conforma la
categoria tematica y las notas

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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2. Bibliotectlogos especializados: para el desarrollo del tesauro se contd con la
colaboracion de una especialista y experta en el desarrollo tesauros, y el equipo de
trabajo de la Biblioteca Especializada Clemencia Conejo Chacdn, cuya labor fue
facilitar los mejores documentos correspondientes a las Ciencias del Movimiento
Humano, y autorizar el acceso a la coleccion para realizar una revision exhaustiva y

conocer las teméticas en las que se organiza su acerbo.

3.3.2. Fuentes de informacion documentales.

Durante el desarrollo de la investigacion, se hizo uso de varias fuentes de informacién, para

compilar los datos necesarios que permitiran documentar la investigacion.

1. Monografias: para obtener las bases tedricas necesarias, se hizo consulta de
monografias escritas por Emilia Curras y Catalina Naumis, para estudiar y conocer sobre
tesauros, las pautas por seguir para la creacion de tesauros e identificar las principales

herramientas necesarias para su elaboracion.

Por otra parte, se utilizé una serie de monografias especializadas, con mayor relevancia
en el area de las Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de Vida, para adquirir la
terminologia correspondiente a cada una de las areas que conforman el tesauro, las
cuales fueron recomendadas por especialistas en el area y el personal de la Biblioteca
Especializada Clemencia Conejo Chacoén, de la Escuela de Ciencias del Movimiento
Humano y Calidad de Vida de la Universidad Nacional.

Se sefiala a continuacion, un extracto de las monografias més destacadas en la disciplina
de las Ciencias del Movimiento Humano, que fueron recomendadas por los especialistas

para la extraccion de la terminologia:
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2. Internet: esta fuente permitio realizar una investigacion e indagar a fondo, lo descrito
por Naumis, Currds, Félix del Valle y Gastaminza, todos expertos en lenguajes
documentales, y Maria JesUs Lamarca Lapuente especialista en el tema de
hipertextos, logrando de esta forma, el conocimiento tedrico necesario Yy

correspondiente a taxonomias.

Ademas, se consultaron sitios web para complementar los términos extraidos de las

fuentes monograficas de las Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de Vida.

3. Publicaciones periodicas: se hizo consulta de la publicacion periddica en linea y en
formato impreso para adquirir informacion relevante a las Ciencias del Movimiento

Humano y Calidad de Vida.

4. Documentos: se utilizo la normativa “Norma cubana (ISO 2788: 2007): Directrices
para el establecimiento y desarrollo de tesauros monolingies”; Se consultaron
trabajos de grado referentes a tesauros desarrollados en musica, aviacion, entre otros,
como referencia para conocer la metodologia utilizada para desarrollar tesauros; se
utilizé una cantidad importante de monografias referentes al area de estudio; y se
utilizd6 material de referencia para consultar terminologia extraida de las otras

fuentes, con el fin de definir o delimitar el uso de la terminologia.

Es importante indicar que el Capitulo VI, se presenta serie de referencias
bibliogréaficas para la construccion del tesauro correspondientes a otras fuentes
documentales consultadas para la extraccion de la terminologia y la construccion del

tesauro.
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3.4. Cuadro de variables: definicion conceptual, definicion operacional e

instrumentacion:

Para efectos de esta investigacion, se identificaron diez variables que corresponden a los

siguientes objetivos especificos:

Tabla 39
Variables por estudiar

Objetivos especificos

Analizar con la colaboracién

Variable Definicion

Segln Lamarca, M.

Unidades

Operacionalizacion

(atributos)

1. ¢;Cuéles son las

Instrumentalizacion

Cuestionario

de especialistas en el ambito Iéxicas J. (2013), son principales categorias #1
de las Ciencias del aquellas que pueden | tematicas de las Ciencias
Movimiento Humano y comportar las del Movimiento Humano
Calidad de Vida, la siguientes de Costa Rica que puede
identificacion de las categorias: grupos contener el  Tesauro
principales clases y de descriptores que Especializado en Ciencias
categorias tematicas agrupan los del Movimiento Humano
correspondientes a las términos de (TECMH)?

Ciencias del Movimiento indizacién bien por

Humano, utilizadas para la campos (temas), 2. ¢Cuél categoria
organizacion e interrelacion bien por clases de tematica considera usted
de la terminologia que términos (facetas), que seria la base para
conforma el Tesauro (péarr. 5) iniciar con la elaboracion
Especializado en Ciencias del tesauro? ¢Por qué?

del Movimiento Humano

(TECMH)

Identificar las fuentes de Fuentes de De acuerdo con lo v Titulo

informacion existentes en las
Unidades de Informacion
Documental, en el area de
las Ciencias del Movimiento
Humano, de modo que
permitan el fundamento de
la estructura de relaciones
terminoldgicas que
componen el Tesauro
Especializado en Ciencias
del Movimiento Humano
(TECMH)

informacion

establecido por
Romanos-
DeTiratel, S. (2000)

v Lugar y Editorial
v Tipo de fuente

o Base de datos

¢ Diccionario

e Enciclopedia

e Monografia

Matriz de analisis
#4

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39
Variables por estudiar

Obijetivos especificos Variable Definicién Operacionalizacion Instrumentalizacion

Identificar las fuentes de

Fuentes de

Las fuentes de informacién

o Periddico / Revista Matriz de analisis

informacion existentes en las informacion se pueden definir como e CD/DVD #4
Unidades de Informacion aquellas tipologias que o Atlas
Documental, en el 4rea de las tienen como caracteristica o Articulos
Ciencias del Movimiento el tipo de informacion o Otros
Humano, de modo que que contiene y la forma en . Ed.
permitan el fundamento de la que esta se estructura = Afio
estructura de relaciones = No.
terminoldgicas que componen Las fuentes de informacion v Autor
el Tesauro Especializado en se pueden clasificar en: v Traductor
Ciencias del Movimiento Fuentes primarias que v Editor
Humano (TECMH) contienen informacion v Afio

original, producto de una v Vols. T.

investigacion o de una v Tema

actividad eminentemente v Otras indicaciones

creativa, conformada por v N. pag.

libros, publicaciones v N. Cap.

seriadas, articulos de
publicaciones periédicas,
publicaciones oficiales,
publicaciones de congresos y
conferencias, leyes y
decretos, bases de datos a
texto completo, DVD, tesis,
entre otros formatos

v Clasificacion
v'Referencia
v Biblioteca
v’ Observaciones
v Titulo
v'Lugar y Editorial
v'Tipo de fuente
o Base de datos

. Diccionario

Fuentes _secun.darlas son las Enciclopedia
que contienen informacion Monografia
primaria reelaborada, o Periédico /
sintetizada y reorganizada. Revista
Disefiadas para facilitar y « CD/DVD
maximizar el acceso a las o All
fuentes primarias o a sus as |
contenidos. Dentro de este * Articulos
tipo de fuentes se * Otros
identifican: bibliografias, * Ed.
revistas de restimenes, bases = Afo
de datos bibliogréficas en = No.
linea v’ Autor

v’ Traductor
Fuentes terciarias :;E‘E'tor
contienen informacién sobre ‘/Ano
fuentes secundarias y /VOlS- T
remiten a ellas Tema

v'Otras indicaciones

v'N. pag.

v'N. Cap.

v Clasificacion
v'Referencia

v Biblioteca

v’ Observaciones

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39
Variables por estudiar

Definicion Operacionalizacion Instrumentalizacion

Objetivos especificos ‘ Variable

Recopilar la terminologia en el
area de las Ciencias del
Movimiento Humano existente
en los catalogos y en otras
fuentes de informacién, para el
establecimiento del formato y
simbologia correspondiente a

Terminologia

Es la conceptualizacién o
término (lenguaje natural o
lenguaje controlado), que
representa el contenido de
los documentos, de las
colecciones en el contexto
de las Ciencias del

(atributos)
v'N° de
Clasificacion

v’ Descriptor

v'Tipo de relacion

sintactica en el

Matriz de analisis
#1

las relaciones de equivalencia, Movimiento Humano, término: Matriz de anélisis
relaciones jerarquicas, y extraidos de los tesauros, e Término #2
relaciones asociativas listas de encabezamientos y Genérico

catalogos terminoldgicos de o Término

las Unidades de Especifico

Informacion Especializadas (Término

en Ciencias del Movimiento especifico que

Humano de Costa Rica. A requiere de

demas de otras fuentes entre otra cuadricula

las que se encuentran para su

especialistas y otras desarrollo)

Unidades de Informacion e Término
Especializadas en Ciencias relacionado
del Movimiento Humano o Use (USE)

e Usado por
(UP)
* Nota de
alcance (N.A.)
v'Fuentes
bibliograficas

Naumis, Pefia la denomina v/ Entrada del Matriz de analisis
como un enlace de descriptor principal #1
hipénimos e hipreénimos y por:

Recopilar la terminologia en el
area de las Ciencias del
Movimiento Humano existente

Relacién
jerarquica

en los catalogos y en otras la define “como aquella o Nivel de

fuentes de informacion, para el relacién entre conceptos de especialidad

establecimiento del formato y lo mas general hasta llegar o Nivel alfabético Matriz de andlisis
simbologia correspondiente a al mas especifico” (p.88, v’ El descriptor no #2

las relaciones de equivalencia,
relaciones jerarquicas, y
relaciones asociativas

2007) aparece aislado
sino relacionado
con otros términos

v" Uso del simbolo
TG (término
genérico) para el

v Y unos términos de menor término superior
contenido de significado, genérico, en ingles
términos subordinados- BT
especificos (se indica con Uso del simbolo

v Uno de los términos es
superior-genérico (se
indica con la sigla TG)

la sigla TE “Término TE (término
especifico” especifico), en
ingles NT,

Por su sigla en inglés, BT
(BroadTerm o término
mas amplio), NT (Narrow
Term o término més
especifico), SY
(sin6nimo), RT (término
relacionado)

para el término de
menor contenido
del significado:

El término
subordinado
identifica las partes
0 miembros que
conforman el
término principal
(término

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39
Variables por estudiar

Objetivos especificos ‘ Variable

Recopilar la terminologia en el
area de las Ciencias del
Movimiento Humano existente
en los catalogos y en otras
fuentes de informacion, para el
establecimiento del formato y
simbologia correspondiente a
las relaciones de equivalencia,
relaciones jerarquicas, y
relaciones asociativas

Relacion
jerarquica

Definicion

Naumis, Pefia la denomina
como un enlace de
hipénimos e hipreénimos y
la define “como aquella
relacién entre conceptos de
lo més general hasta llegar
al mas especifico” (p.88,
2007)

v Uno de los términos es
superior-genérico (se
indica con la sigla TG)

v Y unos términos de menor
contenido de significado,
términos subordinados-
especificos (se indica con
la sigla TE “Término
especifico”

Por su sigla en inglés, BT
(BroadTerm o término
mas amplio), NT (Narrow
Term o término mas
especifico), SY
(sindnimo), RT (término
relacionado)

Operacionalizacion
(atributos)

» superordenado TG)
v' Relacién genérica
(TGG Término
genérico (genérico)

-- TEG Término
especifico
(genérico):

» Larelacion
genérica sirve de
conexion entre una
clase o categoria y
sus miembros o
especies

v Relacion jerarquica
parte — todo “(TGP
Término genérico
especifico -- TEP
Término especifico
partitivo)”

» Representa el
nombre del todo al
que pertenece:
= Implicael

nombre de

sistemas y

6rganos del

cuerpo

Implicael

nombre de

lugares
geograficos

Implicael

nombre de

disciplinas o

campos del

conocimiento

Implicael

nombre de

estructuras
sociales
jerarquizadas

v" Relacion
enumerativa:
Término que
identifica la
conexion existente
entre la categoria
general de
objetos o
acontecimientos
expresados por
un sustantivo
comdn y un caso
individual que
constituye la
clase:

Instrumentalizacion

Matriz de analisis
#1

Matriz de analisis
#2

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39

Variables por estudiar

Objetivos especificos

Variable

Definicion

Operacionalizacion
(atributos)

Instrumentaliz
acion

Recopilar la terminologia en el
area de las Ciencias del
Movimiento Humano
existente en los catalogos y en
otras fuentes de informacién,
para el establecimiento del
formato y simbologia
correspondiente a las
relaciones de equivalencia,
relaciones jerarquicas, y
relaciones asociativas

Relacion
jerarquica

1. Relacion
polijerarquic
a: Si el
término tiene
dos o mas
descriptores

2. Relacion
monojerarquic
0:Siun
descriptor tiene
un sélo
descriptor por
encima de él.

» Tipos de relaciones

jerarquicas:

v Relaciones género-
especie: se aplica a
acciones,
propiedades y
agentes. (T.G.
CIENCIAS DEL
MOVIMIENTO
HUMANO /T.E.
Recreacion)
Relaciones parte-
todo: el nombre
de una parte
implica y evoca
el del todo
poseedor. Se
aplica a objetos,
lugares,
disciplinas y sus
partes de estudio,
estructuras
sociales, etc.

(T.G.
Guerra/T.E.
Guerra de Irak)

Matriz de
analisis
#1

Matriz de
analisis
#2

Relacion
asociativa

Naumis la denomina como
un enlace de afinidad y la
define como “aquella
relacién que se utiliza para
organizar los descriptores en
el nivel horizontal donde no
se establece una jerarquia,
pero si unas relaciones
semanticas para conectar los
descriptores

entre ellos y recordar al
indizador o al que busca
informacion que ademas del
descriptor utilizado, existen
otros términos bajo los
cuales se puede agrupar
informacion o localizar
informacién”. (p. 193,
2007).

v'Relacion que
define con mayor
facilidad términos
denegacion, que no
son equivalentes y
no se relacionan
con el término
principal. La
conexion entre
ambos es clara y
revela términos
alternativos

v El término
pertenece a la
misma categoria
y sus
significados se
encuentran
emparentados y
el uso de los
términos que
estan asociados
casi son
intercambiables

Matriz de
analisis
#1

Matriz de
analisis
#2

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39

Variables por estudiar

Objetivos
especificos

| Variable |

Definicion

Operacionalizacion
(atributos)

Instrumentalizacion

Recopilar la
terminologia en el
area de las Ciencias
del Movimiento
Humano existente
en los catalogos y
en otras fuentes de
informacion, para
el establecimiento
del formato y
simbologia
correspondiente a
las relaciones de
equivalencia,
relaciones
jerarquicas, y
relaciones
asociativas

Relacion
asociativa

Este tipo de
relacion se suele
representar
mediante las siglas

T.R. (Término
Relacionado) o en
inglés RT
(RelatedTerm).

Naumis la
denomina como un
enlace de afinidad
y la define como
“aquella relacion
que se utiliza para
organizar los
descriptores en el
nivel horizontal
donde no se
establece una
jerarquia, pero si
unas relaciones
semanticas para
conectar los
descriptores

entre ellos y
recordar al
indizador o al que
busca informacién
que ademas del
descriptor
utilizado, existen
otros términos bajo
los cuales se puede
agrupar
informacioén o
localizar
informacion”. (p.
193, 2007).

Este tipo de
relacion se suele
representar
mediante las siglas
T.R. (Término
Relacionado) o en
inglés RT
(RelatedTerm).

v El término pertenece a
categorias diferentes,
donde los términos estan
implicitos unos con otros

v/ Término asociado a una
disciplina o campo de
estudio y los objetos o
fenémenos estudiados

v Término asociado a una
operacion o proceso y su
agente o instrumento

v Término asociado a una
accion y su sujeto pasivo
(aquel que no realiza
accion)

v Término asociado a
conceptos y sus
propiedades

v Término asociado a
conceptos relacionados
con sus origenes

v Término asociado a
conceptos ligados a una
dependencia causal

v Término asociado a
conceptos y sus unidades
de medida.

v Término asociado a frases
sincategorematicas
(palabras con alguna
expresion cuantificativa
universal “todo(s)” y los
sustantivos implicados
(conceptos
independientes: perro,
hombre, cosa; ademas son
aspectos de la realidad
considerados como
relaciones, procesos,
cualidades extraidos de
los seres que los

contienen o los producen).

v'Uso del simbolo:
» T.R. (Término

Relacionado).

Eningles RT (Related

Term).

= Se establecen entre

términos que
comparten un lexema
comun. (por ejemplo,
POLITICA. T.R.
POLITICOS)
Mantienen unas
relaciones de
hiperonimia o
hiponimia (CARGOS
MUNICIPALES.
T.R.
ADMINISTRACION
LOCAL)

Matriz de analisis
#1

Matriz de analisis
#2

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39

Variables por estudiar

Objetivos especificos

Operacionalizacion

Instrumentalizacion

Recopilar la
terminologia en el
area de las Ciencias
del Movimiento
Humano existente en
los catalogos y en
otras fuentes de
informacion, para el
establecimiento del
formato y simbologia
correspondiente a las
relaciones de
equivalencia,
relaciones jerarquicas,
y relaciones
asociativas

Variable

Relacion
asociativa

Definicion

(atributos)
N.A. (Notas de Alcance):
nota determinante, ya que
por medio de una fase se
define el significado del
descriptor, su alcance y
limitaciones. Las notas de
alcance  describen 0
aclaran el uso del
descriptor en el contexto
temético al que se aplica el
tesauro.
v" Tipo de nota:
o Nota de definicién del
término
* Nota aclaratoria de uso
y limitaciones del término:
»Describe el uso de
término:
= Limita el uso del
descriptor.
= Exclusion de ciertas
caracteristicas que
componen el descriptor.
= Sugerencia de algln
método de insercion.
v'Brinda mayor cantidad de
aclaraciones ligadas a la
definicién del descriptor.
v Las definiciones se dan el
mayor ambito de la
terminologia.
Definiciones provienen de
diccionarios.

Matriz de analisis
#2

Recopilar la
terminologia en el
area de las Ciencias
del Movimiento
Humano existente en
los catalogos y en
otras fuentes de
informacion, para el
establecimiento del

Lamarca, M. J. (2013),
la define como aquellas
relaciones que se
derivan de la gran
proximidad fonética o
sémica entre los
descriptores y no
descriptores (sinénimos,
cuasi-sinénimos, entre

» USE (relacion entre el
término no preferente y el
término  preferente, o
término  a usar mas
aceptado), en ingles USE.

» UP (Usado por), en inglés
UF

Matriz de analisis
#1

formato y simbologia Relaciones de otros) (parr. 14) Ejemplo:

correspondiente a las equivalencia Dictablanda GOBIERNO Matriz de andlisis
relaciones de BERENGUER. #2
equivalencia, USE GOBIERNO

relaciones jerarquicas, BERENGUER U.P

y relaciones Dictablanda

asociativas

Analizar con la Es el término actual y v Precisién del término:

colaboracion de Vigencia novedoso de aplicacion | e Término especifico

especialistas en el
area de las Ciencias
del Movimiento
Humano, la vigencia 'y
normalizacién de la
terminologia para la
alimentacion
unificada de los
términos validos

terminoldgica

valida que representa el
contenido de los
documentos en
cualquiera de sus tipos,
que conforma las
colecciones en Ciencias
del Movimiento
Humano de manera que
permita ser usadas en la
cotidianidad de manera
mas fluida

e Término mas utilizado

v Relevancia del término

v" Actualidad del término

v' Lenguaje del término en el
contexto costarricense

e El término propio de una
region, comunidad o
provincia

v" Uso del término

Matriz de analisis
#1

Matriz de analisis
#2

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39
Variables por estudiar

Objetivos
Variable

especificos

Definicion

Operacionalizacion
(atributos)

Instrumentalizacion

Normalizacion
terminoldgica

Analizar con la
colaboracion de
especialistas en el
area de las
Ciencias del
Movimiento
Humano, la
vigenciay
normalizacion de
la terminologia
para la
alimentacién
unificada de los
términos validos

Término sometido a
un modelo,
reglamento,
procedimiento,
politica o patron con
el objetivo de lograr
la uniformidad,
simplificacion y
coordinacién del
mismo, de manera
que se reduzca la
redundancia de un
término

v Especificidad del término
v'Sintesis o simplificacion del
término
v’ Uniformidad del término
v'Fiabilidad o seguridad del
término
v/ Afinidad temética del término.
v'Uso de siglas o abreviaturas en
el término
v'Orden del término
v Integridad del término
Nota de alcance del término

Matriz de analisis
#1

Matriz de analisis
#2

Seleccionar el
software como
medio de
almacenamiento
para la elaboracién
del Tesauro
Especializado en
Ciencias del
Movimiento
Humano
(TECMH), que
garantice su uso y
mantenimiento

Software

Rouse, M. (2015),
define el software
como término general
para los distintos tipos
de programas
utilizados para operar
la computadora 'y
dispositivos
relacionados.

El software se divide
a menudo en la
aplicacion de
software y sistema de
software (que incluye
sistema operativo y
cualquier programa
que soporte el
software de
aplicacién), (parr.1-2)

Requerimientos del sistema
Otros detalles del software

e Creacion y Edicion

o Tipo de licencia

o Version de Evaluacion

v' Otros detalles del software

o URL de descarga

e Manuales o videos de
uso
Fecha de creacién
Idioma de la interfaz
Capacidad de
almacenamiento de
Términos
Busqueda y
Recuperacion
Edicién de los términos
mientras se visualizan
como una lista
Salidas a la impresora o
a un archivo
v Funcionalidad del sistema

e Colaboracion de

usuarios
Fusién de Tesauros
Importacion y
exportacion
Ficheros log (indica
modificaciones:
registro, error, consulta,
actualizacion, binario,
lentitud)
v" Navegacion

v’ Estructuras conceptuales y
terminoldgicas soportadas

e Estructuras Basicas

* Notas

o Relaciones de
Equivalencia
Relaciones jerarquicas
Relaciones asociativas
Términos preferentes /
e Términos no

Preferentes

Matriz de analisis
#3

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 39

Variables por estudiar

Objetivos

especificos

Variable

Definicion

Operacionalizacion
(atributos)

Instrumentalizacion

Seleccionar el

Matriz de analisis

v' Gestion de la integridad

software como
medio de
almacenamiento
para la elaboracién
del Tesauro
Especializado en
Ciencias del
Movimiento
Humano
(TECMH), que
garantice su uso y
mantenimiento

Software

o Relaciones inversas
automaticas

o Impedir relaciones
jerarquicas
inconsistentes

e Borrado automatico
de
relaciones

v Integrabilidad

o Importacion de
tesauros en diferente
formato

v’ Interoperabilidad y
escalabilidad de la
informacion

e Exportacion de
tesauros en diferente
formato

o Interoperabilidad e
integrabilidad del
software

#3

Elaborar un manual
de uso del Tesauro
Especializado en
Ciencias del
Movimiento
Humano
(TECMH), que le
permita al usuario,
el manejo adecuado
de la herramienta
de indizacion

Manual de uso

Es el documento basico
que describe la manera
como se hace o se
desarrolla cada una de
las tareas, procesos o
actividades y
normatividad que
conforma el catalogo
terminoldgico
deportivo de Costa
Rica.

v Presentacion o Forma:

» Titulo de la guia 0 manual

»Fecha de elaboracion o
actualizacion

v/ Contenido:

> indice

» Introduccion

» Nombre del procedimiento

» Descripcion del
procedimiento

Matriz de analisis
#5

Realizar la
evaluacion del
Tesauro
Especializado en
Ciencias del
Movimiento
Humano
(TECMH), para la
validacion de su
uso

Evaluacion

Seguln la Real Academia
es la “accion y
efecto de evaluar”.

v Descripcion del documento
> item No.
»Tipo de publicacion
»No. Clasificacion
»No. Inscripcién
> Autores personales
» Autor corporativo
»Titulo del item
» Lugar de publicacion
» Periodicidad
eVol.
eNo.
eMes
eAfio
v Descriptores utilizados
v’ Observaciones

Matriz de analisis
#6

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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3.5. Técnicas e instrumentos de recoleccion de datos

Par recolectar la informacion, medir variables y sustentar los requerimientos de la
investigacion, se aplican técnicas cualitativas y cuantitativas, a través del uso de un
cuestionario y cuatro matrices de analisis como instrumentos de medicién. En la tabla se
especifica el tipo de instrumento que se utilizé de acuerdo con el objetivo planteado para

la creacion del tesauro:

Tabla 40
Técnicas e instrumentos de recoleccion de datos

Obijetivo Técnicas Instrumentos
Analizar con la colaboracién de especialistas Especialistas | Cuestionario Cuestionario #1. Guia de identificacion y
en el dmbito de las Ciencias del Movimiento 8 validacion de categorias tematicas que
Humano y Calidad de Vida, la identificacion estructuraran el tesauro

de las principales clases y categorias tematicas
correspondientes a las Ciencias del
Movimiento Humano, utilizadas para la
organizacion e interrelacion de la terminologia
que conforma el Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

Identificar las fuentes de informacién Unidades de Observacién Matriz de andlisis #4. Cuadro de

existentes en las Unidades de Informacién Informacién identificacion de fuentes para la recoleccién
Documental, en el area de las Ciencias del / encargado de datos

Movimiento Humano, de modo que permitan Catalogos Observacién Matriz de anéalisis #4. Cuadro de
el fundamento de la estructura de relaciones 1

identificacion de fuentes para la

terminoldgicas que componen el Tesauro recoleccion de datos

Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH)

Recopilar la terminologia en el area de las Material Observacion Matriz de andlisis #2. Diagrama de flechas
Ciencias del Movimiento Humano existente en | bibliografico
los catélogos y en otras fuentes de

informacion, para el establecimiento del Especialistas . Matriz de andlisis #2. Diagrama de flechas
formato y simbologia correspondiente a las Ob§e_rya0|on - — -
relaciones de equivalencia, relaciones Norma Analls[s dze Matriz dg a}nalms #1. Ficha para el control
jerarquicas, y relaciones asociativas cubana NC contenido termlnolo_g,lco y captura para la
1SO construccion de tesauros
2788:2007
ANSI/NISO Anélisis de Matriz de analisis #1. Ficha para el control
Z739.19-2005 | contenido terminoldgico y captura para la

construccion de tesauros
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

'Hernandez et. al. (2007), definen la observacién como “una técnica de recoleccion de datos que consiste en el registro sistematico, valido y confiable de
comportamientos o conductas manifiestas.se recolecta informacion sobre la conducta mas que de percepcion” (p. 374).

2Pifiuel (2002), define el analisis de contenido como
El conjunto de procedimientos interpretativos de productos comunicativos (mensajes, textos o discursos) que proceden de procesos singulares
de comunicacion previamente registrados, y que, basados en técnicas de medida, a veces cuantitativas (estadisticas basadas en el recuento de
unidades), a veces cualitativas (I6gicas basadas en la combinacién de categorias) tienen por objeto elaborar y procesar datos relevantes sobre
las condiciones mismas en que se han producido aquellos textos, o sobre las condiciones que puedan darse para su empleo posterior (p. 2).

Por otra parte, Hernandez et. al. (2007), definen el analisis de contenido cualitativo como
Aquel “proceso que consiste en recibir datos no estructurados para darle estructura. Los datos son muy variados y pueden ser: visuales
(fotografias, videos, pinturas entre otros), auditivas (grabaciones), textos escritos (documentos, cartas, entre otros) y expresiones verbales y no
verbales (respuestas orales y gestos de una entrevista o grupo de enfoque, narraciones de investigador, anotaciones en la bitacora del campo)
(p. 623).

3 El concepto de cuestionario es dado por (Hernandez et. al., 2007, p. 310), quien lo describe como “el conjunto de preguntas respecto a una o varias variables a
medir”.
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Tabla 40
Técnicas e instrumentos de recoleccién de datos

Objetivo | Fuentes | Técnicas | Instrumentos

Analizar con la Especialistas Observacion Matriz de analisis #1
colaboracion de Ficha para el control terminolégico y captura
especialistas en el area de para la construccion de tesauros

las Ciencias del Movimiento
Humano, la vigencia 'y

normalizacion de la Terminologia Observacion Matriz de andlisis #1

terminologia para la recopilada Ficha para el control terminolégico y captura para
alimentacion unificada de la construccion de tesauros

los términos validos

Seleccionar el software Matriz de analisis #3

como medio de Manuales de Anélisis de Anélisis de herramientas para la elaboracion de
almacenamiento para la software contenido Tesauros

elaboracion del Tesauro
Especializado en Ciencias
del Movimiento Humano
(TECMH), que garantice su
uso y mantenimiento

Elaborar un manual de uso del Resultado de Analisis de Matriz de andlisis #3

Tesauro Especializado en los objetivos contenido Anélisis de herramientas para la elaboracion de

Ciencias del Movimiento analizados Tesauros

Humano (TECMH), que le

permita al usuario, el manejo Guias para la Analisis de Matriz de andlisis #5

adecuado de la herramienta de elaboracion de contenido Elaboracion de manuales de procedimientos para

indizacion manuales el uso del Tesauro Especializado en Ciencias del
Movimiento Humano (TECMH)

Realizar la evaluacion del Tesauro Anélisis de Matriz de anélisis #6

Tesauro Especializado en contenido Formulario de indizacion (evaluacion del tesauro

Ciencias del Movimiento para validar su uso)

Humano (TECMH), para la
validacion de su uso

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

3.5.1. Procedimientos para el andlisis de datos

En el siguiente apartado, se realiza una descripcion de cada una de las herramientas

utilizadas para la recoleccién y analisis de los datos.

3.5.1.1. Matrices

La matriz se entiende segin Perrone y Propper (2007), como “un cuadro con distintas
entradas utilizado en estadistica para reproducir las interrelaciones que tienen las variables
0 datos involucrados en un proceso, universo o sistema dado” (p. 261).

Es importante sefialar que para el desarrollo de la investigacion, se utilizaron seis matrices
correspondientes a Matriz de andlisis #1, Ficha para el control terminoldgico y captura
para la construccion de tesauros y Matriz de analisis #2, Diagrama de flechas; Matriz de
andlisis #3, Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros; Matriz de analisis

#4, Cuadro de identificacion de fuentes para la recoleccion de datos; Matriz de analisis
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#5, Elaboracion de manuales de procedimientos para el uso del Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH); Matriz de anéalisis #6, Formulario de
indizacion (evaluacion del tesauro para validar su uso); todas elaboradas en hojas del

procesador de texto Word, impresas y completadas a mano.

Este proceso permitio extraer informacion de las fuentes documentales, captura, analisis y
control de la terminologia, y evaluacion y eleccion del software en el que se desarrolla el

tesauro.

A. Matriz 1. Ficha para el control terminoldgico y captura para la construccion de

tesauros.

Por medio de este instrumento, se recolectaron los descriptores, la clasificacion, las
relaciones semanticas (relaciones de equivalencia USE (relacion entre el término no
preferente y el término preferente, o término a usar méas aceptado), UP (Usado por),
relaciones jerarquicas T.G. (Término Genérico), y T.E. (Término Especifico), y relaciones
asociativas T.R. (Término relacionado), N.A (nota de alcance); y las fuentes bibliograficas
(Ver Apéndice 1).

La matriz se compone de ocho campos correspondientes a:

v' Clasificacion: En el campo, se coloca el cédigo de clasificacion, el cual se emplea tanto
en la ficha para el control terminolégico y captura para la construccion de tesauros,
como en los diagramas de flechas.

v" Descriptor: En el campo, se coloca el término controlado que pertenece al lenguaje de
indizacion, extraido del lenguaje natural utilizado para representar, de forma breve, los
temas de los documentos.

Ejemplo: RENDIMIENTO DEPORTIVO
v Término genérico (TG): En el campo se coloca el término de significado mas amplio.
Ejemplo: RENDIMIENTO DEPORTIVO

TG: Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de Vida
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v Término especifico (TE): En el campo, se coloca el término de concepto, de significado
mas especifico, al descriptor. La matriz contiene diecisiete campos para colocar los

términos necesarios.

Ejemplo: RENDIMIENTO DEPORTIVO

TE: Carga de entrenamiento

v Término relacionado (TR): En el campo, se coloca el término que se asocia al
descriptor, no es genérico, ni especifico, ni sindbnimo, ni cuasisinonimo. Al igual que el
campo anterior, la matriz cuenta con diecisiete campos para colocar los términos
necesarios.

Ejemplo: RENDIMIENTO DEPORTIVO

TR: Federaciones deportivas

v Use (USE): En el campo, se coloca el término preferente que se elige entre varios entre

varios términos sindbnimos o cuasisindnimos.

Ejemplo: RENDIMIENTO DEPORTIVO

UP: Teoria del entrenamiento deportivo

v Usado por (UP): En el campo, se coloca el término sinénimo o cuasisinénimo no
preferente. EI campo se llena solamente si el descriptor presenta el caso; en este campo,
se colocan las siglas y anglicismos reconocidos por los que se puede reconocer una

institucion, cosa u objeto.

v Nota de alcance (N.A.): El campo se llena solamente si el descriptor presentara el caso,
colocando la nota de alcance para precisar su significado dentro de un determinado

lenguaje de indizacion.

v' Fuentes bibliograficas: En el campo, se coloca la referencia documental o bibliogréafica
utilizada para extraer el descriptor.
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A continuacion, se presenta un ejemplo de esta matriz:

Ficha para el control de términos
Clasificacion 15.00.55

DESCRIPTOR RENDIMIENTO DEPORTIVO

TG Ciencias del Movimiento Humono

TE (1) Calentamiento y vuelta a la calma (2) Desentrenamiento

(2) Entrenamiento en seco (4) Rendimiento deportive (influencias ambientales)

{5) Entrenamiento de intervalos {6)Rendimiento deportivo (mujeres preparadoras)

(7) Entrenamiento de excénfrico (8) Rendimiento deportivo (mujeres)

(9) Enirenamiento fartlek (10) Enfrenamiento de excesiva

(11) Rendimiento deportivo (nifios y jovenes) (12) Entrencmiento de isométrico

(13) Rendimiento deportivo (oficiales y entrenadores) (14) Rendimiento deportivo (preparador voluntario)

(15) Entrenamiento de isctdnico (18) Entrenamiento de polimétrico

(18) Afinamiento {17) Determinantes genéticos de rendimiento

TR (1) Aclimatacién a |a altura (2) Atencion

(2) Ansiedad (4)
(5) (6)
(7 (2)
@) (10)
(11y (12)
(13) (14)
(15) (18)
(16) (17)

Use (USE):

Usado por (UP):

Nota de alcance (N.A.):
s - Izaurin, V. (201 2). Entrenamiento departiva: Periadizacidn en blogues. Badalona, Esgafia Editorial
Fuentes bibliograficas: (1) racotibo

{2} Casals-Girons, M. (2008). Diccionano Paidotribe de ls actividad fisica y el deporte: Val. |: A-B, Val. 1I: C-0, Wol. Il E-F, Yol IV: G-L, Wal. W M0,
ol Wl R-Z Espafia Editorial Paidotribo,

{3} Bugtlle- Camile, R. (2011). Manual de fitnes, Sevilla: Wanceulen Editorial Deportiva

Figura 36. Ficha para el control terminoldgico y captura para la construccion de
tesauros.

Nota: Disefio de ficha tomado de los textos de Curras (1991).

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH).

B. Matriz 2. Diagrama de flechas.

La matriz esta compuesta por una cuadricula de 100 campos enumerados por regla del 00
al 90, iniciando en el extremo inferior izquierdo con el nimero 00 y concluyendo en la
parte superior izquierda con el numero 90. (Ver Apéendice 2). Elaborada en el procesador

de datos Word, impresa y trazada a mano.
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Parafraseando lo expuesto por Barquero y Garita (2002), el diagrama de flechas permite
la visualizacion de las jerarquias tematicas y facilita la captura de los términos y sus
relaciones, ya que ofrece un panorama global dentro de cada una de las principales

divisiones de la categoria tematica (p. 70).

Se presenta un ejemplo de un diagrama de flechas, cuyos términos especificos requieren
desarrollarse en una cuadricula por aparte. En él se muestra la ubicacién del descriptor,

cadigo de clasificacion, y el uso del tipo de linea sin indicacion:

020055 03.00.55
91"00'5? Administracion Biomecdnica 00.00.55
Actividad fisca deportivay recreativa deportiva
adaptada / Y
90 9 92 93 94 95 96 f7 98 99
80 81 82 83 84 85 86 87 88 89
16.00.55
Sociologia~~| 040035
deportiva _Comportami
70 71\ 72 73 74 75 76 77 78 79 entomotriz
60 61 62 63 64 65 /66 67 | 66 69
\ / 050055
|| Depore
50 51 52 53 54 i Scsls ™A r /y 57 = 59
HOWMENTO /
150055 HUMANO 06.00.55
Rendimiento " h E—1
deportivo | 40 4 42 43 44 43 49 Educacion

fisica

/
47
30 31 32 33 ;4 35 36 39
/ \ 07,0055
/ r Fisiologia
20 21 2 23 24 25 26 27 \2§\ 79 del ejercicio
10055 //

Recreacion 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19
08,0055
Infraestructura

deportiva
00 01/ 02 03 05 06 07 08 09\
09 .00.55

/ ' ,
13055 12055 10055 100055 Kinesiologi
Psicologia deportiva Promocicn de a salud Nuticion deportiva Medicina deportiva deportiva

®

Figura 37. Diagrama de flechas
Nota: Disefio de Diagrama tomado de los textos de Curras (1991).
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Ademas, se muestra un ejemplo de términos especificos desarrollados en un nuevo

diagrama y la posicion que ocupan los términos relacionados en este instrumento.

150155 150055 150355 150455 BB 15.00.55
Adaptacion Atsque Carga de entrenamiento Condicin fisica Determinantes genéticos
\ \ de rendimiento
90 91 92 93 94 95 93 99 )
Reentrenamientol
Pruebas de _ deportivo
actitud fsica Reeriresemienty (gfrcicio) 150655
wl g Programas de

30 82 33 84 85 86 87 83 rendimignm
Readaptacion . / deportivo
deportiva N
S
70 & Peso corporal 72 7 4 75Calennmiem Entrenamiento } 9 Rendimiento
(rendimienta yvueltaala
deportivo) o calma

3

enseco deportivo
(influencias
A ambientales)

e\

dinamometros

2
40 Rendimi 41 [ 43
d::o::n\:o 4// W
maximo 7

condicion
fisica
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preparadoras)

49

IR
& DEPORTIVO

4eren miento
~> al

] 10855

Ejercico
30 31 32 & \E\; 39Rendimiento
Estiramiento Afinamiento deponhe

{mujeres)

20 21 23 4 25 26" 27 28 E\
/2/ \ Envenami% Entrenamiento 150955
1

76
60 61 62 63 N 63 69
\ Entrenamiento | 15.07.55
¥ deintervalos Rendimiento
/ deportivo y
50 51 53 54 = e =3 qngendimiemo -
e | RENDIMIENTO L s
// /

il

fartlek EXCESVO Ejercicio de

I estiramientoy
flexibilidad
nuss [ 410 1" 12 O 13 14 15 1 18 v 19
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polimétrico isatonig isométrico entrenamiento
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Figura 38. Términos especificos desarrollados en un nuevo Diagrama de flechas
Nota: Disefio de Diagrama tomado de los textos de Curras (1991).
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

C. Matriz 3. Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros.

La matriz estd compuesta por cinco columnas, la primera concierne a los criterios de
evaluacion de software, y las otras cuatro columnas corresponden a los programas (dos
con licencia libre y dos con licencia privada), méas destacados en la realizacion de tesauros

a evaluar (Ver Apéendice 3).
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Los puntos por evaluar para seleccionar el software con mejor funcionalidad

corresponden a:

1. Estructuras conceptuales y terminologicas soportadas: él se conforma de casillas para
evaluar que el programa cuente con las estructuras basicas, términos preferentes y
términos no preferentes, relaciones de equivalencia, relaciones jerarquicas, relaciones
asociativas y notas.

2. Gestion de la integridad: el apartado se compone de una casilla para evaluar las
relaciones inversas automaticas; borrado automético de relaciones; e impedir
relaciones jerarquicas inconsistentes.

3. Interoperabilidad y escalabilidad de la informacion: estd conformado por una casilla
para evaluar la importacion de tesauros en diferente formato y la exportacion de
tesauros en diferente formato.

4. Interoperabilidad e integrabilidad del software: el punto contiene una casilla para

evaluar la integrabilidad.

D. Matriz 4. Cuadro de identificacion de fuentes para la recoleccion de datos.

La matriz permite extraer los datos de las fuentes documentales, utilizadas para la

adquisicion del vocabulario que se normalizé.

Dicha matriz se compone de cinco areas, la primera correspondiente al titulo; lugar y
editorial; tipo documental: Base de datos, Diccionario, Enciclopedia, Monografia,
Periodico / Revista, CD / DVD, Atlas, Articulos, y Otros. Ademas, esta area cuenta con
un espacio referido a publicaciones periddicas, compuesto por editor (Ed.), Afio y nimero
(No.) y el campo para el Autor.

Una segunda area la componen los campos de Traductor; Editor; Afio; Vols. T.; Temay

otras indicaciones.

La tercera area que configura la matriz, la componen el N. pag.; N. Cap.; Clasificacion;

Referencia; y Biblioteca. La Gltima area corresponde al campo observaciones.
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Figura 39. Cuadro de identificacion de fuentes para la recoleccion de datos
Nota: Disefio de cuadro tomado y modificado a partir de los textos de Barquero (2009).
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

E. Matriz 5. Elaboracién de manuales de procedimientos para el uso del Tesauro

Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Esta matriz es una guia para la elaboracion de los manuales disefiados para el uso del
software MultiTest y para el uso del Tesauro en formato impreso (Ver Apéndice 6).

La matriz esta compuesta por dos grandes areas correspondientes a:

1. Presentacion o Forma: esta area se estructura por el titulo de la guia 0 manual, y la
fecha de elaboracion o actualizacion.

2. Contenido: esta conformado por el indice, introduccién, nombre del procedimiento y
descripcion del procedimiento.
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F. Matriz 6. Formulario de indizacion (evaluacién del tesauro para validar su uso).

La matriz permite someter al tesauro a un proceso de evaluacion, mediante el proceso de
indizacion de un numero considerable de documentos que traten sobre diferentes temas
de una misma area de tematica. Se describen los puntos de acceso mas importantes del
item y se asignan descriptores tomados del tesauro verificando de esta manera la
usabilidad de la herramienta de indizacion; A demés la matriz permite al evaluador

asignar observaciones sobre el uso de la herramienta (Ver Apéndice 6).
Esta matriz se compone de tres grandes campos correspondientes a:

1. Descripcion del documento: este campo cuenta con nueve opciones destacadas:
Numero del item, tipo de publicacion, Numero de clasificacion, nimero de inscripcion,
autores personales, autor corporativo, titulo del item, lugar de publicacion vy
periodicidad (Vol., No., Mes, Afo).

2. Descriptores utilizados.

3. Observaciones.

G. Cuestionario

Se disefi6 un cuestionario con el fin de enriquecer la investigacion, al recolectar
informacion necesaria para poder dar respuesta a una de las variables correspondientes a la
identificacion de las principales categorias tematicas, temas y subtemas en las Ciencias del

Movimiento Humano.

Los sujetos seleccionados para aplicar la herramienta corresponden a académicos en
Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de Vida. Los cuestionarios se entregaron de
forma impresa y personal, en las instalaciones de Ciencias del Movimiento Humano y
Calidad de Vida de la Universidad Nacional.

El Cuestionario #1: Guia de identificacion y validacion de categorias y temas que
estructuraran el tesauro (Ver Apendice 5), consta de dos preguntas cerradas y abiertas,
caracteristica que lo clasifican como un tipo de cuestionario semiestructurado y da libertad

al encuestado para expresar sugerencias.
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3.6. Cronograma de actividades

Para construir el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH),
se desarrollaron las siguientes actividades, permitiendo cumplir con cada uno de los

objetivos planteados.

Tabla 41
Cronograma de actividades

ACTIVIDADES 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
. Busqueda, revision y redaccion de la
informacioén
2. Creacion del marco tedrico

3. Revision de recomendaciones de la Comisidon
de TGF en conjunto con el Comité Asesor
4. Busqueda de tutor

5. Busqueda de lectores

6. Fortalecimiento del marco teérico TGF

7. Correcciones del TGF realizadas por el
Comité asesor
8. Fortalecimiento del marco teérico

9. Revision del procedimiento metodoldgico

10. Revisién del material técnico en Ciencias del
Movimiento Humano

11. Identificacién de la clase y temas que
conforman el tesauro

12. Cambio de primer lector en la especialidad

13. Cambio de segundo lector

14. Recoleccion de términos

15. Reuniones con el Comité asesor

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento (TECMH).
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Tabla 41
Cronograma de actividades

16.Registro alfabético de términos (elaboracion
de fichas para el control terminolégico,
diagrama de flechas y aplicacion del cédigo
numeérico interno)

17.Revision del vocabulario por parte de los
especialistas

18.Aplicar la técnica en construccion de
tesauros

19.Creacion del tesauro

20.Correccion de descriptores segun lectora

21.Generacion de reporte alfabético y
clasificado producido en MultiTest

22.Impresion del archivo en txt y conversion a
pdf

23.Redaccion de manuales de uso del tesauro

24.Capacitacion con proveedores de MultiTest
la generacion del archivo HTML

25.Proceso para subir el tesauro en linea

26.Redaccion de conclusiones y
recomendaciones

27.Prueba piloto del tesauro

28.Solicitud al Comision de Trabajo Final de
Graduacion sobre modificaciones de
redaccion en titulo, objetivo general y
especificos del TFG

29.Impresion del borrador del TGF

30.Preparacion de la defensa publica:
elaboracion de la presentacion

31.Defensa publica

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en

4.8. Alcances de la practica

Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

En el siguiente apartado se indican las proyecciones presentes en la construccion del

Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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4.8.1. Proyecciones

El tesauro construido abarca todas las tematicas referentes a las Ciencias del Movimiento
Humano y se logra como principal proposito, amortiguar la carencia de no contar con una
herramienta bibliotecologica, que no solo se pueda poner a disposicion de especialistas e
indizadores, sino que permita facilitar el tratamiento y la recuperacion de la informacion

apoyando la investigacion.

Se exhorta a todos los centros documentales especializados en el area y bibliotecas en
general, que contengan dentro de sus colecciones, informacion referente a las Ciencias
del Movimiento Humano, como bases de datos, revistas digitales, entre otros, a utilizar

esta herramienta, para realizar el proceso de indizacién de la informacion.

Por otra parte, las instituciones internacionales que manipulen informacién referente a las
Ciencias del Movimiento Humano, podrian hacer uso del tesauro para apoyar el proceso

documental y recuperar la informacién.

Se apoya la idea de que el tesauro sea una herramienta de acceso libre para todas aquellas
instituciones o investigadores que deseen consultar la herramienta, de forma que garantice

realizar el proceso de indizacién de modo normalizado y apoye la investigacion del area.

Se pretende que el desarrollo de este trabajo, sirva como base para la realizacion de nuevas
investigaciones; ya que aln existen muchas areas, donde se podrian construir tesauros

especializados que permitan normalizar la informacion.
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CAPITULO IV

Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH)
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Capitulo 1V
Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

En este capitulo se describe como fue que se desarrollaron cada uno de los objetivos
planteados para lograr crear el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento

Humano.

Es importante recalcar que dichos objetivos se trabajaron desde el inicio con un especialista
en construccion de tesauros, quien dio seguimiento a cada uno de los objetivos planteados
y recomendoé el uso de las Directrices para el establecimiento y desarrollo de tesauros
monolingtes 1SO 2788: 2000.

El objetivo general que engloba el desarrollo del plan de trabajo en pro de la creacion de la

herramienta corresponde a:

Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH),
como instrumento necesario para la asignacién de términos normalizados, durante el
proceso de indizacién de la documentacion técnica.

Para lograr dicho objetivo, se desarroll6 una serie de pasos o fases que garantizan la

creacién de la herramienta de indizacion, descritos a continuacion:

4.1. Analisis de los resultados

En el siguiente punto se presentan los resultados producto de la identificacion de las
categorias por parte de especialistas, identificacion de las fuentes de informacion
empleadas en el desarrollo del tesauro, cantidad de términos recopilados, cantidad de
términos sometidos a la normalizacion y vigencia, confrontacién de software gestor de

tesauros y seleccion del software, y los resultados obtenidos de la evaluacidn del tesauro.
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4.1.1. ldentificacion de las principales categorias de las Ciencias del Movimiento
Humano:

Los datos reflejados en la herramienta de recoleccion de datos: Cuestionario #1 (Guia de
identificacion y validacion de categorias y temas que estructuraran el tesauro), permitio
identificar las principales categorias y temas como pilar estructural del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

A continuacion, se presentan los resultados del analisis de dicha guia, aplicada a 10

especialistas en los diferentes temas que conforman las Ciencias del Movimiento Humano.

La palabra “Ciencias del Movimiento Humano” como punto de partida, para el desarrollo

del tesauro, obtuvo los siguientes resultados:

Tabla 42
Eleccion de la Categoria tematica del tesauro

Cantidad de especialistas que consideran como categoria tematica las "CIENCIAS DEL
MOVIMIENTO HUMANO " como punto de partida del tesauro

Respuesta Numero de especialistas
NO 3
si 7

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

- H NO; 3;30%

M Si:7;70%

ENO WSl

Figura 40. Cantidad de especialistas que consideran como categoria temética las "Ciencias del Movimiento
Humano" como punto de partida del tesauro.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Para este item, el 30% de especialistas respondieron que la palabra compuesta “CIENCIAS
DEL MOVIMIENTO HUMANO Y CALIDAD DE VIDA”, no es el punto de partida del
tesauro. Dos especialistas justificaron que se debe eliminar el término “CALIDAD DE
VIDA”, de la palabra compuesta Ciencias del Movimiento Humano y Calidad de Vida, ya

que no es tan general y abarca muchos conceptos, incluso algunos que no son del &rea.

Por otra parte, un especialista argument6 que la palabra compuesta “CIENCIAS DEL
MOVIMIENTO HUMANO Y CALIDAD DE VIDA”, estad conformada por términos de

uso reciente, por lo que no es tan facil de distinguir.

Un 70% de los especialistas indicaron que la palabra compuesta “CIENCIAS DEL
MOVIMIENTO HUMANO Y CALIDAD DE VIDA”, si es el punto de partida del tesauro,
5 especialistas evidencian que permite una organizacion estructural de los contenidos que
constituyen el concepto de las Ciencias del Movimiento Humano, incluyendo las areas
bésicas de abordaje, salud, rendimiento, y mision del deporte dentro del Movimiento

Humano.

Un sexto especialista indica que los tesauros actuales en tematicas de salud, pierden
especificidad en los términos y suelen ubicar el area de las Ciencias del Movimiento
Humano, en las Ciencias médicas, que, si bien existen caracteristicas en comun, hay otras

que son totalmente distintas.

El sétimo y Gltimo especialista indica que el término compuesto “Ciencias del Movimiento
Humano y Calidad de Vida”, si es el punto de partida del tesauro; sin embargo, el término
“Movimiento Humano”, como palabra macro abarca aspectos relacionados con la salud y
el deporte, desde el nivel recreativo hasta rendimiento deportivo, que justifican en las

personas calidad de vida.

Para el primer item, los resultados brindados por los especialistas permitieron determinar
el uso del descriptor general “CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO”, como
principal categoria tematica, que permita albergar la coleccion de temas mas especificos

que lo conforman.

La similitud entre las opiniones de los especialistas que especifican el motivo por el cual no
usar dentro de la palabra compuesta CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO, el
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término CALIDAD DE VIDA”, deja clara la decision del porqué no se utilizara este segundo

término como punto de partida. En la siguiente figura, se grafica la categoria por utilizar:

Figura 41. Categorias tematicas que configuran el Tesauro Especializado en Ciencias del

Movimiento Humano (TECMH).

CIENCIAS DEL
MOVIMIENTO

HUMANO

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Por otra parte, los especialistas eligieron los siguientes temas generales que pueden

estructurar el “Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)”:

Tabla 43

Eleccion de tematicas que estructuran la categoria temdtica “Ciencias del Movimiento

Humano” del tesauro

Especialistas

Tematicas que estructuran la categoria Ciencias del | Tema elegido | Tema no elegido

Movimiento Humano por el por el especialista
especialista

Actividad fisica adaptada 10

Administracién deportiva y recreativa 10

Biomecéanica deportiva 10

Comportamiento motriz 9 1

Educacion fisica 10

Deporte 10

Fisiologia del ejercicio 10

Infraestructura deportiva 1 9

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 43
Eleccion de tematicas que estructuran la categoria temdtica “Ciencias del Movimiento
Humano” del tesauro

Especialistas

Tematicas que estructuran la categoria Ciencias del | Tema elegido | Tema no elegido

Movimiento Humano por el por el especialista
especialista
Kinesiologia deportiva 10
Medicina deportiva 10
Nutricion deportiva 10
Promocion de la salud 9 1
Psicologia deportiva 10
Recreacion 10
Rendimiento deportivo 9 1
Sociologia deportiva 10

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Sociologia deportiva
Infraestructura deportiva
Rendimiento deportivo
Recreacion

Psicologia deportiva
Promocion de la salud
Nutricién deportiva
Medicina deportiva
Kinesiologia deportiva

Fisiologia del ejercicio

Movimiento Humano

Deporte
Educacion fisica
Comportamiento motriz

Biomecanica deportiva

Tematicas que estructuren la categoria Ciencias del

Administracion deportiva y recreativa

Actividad fisica adaptada

o

2 4

()]
(o]
=

0 12

Tema elegido por el especialista

Figura 42. Tematicas que estructuran la Categoria "Ciencias del Movimiento Humano" elegidos por
especialistas.
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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En este segundo item, 10 especialistas en el area eligieron como tematicas que estructuran
la categoria “Ciencias del Movimiento Humano”: la sociologia deportiva, recreacion,
psicologia deportiva, nutricion deportiva, medicina deportiva, kinesiologia deportiva,
fisiologia del ejercicio, deporte, educacion fisica, biomecanica deportiva, administracion

deportiva y recreativa, y actividad fisica adaptada.

Nueve especialistas en el area eligieron como teméticas que estructuran la categoria
“Ciencias del Movimiento Humano™: el rendimiento deportivo, promocién de la salud, y

comportamiento motriz.

Un especialista en el area no eligié rendimiento deportivo, promocion de la salud,
comportamiento motriz, como tematicas que estructuren la categoria “Ciencias del

Movimiento Humano”.

Ademas 7 de los 10 especialistas encuestados indican que el tesauro debe contener otras
teméticas como infraestructura deportiva, psicologia de la salud, actividades al aire libre,
ambiente y movimiento, modificacion de la conducta hacia estilos de vida saludable,
psicomotricidad, readaptacion fisica, envejecimiento, calidad de vida, expresion corporal y

movimiento creativo, arte y deporte, artes escénicas o expresivas.

Es importante indicar que estas otras tematicas indicadas por los especialistas, ya son
abarcadas dentro de las grandes tematicas elegidas por ellos, a excepcion de la infraestructura
deportiva, la cual se agrega a la lista de tematicas que estructuran la categoria “Ciencias del

Movimiento Humano”.

Los resultados reflejados en la guia muestran que el Tesauro Especializado en Ciencias del
Movimiento Humano (TECMH), estara estructurado no solo por la categoria tematica
CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANGO, si no que dicha categoria estara conformada

por 16 grandes categorias tematicas visualizadas en la siguiente figura:
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ACTIVIDAD FiSICA ADAPTADA
ADMINISTRACION DEPORTIVAY RECREATIVA
BIOMECANICA DEPORTIVA
COMPORTAMIENTO MOTRIZ
DEPORTE

EDUCACION FiSICA

FISIOLOGIA DEL EJERCICIO
INFRAESTRUCTURA DEPORTIVA
KINESIOLOGIA DEPORTIVA
MEDICINA DEPORTIVA
NUTRICION DEPORTIVA
PROMOCION DE LA SALUD
PSICOLOGIA DEPORTIVA
RECREACION

RENDIMIENTO DEPORTIVO
SOCIOLOGIA DEPORTIVA

= CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO

Figura 43. Categorias tematicas de la clase tematica Ciencias del Movimiento Humano
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

4.1.2. Identificacion de las fuentes de informacion:

Los datos reflejados en la herramienta de recoleccion: “Cuadro de identificacion de fuentes
para la recoleccién de datos”, muestra que las fuentes consultadas, para extraer la
terminologia que conforma los diferentes temas de las Ciencias del Movimiento Humano

son las siguientes:
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Identificacion de fuentes documentales consultadas por tema
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Figura 44. Tipos de fuentes documentales empleados en el desarrollo del Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Para el andlisis y la extracciéon de la terminologia del tema Administracion deportiva y
recreativa, se utiliz6 una monografia, al igual que para Educacion fisica, Biomecanica,

Kinesiologia, Psicologia del deporte y Sociologia del deporte.

Para el tema de Actividad fisica adaptada, se consultaron 10 fuentes distribuidas en 1
monografia, 7 sitios web correspondientes al tema y larticulo digital. En Deporte por su
amplitud tematica, se consultaron 48 fuentes correspondientes a 2 revistas digitales, 1
enciclopedia, 2 diccionarios, 20 monografias, 5 sitios web en deporte, y 16 articulos
digitales.
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En cuanto al Comportamiento motriz, se utiliz6 un total de 5 fuentes documentales

distribuidas de la siguiente manera: 1 diccionario, 3 monografias y 1 articulo digital.

Se consultaron un total de 5 fuentes documentales relativas a 1 diccionario, 1 monografia y

3 sitios web para el tema de Medicina deportiva.

Para trabajar el tema de Nutricién deportiva, se consultaron 2 fuentes documentales

referentes a 1 monografia y 1 articulo digital.

Para tratar el tema de la Promocion de la salud, se trabajé con un total de 6 fuentes

concernientes a 2 diccionarios y 4 monografias.

En Recreacién y en Fisiologia del deporte se utilizaron 2 monografias; en Rendimiento
deportivo 5 fuentes documentales referentes a 1 diccionario y 4 monografias, y en

Infraestructura deportiva 2 articulos digitales.

En conclusion, se identificd el uso de 91 fuentes documentales correspondientes a revistas
digitales, enciclopedias, diccionarios, monografias, sitios web, y articulos digitales, para
extraer la terminologia de las tematicas: administracion deportiva y recreativa, educacion
fisica, biomecanica, kinesiologia, psicologia del deporte y sociologia del deporte, actividad
fisica adaptada, deporte, comportamiento motriz, medicina deportiva, nutricion deportiva,

promocion de la salud y rendimiento deportivo.
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4.1.3. Recopilacion de la terminologia en Movimiento Humano:

Se generd un total de 3873 descriptores distribuidos de la siguiente manera:

Tabla 44

Cantidad de descriptores por tema que configuran el Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano

Cantidad de descriptores

Actividad fisica adaptada 183
Administracion deportiva 72
Biomecanica deportiva 90
Comportamiento motriz 172
Educacion fisica 186
Deporte 1114
Fisiologia del ejercicio 379
Kinesiologia deportiva 298
Medicina deportiva 189
Nutricion deportiva 285
Promocién de la salud 83
Psicologia deportiva 263
Recreacion 246
Rendimiento deportivo 240
Infraestructura deportiva 38
Sociologia del deporte 35

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

En la siguiente figura, se identifica la cantidad de descriptores que conforman las 16 &reas
tematicas, las cuales estructuran la categoria “Ciencias del Movimiento Humano” del

tesauro:
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Cantidad de descriptores por tema
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Figura 45. Cantidad de descriptores por tema que configuran el Tesauro Especializado en Ciencias del
Movimiento Humano (TECMH).
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

La Actividad fisica adaptada esta compuesta por 183 descriptores, Administracion deportiva
y recreativa 72 descriptores, Biomecanica deportiva 90 descriptores, Comportamiento
motriz 172 descriptores, Educacion fisica 186 descriptores, Deporte 1114 descriptores,
Fisiologia del ejercicio 379 descriptores, Kinesiologia deportiva 298 descriptores, Medicina
deportiva 189 descriptores, Nutricion deportiva 285 descriptores, Promocion de la salud 83
descriptores, Psicologia deportiva 263 descriptores, Recreacion 246 descriptores,
Rendimiento deportivo 240 descriptores, Infraestructura deportiva 38 descriptores y

Sociologia deportiva por 35 descriptores.
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Por otra parte, durante el desarrollo del tesauro, se elabord un total de 748 Diagramas de
flechas, distribuidas en 16 areas tematicas de la siguiente manera:

Tabla 45

Cantidad de diagramas de flechas por &reas tematicas para la
construccion del Tesauro Especializado en Ciencias del
Movimiento Humano

Actividad fisica adaptada “
Administracién deportiva 25
Biomecéanica deportiva 23
Comportamiento motriz 34
Educacion fisica 27
Deporte 195
Fisiologia del ejercicio 8
Kinesiologia deportiva 26
Medicina deportiva 76
Nutricion deportiva 38
Promocion de la salud 3
Psicologia deportiva 4l
Recreacion 32
Rendimiento deportivo 25
Infraestructura deportiva 2

Sociologia deportiva 1

Ciencias del movimiento Humano 16

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Actividad fisica adaptada esta conformada por 74 diagramas, Administracion deportiva y

recreativa 25 diagramas, Biomecanica deportiva 23 diagramas, Comportamiento motriz 34

diagramas, Educacién fisica 27 diagramas, Deporte 195 diagramas, Fisiologia del ejercicio

78 diagramas, Kinesiologia deportiva 26 diagramas, Medicina deportiva 76 diagramas,

Nutricion deportiva 38 diagramas, Promocion de la salud 35 diagramas, Psicologia deportiva

41 diagramas, Recreacion 32 diagramas, Rendimiento deportivo 25 diagramas,
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Infraestructura deportiva 2 diagramas, Sociologia deportiva 1 diagrama y Ciencias del
Movimiento Humano 16 diagramas.

Diagramas de flechas por drea tematica
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Figura 46. Cantidad de diagramas de flechas por areas tematicas para la construccién del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Ademaés, se elaboraron 4029 fichas para el control terminolégico, durante el desarrollo del

tesauro, distribuidas de la siguiente manera:

Tabla 46

Cantidad de fichas para el control terminolégico para la
construccion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH)

Tema Cantidad de fichas

Actividad fisica adaptada 193
Administracion deportiva 77
Biomecanica deportiva 94
Comportamiento motriz 177
Educacion fisica 191
Deporte 1197
Fisiologia del ejercicio 385
Kinesiologia deportiva 303
Medicina deportiva 194
Nutricion deportiva 290
Promocion de la salud 88
Psicologia deportiva 268
Recreacion 250
Rendimiento deportivo 245
Infraestructura deportiva 40
Sociologia deportiva 37

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH).

Actividad fisica adaptada esta conformada por 193 fichas, Administracion deportiva y
recreativa 77 fichas, Biomecanica deportiva 94 fichas, Comportamiento motriz 177 fichas,
Educacién fisica 191 fichas, Deporte 1197 fichas, Fisiologia del ejercicio 385 fichas,
Kinesiologia deportiva 303 fichas, Medicina deportiva 194 fichas, Nutricion deportiva 290
fichas, Promocidn de la salud 88 fichas, Psicologia deportiva 268 fichas, Recreacion 250
fichas, Rendimiento deportivo 245 fichas, Infraestructura deportiva 40 fichas, y Sociologia

deportiva 37 fichas.
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Cantidad de fichas para el control terminolégico
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Figura 47. Cantidad de fichas para el control terminoldgico para la construccion del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH).

4.1.4. Vigencia y normalizacion de la terminologia:

Como resultado final, se analizo junto a 14 especialistas en el area de las Ciencias del
Movimiento Humano y la especialista en desarrollo de tesauros, un total de 3873
descriptores, y asi lograr la vigencia y normalizacion de la terminologia, apoyandose en la
“Norma cubana (ISO 2788: 2007): Directrices para el establecimiento y desarrollo de

tesauros monolingues”.
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Tabla 47
Vigencia y normalizacion terminoldgica

Vigencia y normalizacion terminol6gica

Cantidad total de descriptores Cantidad total de especialistas
participantes en la revision de
terminologia
3873 14

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Vigencia y normalizacion de la terminologica
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Figura 48. Vigencia y normalizacion de la terminologia
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

4.1.5. Seleccidn del software gestor de tesauros:

Para poder elegir el software gestor del tesauro, se realizé el analisis de cuatro diferentes
programas, a través de la siguiente herramienta, tomando en cuenta los siete parametros
explicados ampliamente en el capitulo de la metodologia:
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Tabla 48
Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros

Criterios de One-2-One

evaluacion de MultiTesPro TemaTres 2.4 ThManager 2.0

software (TermTree)

Requerimientos del sistema

v Un servidor web:

v" Requiere Windows A . v" 100 MB de espacio libre en disco duro. v" Requiere la
2000, XP o mayoritariamente corre bajo v’ Para tesauros grandes: RAM 256 a 512 instalacion de Access
superior. Apache, pero p_uede fu_ncmnar MB y CPU de 3 GHz (por ejemplo, y MS SQL Server
v Un minimo de bien en cualquier servidor web Pentium V).
3MB de espacio en que soporte PHP, como el 11S v’ Para tesauros pequefios: La memoria
disco. (Internet Information Server) de RAM vy los requisitos de CPU: CPU de 1
v 15MB de las plataformas Windows. GHz (por ejemplo, Pentium 1) y 128

v Una instalacién de PHP en MB de RAM
para el funcio_namiento (versjén 4300
almacenamiento y posterlo_r). PHP 5 esté soportado.
50.000 términos. Un servidor de bases de

datos (Mysql, Postgres, mssql,
MS server, Oracle, etc.)

ocupacion de disco

Otros detalles del software

Capacidad de Mas de 100.000.00 de
almacenamiento de términos. Longitud . o Alrededor de 50 000 conceptos y 330 000 )
Erminos méxima término: 125 Mas de 1.000.000 de términos unidades
Caracteres
Tipo de licencia Software Comercial Software libre Softvc\;a’\rlzllbre Software Comercial
Version de si i . i
Evaluacion

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 48
Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros

Criterios de One-2-One
evaluacion de MultiTesPro TemaTres 2.4 ThManager 2.0
software (TermTree)
Otros detalles del software

URL de descarga . . . . http://www.acs121.com/
hitp:// multites.com/do hlttp/s.//sourceforge.net/prOJects/tematres/f Ettp_s/}//sourcefforge.r_le/t/pr_OJec';séthmat:Iager/ / hitp:/f 20121 com/dow
wnload“.h“t“mu iles ttp://es.sourceforge.jp/projects/sfnet_thmanager/re nload121.php

leases/(47.5 MB para 32 bits- version portable)

Manuales o videos i si i _

de uso Si

Fecha de creacién 2005 2004 2006 1999

Idioma de la Multilingte: italiano, aleman, espafiol,

interfaz Inglés inglés, francés y portugués Inglés Inglés

iz Si Si Si
Cg?a.c,lon y Metadatos Metadatos Si
Edicion DublinCore DublinCore
i Busqueda de cadenas Busqueda de cadenas de texto en los Busqueda de cadenas de texto en los descriptores Busqueda de cadenas de texto en

Busqueda y de texto en etiquetas, descriptores términos y notas

Recuperacion categorias, estado,
tipos y notas

Edicion de los No. Para poder editar un

términos mientras término, hay gue

. li seleccionarlo previamente

se V'S_ua 1zan como de la ventana principal de la

una lista aplicacion

Salidas a la El usuario puede definir

. formatos propios y

|mpr_esora oaun almacenarlos en un fichero

archivo con extensién .rpt.

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 48

Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros

Criterios de
. . One-2-One
evaluacion de MultiTesPro TemaTres 2.4 ThManager 2.0
(TermTree)
software
Funcionalidad del sistema
A través de A través de A través de A través de
Navegacion las las relaciones y las relaciones, Las relaciones,
relaciones listas jerarquia y listas jerarquia y listas
Fusion de No No No si
Tesauros
Importaci on Ambas Ambas Ambas Ambas
y exportacion
Ficheros log
(indica
modificaciones:
registro, error, No No No Si
consulta,
actualizacién,
binario, lentitud)
Colaboracion Si .
de usuarios Red LAN Si No No
Estructuras conceptuales y terminologicas soportadas
Estructuras basicas Tesauros, Tesauros, Tesauros, Tesauros,
Términos Términos Términos Términos
Términos preferentes / Si Si Si Si
Términos no
preferentes
Relaciones de Si Si Si Si
Equivalencia
Relaciones Si Si Si Si

Jeréarquicas

Permite cambiar las etiquetas
de estas relaciones si asi lo
desea el usuario y ofrece la
posibilidad de definir otras
relaciones adicionales, hasta
un maximo de 4 pares de
cada tipo.

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 48
Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros

Criterios de One-2-One
evaluacion de MultiTesPro TemaTres 2.4 ThManager 2.0
(TermTree)
software
Estructuras conceptuales y termmologlcas soportadas
Relaciones Asociativas | Si Si Si

Permite cambiar las

etiquetas de estas relaciones
si asf lo desea el usuario y
ofrece la posibilidad de
definir otras relaciones
adicionales, hasta un maximo
de 4 pares de cada tipo.
Notas El usuario puede definir Alcance, Histéricas, Alcance, Alcance
campos de notas para los Catalogo, Privadas Definicién
siguientes tipos (Alcance y
Privada). Se pueden crear
hasta un maximo de 4
campos de notas. Cada
nota es una entrada de texto
libre que puede contener
unos 65.000 caracteres

Gestion de la integridad

Relaciones inversas

Si Si No Si
automaticas
Borra}do automatico de si si No Solo una parte
relaciones
Impedir relaciones
jerarquicas Si No No Si

inconsistentes

Interoperabilidad y escalabilidad de la informacion

Importacion de Txt Ficheros SKOS TrimAscii,
tesauros en diferente Tab eDocs, etc
formato

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 48
Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros

Criterios de One-2-One
evaluacion de MultiTesPro TemaTres 2.4 ThManager 2.0
(TermTree)
software

Interoperabilidad y escalabilidad de la informacién

Exportacion de TXT, XML, SKOS Txt, SKOS, Core, SKOS Excel, CSV,
de tesauros en diferente Zthes, MADS XML, SKOS
formato
Interoperabilidad e integrabilidad del software
Integrabilidad Servicio web Servicio web No No
(soporte) (soporte)

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Los pardmetros elegidos para realizar el cuadro de andlisis de los cuatro softwares, dedicados

a la creacion y gestion de tesauros, reflejan que Tema Tres y ThManager son programas

adecuados para la gestion de tesauros por las caracteristicas arrojadas que indican lo

siguiente:

v Tema Tres es un software que ofrece mayor capacidad de almacenamiento de términos,
seguido de ThManager.

v Tema Tres ofrece una version de evaluacion.

v Tema Tres se caracteriza por ser multilingie.

v Tema Tres cuenta con un sistema de soporte web que brinda mantenimiento.

v’ Tema tres permite la colaboracion de usuarios.

v' ThManager ofrece una version portable, ademas, se caracteriza por ser reciente en el
mercado de software de creacion y gestion de tesauros.

v Ambos softwares pertenecen a licencia gratuita.

v Ambos softwares ofrecen instructivos de uso.

v' Ambos softwares hacen uso de Dublin Core y metadatos en el proceso de creacién y
edicion del tesauro.

v" Ambos softwares presentan en comun el formato de exportacion de tesauros SKOS; sin
embargo, el Tema Tres ofrece mas tipos de formatos de exportacion.

También presentan algunas de las desventajas, entre las detectadas, se pueden mencionar:
v ThManager no cuenta con version de evaluacion.
v" ThManager carece de un sistema de soporte web que brinde mantenimiento.
v" Ambos softwares no impiden las inconsistencias en las relaciones jerarquicas (este es
un punto importante por el cual se prefiere el uso de MultiTes).
v Ambos no permiten la fusion de tesauros.
v" Ambos no cuentan con ficheros log que indiquen las modificaciones y actualizaciones

realizadas.

Ademas, los resultados analizados en la tabla 48, reflejaron que la herramienta adecuada

para crear el tesauro es MultiTes Pro.
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Para efectos de esta investigacion, se elige esta herramienta, porque cumple con la mayoria

de criterios necesarios e indispensables, para llevar a cabo la construccién de un tesauro.

Se puede decir entonces que se utilizard Multites Pro, porque es uno de los softwares de
construccién de tesauros mas actuales, permite el almacenamiento de términos, ofrece una
version de evaluacion de software, cuenta con instructivos para su uso, se puede crear y
editar, posibilita la navegacion a través de relaciones, proporciona la importacion y
exportacion de archivos, la colaboracion de usuarios es posible a través de la Red Lan.

Ademas, ofrece una estructura bésica de tesauro con sus respectivas relaciones, se pueden
elaborar notas de alcance y notas privadas, garantiza la gestion de integridad en relaciones
inversas automaticas, proporciona el borrado automatico de las relaciones, ademas impide
la inconsistencia en las relaciones jerarquicas y presenta tres formatos de exportacion de
tesauros, dentro de los cuales se encuentra el formato SKOS (que enlista los términos de lo
general a lo especifico, a través de una estructura en forma de arbol) y el formato .txt para
importacion de tesauros y brinda ademas, un sistema de soporte web que permite dar

mantenimiento.

En cuanto a la adquisicion, se cuenta con la herramienta de gestion de tesauros MultiTes

Pro, lo que permite agilizar el proceso de elaboracion del tesauro.

Es preciso sefialar que se utilizara dicha herramienta, tomando en cuenta que carece de una
serie de atributos, los cuales mejorarian mucho mas el software, pero comparado con los
otros tipos de software analizados, no hay ninguno que cuente con todos estos atributos
sefialados en la tabla 48, correspondiente al analisis de herramientas para la elaboracion de

tesauros.

Dentro del andlisis realizado, se determind que la herramienta de gestion de tesauros
MultiTes Pro, carece de los siguientes atributos:

v No cuenta con mayor capacidad de almacenamiento de términos.

v" Su licencia es privada.

v No es multilingie.

v" En el proceso de creacion y edicion del tesauro no utiliza Dublin Core y metadatos.

v No proporciona la navegacion a través de listas y jerarquias.
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v No permite la fusion de tesauros.

v" No tiene ficheros log que indiquen las modificaciones y actualizaciones realizadas.
v No posee mayor cantidad de opciones para realizar notas.

v No cuenta con mayor cantidad de formatos para importar tesauros.

v" Carece de mayor cantidad de formatos para exportar.

Pese a las carencias presentes en el software MultiTes Pro y examinando que los softwares
avanzados, analizados en la tabla 48, no presentan todos los atributos, se elige ademas
MultiTes Pro, porque es el que reune la mayor cantidad de requerimientos para la
construccién del tesauro y se le catalogd de esta manera como una herramienta tecnoldgica

avanzada.

4.1.6. Evaluacion del tesauro para validar su uso:

Se aplic6 la Matriz correspondiente al Apéndice # 7, basado en el disefio elaborado por
Barquero (2009), a especialistas bibliotec6logos que laboran en la Biblioteca Clemencia

Conejo Chacon.

Los especialistas procedieron a realizar el proceso de indizacion a seis items distintos en el
area de las Ciencias del Movimiento Humano, los cuales fueron elegidos al azar, tomados

del acervo bibliografico que alberga dicha biblioteca.

En el formulario los especialistas capturaron datos correspondientes a la descripcion del
documento (tipo de publicacién, no. de clasificacion, no. de inscripcién, autores personales,
autores corporativos, titulo del item, lugar de publicacion y periodicidad).

Se realiz6 una explicacion personalizada a cada uno de los especialistas que participaron en

el proceso de indizacién de los items con el objetivo de facilitar el manejo de la herramienta.

Por otra parte, los especialistas asignaron a los items, descriptores tomados del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), y como opcién agregaron

observaciones deseadas.

Los datos obtenidos permitieron identificar la eficacia que presenta el tesauro en la

recuperacion de descriptores en las Ciencias del Movimiento Humano.
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Se elaboré una tabla que permita comparar y comprender de mejor manera el analisis de los
datos obtenidos producto de la indizacion de los seis documentos, es preciso sefialar que los
participantes asignaron a cada item suficientes descriptores que permitieran describir su

contenido.

Tabla 49
Evaluacion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

Descriptores
Titulo del Descripcion | asignados por Observaciones del
item del item el especialista especialista indizador
indizador
Motricidad: Tipo de PSICOMOTRIC | El especialista responsable
perspectiva publicacién: IDAD / de la indizacién del item no
psicomotricista Monografia MOVIMIENTO | encontrd descriptores sobre
de la S/ “Comunicacion motriz”,
intervencion No. CUERPO “Motricidad”, e
clasificacion: HUMANO / “Intervencion motriz”
MOTRICIDAD 152.3 ANTROPOLOG
" Perspectiva Psicomotricista P293mo IA DEL
de la Intervencion DEPORTE /
- No. COGNICION/
. Inscripcion: PERSONALIDA
2 CD003665 D (psicologia del
= deporte) /
o Autores AUTOCONCEP
= personales: TO/ ESQUEMA
Pastor CORPORAL
Padrillo, José
Luis
José Luils Pastor Pradillo (Coord )
WANCEULEN  soooaa osronim s LuQar de
IS i i publicacin:
Sevilla:
WANCEULE
N
EDITORIAL
DEPORTIVA

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Evaluacion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

Descriptores

Titulo del Descripcion | asignados por Observaciones del
item del item el especialista especialista indizador
indizador
Estrés y Tipo de ESTRES El especialista responsable
rendimiento publicacion: (psicologia del de la indizacion del item
Monografia deporte) / pudo localizar todos los
Estrés RENDIMIENTO | descriptores para asignar al
el No. DEPORTIVO/ |item;
Y rendimiento clasificacién: | PSICOLOGIA he indic6 que el software le
Chistine Le Scanff 155.9042 DEL DEPORTE | parece demasiado
Jeory Balset E82e / SALUD interactivo y facil de
~ r . FISICA/DEPOR | manipular
. | No. TISTAS
2 : Inscripcién: (rendimiento
CD000817 deportivo) /
QEJ DEPORTE/LESI
= Autores ONES
personales: DEPORTIVAS
Christine Le (psicologia del
Scanff, Jean deporte) /
Bertsh APRENDIZAJE
MOTOR/PERS
Lugar de ONALIDAD
publicacién: (psicologia del
Barcelona: deporte)
INDE
Liderazgo y Tipo de LIDERAZGO El especialista responsable
coachig publicacién: (psicologia del de la indizacién del item no
deportivo Monografia deporte) / encontro descriptores sobre
PSICOLOGIA “Habilidades (psicologia del
No. DEL DEPORTE |deporte)”, y
. clasificacion: |/ “Coaching deportivo”
leerazgo 158.4 MODELOS
Veogoae s L714-1 PARA
coaching PROGRAMAS
deportivo No. DE
R Ve e Inscripcion: RENDIMIENTO
o Roberto Ruiz Barquin icoords.) CDO004910 /| DEPORTE /
o COMPORTAMI
2 Autores ENTO
£ personales: (psicologia del
g Alejo Garcia deporte) /
= Naveira PERSONALIDA
VVaamon de, D (psicologia del
Roberto Ruiz | deporte) /
Barquin PERSONALIDA
(coords.) DY DEPORTE/
DEPORTISTAS
Lugar de / LIDER/
publicacion: ONTOLOGIA
Madrid: DEL
Sintesis LENGUAJE
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Tabla 49

Evaluacion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

Descriptores
Titulo Descripcién asignados por el Observaciones del
del item del item especialista especialista indizador
indizador
Fundame | Tipo de BIOMECANICA El especialista responsable
ntos de publicacién: DEPORTIVA/ de la indizacion del item
biomeca Monografia TENDONES/ no encontré descriptores
nica LIGAMENTOQOS/ sobre “Eficacia mecanica”,
deportiva | No. FIBRAS “Vector del movimiento”,
clasificacion: MUSCULARES/ y “Energia mecénica”,
612.76 FUERZA tema que contiene
G984f MUSCULAR/VEL “Energia mecéanica
OCIDAD/ cinética” y “Energia
FUNDAMENTOS DE No. FUERZA/ mecanica potencial”
BIOMECANICA DEPORTIVA Inscripcion: EQUILIBRIO/
< [T r— CD004912 CUERPO
S HUMANO/
2 Autores FLUIDOS (aire y
€ personales: agua) /
3 Gutiérrez MOVIMJENTOS /
b Davila, Marcos | CINEMATICA /
CINEMATICA
Lugar de LINEAL (traslacion
publicacién: lineal del cuerpo) /
Madrid: CINEMATICA
Sintesis ANGULAR
(movimiento
angular del cuerpo)
/ COORDINACION
MOTRIZ/ENERGI
A
Voleibol: | Tipo de El especialista responsable
aprender | publicacion: VOLEIBOL / de la indizaci6n del item
y Monografia VOLEIBOL indico que la interaccion
progresar TACTICO/ con el tesauro es muy
1 més de No. DEPORTES DE préctica
500 clasificacion: CONJUNTO/
ejercicios | 796.325 PASES (voleibol)/
del P644v BLOQUEOS
n servicio, (voleibol)/
S pase, No. Inscripcion: | JUEGOS EN
2 rematey | CD002388 EQUIPO DE
£ bloqueo VOLEIBOL/
[] Autores ENTRENAMIENT
= personales: O (voleibol)/
Pimenov, TACTICAS DE
Mikhail VOLEIBOL/
Pavlovich ENSENANZA DE
VOLEIBOL
Lugar de
publicacién:
Barcelona:
Paidotribo

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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Tabla 49
Evaluacion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

Descriptores
Titulo del Descripcion asignados por el Observaciones del
item del item especialista especialista indizador
indizador
Pruebas de Tipo de APTITUD FiSICA | El especialista responsable de
actitud fisica | publicacion: / la indizacion del item no
Monografia PRUEBAS DE encontr6 “Pruebas de actitud
EVALUACION fisica”, “Pruebas con
No. DEPORTIVA/ dinamémetros”
clasificacion: PRUEBAS DE
613.7 CONDICION
PRUEBAS DE ;
APTITUD FISICA M385p FISICA/
© Erise L Maningz \dgez FUERZA/
. No. Inscripcién: | VELOCIDAD /
2 CD002831 FLEXIBILIDAD /
£ DESARROLLO
o Autores MOTOR/
-~ personales: DEPORTISTAS
Martinez Lopez, |/RESPUESTA
Emilio J. CARDIOVASCUL
AR AL
Lugar de EJERCICIO/
publicacién: PRUEBAS DE
Barcelona : LANZAMIENTOS
Paidotribo /
COORDINACION
MOTRIZ/EQUILI
BRIO

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

El andlisis refleja como el personal en bibliotecologia que labora en la biblioteca Clemencia
Conejo Chacon aplico a cada uno de los items seleccionados una cantidad considerable de
descriptores apropiados al realizar el proceso de indizacion, permitiendo describir en su
mayoria el contenido de dichos documentos.

Esto evidencia que el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH), se caracteriza por ser funcional y eficaz para continuar indizando la produccion

documental correspondiente a las Ciencias del Movimiento Humano.

Las observaciones realizadas por el personal experto en el campo que particip6 en el proceso
de indizacion de los items, se tomaran para retroalimentar el Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), permitiendo de esta forma el enriquecimiento

de su contenido.
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Es importante mencionar que se realizo la consulta a la especialista en el &rea de las Ciencias
del Movimiento Humano sobre la incorporacion en el tesauro de los términos
“Comunicacion motriz”, “Motricidad”, “Intervencion motriz”, e indicdé que no se deben

incorporar dichos términos por su irrelevancia.

En cuanto a los términos “Habilidades (psicologia del deporte)”, ya existe en el tesauro un
descriptor denominado “Habilidades” que contempla el término solicitado por la profesional

de la informacion.

Para el término “Coaching deportivo”, la especialista sefialdo que el mismo, es un término
sinénimo del descriptor “Entrenamiento deportivo”, por lo que se incorpora al tesauro como

una relacion UF del mismo.

Se agreg0 al tesauro con supervision de la especialista, los descriptores correspondientes a
“Eficacia mecanica”, “Vector del movimiento”, “Energia mecanica”, “Pruebas de actitud
fisica”, y “Pruebas con dinamometros”. Los descriptores incorporados al tesauro se
caracterizan por ser términos especificos que pertenecen a los términos generales
“BIOMECANICA DEPORTIVA”, “PSICOLOGIA DEL DEPORTE”, y “RENDIMIENTO
DEPORTIVO”.

Por la amplitud que representa del contenido del tesauro es importante sefialar que cada una
de las dieciséis categorias tematicas se trabajo sin profundizar completamente su contenido,
esto indica la necesidad de continuar su retroalimentacion y si el experto en el area considera
importante que términos especificos formen parte de los términos generales que conforman

el tesauro, se deben incluir en el mismo.

El analisis refleja como el personal en bibliotecologia que labora en la Biblioteca Clemencia
Conejo Chacon aplico a cada uno de los items seleccionados una cantidad considerable de
descriptores apropiados al realizar el proceso de indizacién, permitiendo describir en su

mayoria el contenido de dichos documentos.

Esto evidencia que el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH), se caracteriza por ser funcional y eficaz para continuar indizando la produccion

documental correspondiente a las Ciencias del Movimiento Humano.
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Las observaciones realizadas por el personal experto en el campo que participé en el proceso
de indizacién de los items, se tomaron en consideracion y se retroalimentd el Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), permitiendo de esta forma

el enriquecimiento de su contenido.

4.1.7. Identificacion de las principales categorias de las Ciencias del Movimiento Humano

Para definir la tematica que constituye las Ciencias del Movimiento Humano, fue necesario
identificar, cudles son las grandes &reas que la conforman. Para ello, se planteo el siguiente

objetivo especifico:

Analizar con la colaboracion de especialistas en el &mbito de las Ciencias del Movimiento
Humano y Calidad de Vida, la identificacién de las principales clases y categorias
tematicas correspondientes a las Ciencias del Movimiento Humano, utilizadas para la
organizacion e interrelacion de la terminologia que conforma el Tesauro Especializado

en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Para efectuar el objetivo, se hizo una revision exhaustiva del acervo bibliografico
perteneciente a la Biblioteca Especializada Clemencia Conejo Chacdn, para conocer las
areas tematicas en las que se clasifica el material documental. Luego de realizar esta
indagacioén, se elabora una lista de temas generales que conforman las Ciencias del
Movimiento Humano y se procede a estructurar el cuestionario #1 (Ver Apéndice 5),
aplicado a especialistas en Ciencias del Movimiento Humano, lo cual permite la

identificacion de las principales categorias de las Ciencias del Movimiento Humano.

4.2. Pasos para la elaboracion del tesauro

Para la elaboracion del tesauro es preciso tomar en cuenta los pasos desarrollados a

continuacion:
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4.2.1. Identificacion de las fuentes de informacién

Para desarrollar esta actividad, se disefi0 el segundo objetivo especifico correspondiente a:

Identificar las fuentes de informacidn existentes en las Unidades de Informacién
Documental, en el area de las Ciencias del Movimiento Humano, de modo que permitan
el fundamento de la estructura de relaciones terminoldgicas que componen el Tesauro

Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Para realizar la revision bibliogréafica de las fuentes de informacion caracterizadas por ser de
mayor relevancia, aprobadas y recomendadas por los diferentes especialistas consultados en
el area, se utiliz6 el “Cuadro de identificacion de fuentes para la recoleccion de datos”
(Ver Apéndice 4), que permite recopilar todas aquellas fuentes documentales de
informacion en el area de las Ciencias del Movimiento Humano, consultadas con el fin de
extraer las conceptualizaciones, que configuran la estructura de relaciones terminolégicas y

componen el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Este cuadro se toma de los textos de Barquero (2009), y se modifica la informacion con el

objetivo de mejorar y actualizar dicha herramienta.

4.2.2. Recopilacion de la terminologia en Movimiento Humano

Un tercer objetivo especifico planteado permite el desarrollo de esta actividad; el objetivo

corresponde a:

Recopilar la terminologia en el &rea de las Ciencias del Movimiento Humano existente en
los catalogos y en otras fuentes de informacion, para el establecimiento del formato y
simbologia correspondiente a las relaciones de equivalencia, relaciones jerarquicas, y

relaciones asociativas.

La actividad permitié extraer de las diferentes fuentes documentales, seleccionadas,

revisadas y analizadas, la terminologia que representara los descriptores del tesauro.
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Para la recoleccion de los términos, se utilizo la “Ficha para el control terminoldgico y
captura para la construccion de tesauros” (Ver apéndice 1); es necesario sefialar que la
herramienta contiene una seccién para incluir las referencias bibliogréficas, de donde se

extrajo la terminologia y las siglas de las notaciones se utilizaron en idioma espafriol.

El modelo de matriz aplicado a esta investigacion, se tomo del texto “Thesauros: lenguajes

terminologicos”, donde es preciso sefalar que es un disefio elaborado por Curras (1991).

4.2.3. Vigencia y normalizacion de la terminologia

El cuarto objetivo especifico que permitio el desarrollo de esta actividad pertenece a:

Analizar con la colaboracion de especialistas en el area de las Ciencias del Movimiento
Humano, la vigencia y normalizacion de la terminologia para la alimentacion unificada

de los términos validos.

Una vez que se extrajo la terminologia, se procedié a revisarla con la colaboracién de un
grupo de especialistas en Actividad fisica adaptada, Administracion deportiva y recreativa,
Biomecanica deportiva, Comportamiento motriz, Educacién fisica, Deporte, Fisiologia del
ejercicio, Kinesiologia deportiva, Medicina deportiva, Nutricion deportiva, Promocién de la
salud, Psicologia deportiva, Recreacion, Rendimiento deportivo y Sociologia deportiva;
junto a este equipo de trabajo, se une la colaboracién de una especialista en desarrollo de
tesauros, para brindar su criterio y recomendaciones técnicas, lo cual permitio la
normalizacion, vigencia y actualizacion de la terminologia para poder establecer las distintas

relaciones.

La recopilacién de los términos se fundament6 en la division de clases tematicas, como
principales pilares de la categoria. Las clases tematicas corresponden a actividad fisica
adaptada, administracién deportiva y recreativa, comportamiento motriz, deporte, educacion
fisica, fisiologia del ejercicio, infraestructura deportiva, medicina deportiva, nutricion
deportiva, promocion de la salud, psicologia deportiva, rendimiento deportivo, recreacion,

kinesiologia deportiva, biomecanica deportiva, y sociologia deportiva.
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Para construir las relaciones, se aplica a los descriptores la “Norma cubana ISO 2788:

Directrices para el establecimiento y desarrollo de tesauros monolingiies”, con el objetivo

de lograr una mayor normalizacion y control de los términos en cuanto a:

1.

Forma (singular y plural)

a) Se usa la forma singular de aquellos sustantivos cuantificables, es decir, nombres de

objetos susceptibles de cualificacion que pueden someterse a la pregunta "Cuéntos/as?",

pero no a la pregunta "Cuanto/a?". Estos sustantivos deben expresarse en plural.

b) La forma plural se utiliza para sustantivos no cuantificables, por ejemplo, nombres de

materiales 0 sustancias que pueden someterse a la pregunta "Cuénto/a?" pero no a

"Cuantos/as?".

2. Términos compuestos y su fraccion

a)

Para la creacion de descriptores compuestos como regla general, puede establecerse que
los términos deben representar, en lo posible, conceptos simples o unitarios y los términos
compuestos deben fraccionarse en sus elementos méas simples siempre, salvo en aquellas
ocasiones en que pueda afectarse la comprension del usuario. Ademas de analizar los
otros puntos establecidos por la directriz en cuanto a los términos que deben mantenerse

compuestos.

b) Términos que deben ser fraccionados sintacticamente.

3.

Holdgrafos o términos polisémicos

a) Son palabras con la misma ortografia, pero con significados diferentes, deben ir

acompafiados por una palabra o frase calificadora. El término de indizacion debe
distinguirse de su calificador mediante una tipografia diferente. El calificador no es una
nota de aplicacion y el término y su calificador deben ser incluidos como un todo en el

tesauro.
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Cada clase tematica se desarroll6 y jerarquiz6 usando el Diagrama de flechas (ver Matriz 2.
Diagrama de flechas), con su respectivo cddigo de clasificacion interna que identifica al
descriptor y sus relaciones, lo cual permite el enlace entre las otras categorias que conforman

el tesauro.
Es preciso sefialar que dicho modelo de diagrama se tomo de los textos de Curras (1991).

Por la complejidad que caracteriza al Diagrama de flechas, no se presenta una seccion mas
en el tesauro, sino que se deja como una guia en formato papel, del trabajo realizado con

cada clase temética correspondiente a la categoria Ciencias del Movimiento Humano.

Por otra parte, con el fin de obtener inicialmente los términos, se aplicd el Cuadro para el
control terminoldgico y captura para la construccién de tesauros, (Ver Matriz 1. Ficha para
el control terminoldgico y captura para la construccion de tesauros), que junto al diagrama,

permitio recolectar informacion extra y contribuyé con la construccién del tesauro.

En cuanto a la forma adquirida por el tesauro, se indica que este puede presentarse
alfabéticamente, sistematicamente o graficamente. En el caso del “Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)”, se eligio para su construccion, la forma
grafica de tipo diagrama de flechas, donde el término méas general, se dispone en la posicion
central y se destaca tipograficamente. Los términos especificos se imprimen en otras
posiciones de la cuadricula y los niveles de subordinacién se indican por lineas de conexion

y por la distancia relativa del término subordinado, al término méas amplio.

Los términos relacionados se acompafian de un codigo de clasificacion interna que indica la
red donde aparece cada uno y se disponen fuera de la cuadricula principal; sus conexiones
se muestran por lineas discontinuas. Ademas, la referencia al sistema de coordenadas, que
también se incluye en la seccion alfabética, identifica la posicion de cada término en

particular.

Para la impresion del tesauro se eligieron las formas alfabética y clasificada, descritas a

continuacion:
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1. Forma alfabética: Los descriptores se ordenan de forma alfabética con sus respectivas
relaciones de equivalencia, jerarquicas y asociativas. El descriptor aparece en mayuscula
y en formato negrita.

Para representar los descriptores y sus relaciones, se utiliza el siguiente orden:

DESCRIPTOR: Término preferente seleccionado para la indizacion.
SC: (Cddigo de Clasificacion Interno).

UF: (Usado por). La simbologia representa aquellos términos que no deben ser
utilizados; permite hacer referencia cruzada entre estos términos y el descriptor.
Estos términos son sindnimos de los descriptores bajo los cuales se encuentran

subordinados.

SN: (Nota de alcance). La simbologia permite realizar las indicaciones aclaratorias

del término para precisar su significado dentro del lenguaje de indizacion.

BT: (Término genérico). Término general del que se deriva el descriptor.

NT: (Término especifico). Esta simbologia representa los términos especificos

organizados alfabéticamente, del descriptor al cual se hace referencia.

RT: (Término relacionado). Especifica la relacion entre el descriptor y otros términos
del tesauro. Los términos se organizan de forma alfabética.

Se presenta a continuacion un ejemplo de lo anteriormente sefialado:

ACTIVIDADES RECREATIVAS

SC: 14.01.55

UF: Cantos oniricos

BT: Recreacion

NT: Acertijos
Actividades acuéticas
Actividades al aire libre
Actividades artisticas
Actividades culturales
Actividades de pasatiempo
Actividades de turismo y aventura
Actividades espirituales y reflexion

RT: Actividades de enfriamiento (programas de
ejercicios).
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2. Seccion clasificada: listado consecutivo, organizado segun los codigos de clasificacion
interna, dado a cada descriptor en el tesauro. Bajo el cddigo se presenta el descriptor.

00.00.55
CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO

01.00.55
ACTIVIDAD FISICA ADAPTADA

02.00.55
ADMINISTRACION DEPORTIVA Y RECREATIVA

Para efectos del tesauro en linea, el software gestor de tesauros MultiTest, le ofrece al usuario

visualizar dicho tesauro en Representacion alfabética (Alphabetical).

Con respecto al método implementado para la construccion del “Tesauro Especializado en
Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)”, se indica que es de tipo inductivo y

deductivo.

Ambos se explican a continuacion:
4.2.3.1. Método inductivo

Se ingresan nuevos términos en el tesauro tan pronto estos aparecen en los documentos. El
control del vocabulario se aplica en el primer momento y cada término, segin se va

incorporando, se le asigna una 0 mas categorias. Este método registra el siguiente proceso:

1) Registro de los términos: el registro de ingreso y actualizacion de los términos incluidos
en el tesauro, se mantiene de forma individual a través de fichas. Este registro
primeramente se abre en el momento de la incorporacion del término y debe indicar la
fuente de procedencia del término, reenvios a sinGnimos, términos genéricos, especificos
y relacionados.

2) Verificacion de los términos: en cuanto a la verificacion de términos, se debe comprobar
si un termino es el correcto antes de ingresarlo en el tesauro, a través de la revision de las

relaciones entre cada término y el resto de términos de la jerarquia a la que se ha asignado.
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Cuando los términos se aceptan como candidatos, se deben confrontar con fuentes
documentales como diccionarios, enciclopedias, tesauros, esquemas de clasificacion,
monografias y especialistas en la materia.

3) Especificidad: se debe restringir el uso de términos muy especificos en el area central del
campo tematico cubierto en el tesauro, debido a que el empleo de este tipo de términos,
puede ocasionar que el tesauro se vuelva inmanejable y desequilibrado.

4) Incorporacion y supresion de los términos:

v" Los términos y las relaciones deben ajustarse al uso del lenguaje en el area cubierto
por el tesauro.

v" Si un término es fraccionado, debe hacerse un reenvio desde la forma completa no
preferente del término.

v' En lafase inicial, la admision de términos atin no empleados en la indizacion, pueden
proporcionar puntos de acceso Utiles de valor potencial como términos preferentes.
Los términos deben etiquetarse en el fichero de términos autorizados con una frase
“no empleado todavia”, dicha frase debe eliminarse al utilizar el término en la
indizacion.

v" Los términos sobre utilizados y los de muy rara utilizacién deben considerarse como
candidatos de eliminacion, ya que son ineficaces en la recuperacion.

v" Utilizacion de herramientas de tratamiento automaético de datos: el uso de la
herramienta tecnoldgica para el procesamiento automatico de datos, a la cual se le
realiza la evaluacion, teniendo en cuenta puntos como accesibilidad, capacidad del
software, ambiente, facil manejo para los usuarios, entre otros.

v Formato y contenido de un tesauro: Se debe establecer la forma, el contenido y la

presentacion del tesauro.

5) Incorporacion de los términos en el sistema gestor de tesauro MULTITEST: una vez
recopilada, revisada y corregida la terminologia del Cuadro para el control terminologico
y captura para la construccion de tesauros, se procedio al ingreso en el sistema, que fue
escogido gracias al resultado arrojado en el punto 4.2.4. Seleccion y analisis de
herramientas para la gestion de tesauros, que genera automaticamente las relaciones,

asociaciones y jerarquizaciones de un tesauro. Dicho sistema gestor fue adquirido y
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facilitado por la Biblioteca Clemencia Conejo Chacon de la Escuela de Ciencias del
Movimiento Humano y Calidad de Vida de la Universidad Nacional.

6) Formatos del tesauro: el tesauro se presenta en formato html. Ademas, se imprimio el
tesauro en formato .txt, se convirtio a formato .docx y luego a .pdf. La herramienta no
solo se presenta linea, sino también en formato digital almacenado en disco compacto:

v" Al encontrarse en formato digital, cumple el requisito obligatorio que deben efectuar
las empresas, instituciones culturales y de gobierno, en cuanto a las politicas de
digitalizacion de documentos para su facil acceso.

v" Acceso rapido y facil.

v" Consulta del tesauro desde cualquier parte, si se cuenta con una conexién a internet,
con una PC, tablet o teléfono inteligente.

v Ahorro de espacio.

v" Los investigadores ya no tendran que trasladarse hasta un centro documental o
biblioteca, para obtener los datos necesarios para su investigacion. Esto porque el
tesauro permite realizar busquedas de informacion sobre un buscador web o una base

de datos.
4.2.3.2. Método deductivo

Cuando se aplica esta técnica, se extraen los términos de los documentos durante una etapa

preliminar de indizacidn, hasta haber recopilado un nimero suficiente.

Se identifican los términos que representen las categorias mas amplias y los demas términos
deben adjudicarse a esas categorias basandose en sus relaciones logicas, de forma que las

categorias tiendan a establecerse en el sentido de término genérico - término especifico.

En cuanto a las relaciones de los términos, utilizadas en la construccién del tesauro son:
v' Relaciones de equivalencia.
v" Relaciones jerarquicas.

v" Relaciones asociativas.
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Los instrumentos de recoleccién de datos ya descritos en el apartado de matrices, utilizados
en esta actividad fueron el “Diagrama de flechas” (Ver apéndice 2) que permite establecer

y visualizar las jerarquias tematicas y relacion entre términos.

Para el uso del diagrama, se escogid un descriptor tematico, que se ubico en el campo 55, y
alrededor se establecieron sus relaciones, mediante lineas y flechas de acuerdo con la

relacion.

En la siguiente tabla, se resume la simbologia de las lineas y flechas utilizadas durante el

establecimiento de relaciones en el diagrama de flechas:

Tabla 50
Simbologia de relaciones en el diagrama de flechas

Simbologia Descripcién

Representa los términos especificos del término general en el diagrama

Representa el término especifico que requiere desarrollarse en una nueva
cuadricula por ser extenso

» Representa los términos relacionados del término general en el diagrama

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Es importante indicar que el diagrama no cuenta con un espacio para colocar el codigo de
clasificacion, por lo que el especialista que trabaje con la herramienta, debe colocar en la parte

extrema superior derecha, el codigo antes de iniciar.

Este codigo sera primordial para llenar el campo de clasificacion de la matriz “Ficha para el
control terminolégico y captura para la construccion de tesauros” y para establecer

coordenadas entre los descriptores que se relacionan.

El codigo de clasificacion interna se compone de seis digitos distribuidos de la siguiente
manera, los dos primeros digitos pertenecen ya sea a la categoria o faceta que conforma el
tesauro; los dos siguientes digitos corresponden al nimero de cuadricula creada; y los dos
altimos digitos conciernen al nimero de campo que ocupa el descriptor en la cuadricula y se

separan cada dos digitos por un punto.
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La siguiente tabla resume la explicacion antes dada.

Tabla 51
Cadigo de clasificacion del término general
/ \

C_00.00.55

00 00 55

Corresponde al numero  Corresponde al numero de Corresponde al
de categoria cuadricula namero de

descriptor
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

Ejemplo del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano y Deporte: 01.02.55
(00 es la categoria: CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO; 02 nimero de cuadricula:
CUDRICULA NUMERO DOS; 55 nimero de campo en la cuadricula ocupado por el
descriptor: RENDIMIENTO DEPORTIVO).

a) Términos especificos que requieren desarrollarse en un diagrama de lineas por aparte

Los términos especificos que se caracterizan por contener un desarrollo tematico o
ramificacion extensa, se imprimen fuera de la cuadricula, colocando primero el codigo de
clasificacion de seis digitos que lo representara en una cuadricula por aparte y luego el término

especifico. Este tipo de nivel de subordinacion se indica por lineas de conexion sin indicacion.
b) Términos especificos desarrollados en un nuevo diagrama de lineas:

Los términos especificos que no se caracterizan por contener un desarrollo temético o
ramificacion extensa, se imprimen dentro de los campos que conforman la cuadricula,

sefialados con flechas como lineas de conexion.
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c) Términos relacionados:

Los términos relacionados se imprimen fuera de la cuadricula con una raya paralela sin flecha
como linea de conexion, y se le coloca el codigo de clasificacion interna de seis digitos de la

cuadricula donde se ubica él.

Por otra parte, el tratamiento de los términos genéricos (TG), USE, Usado por (UP), y notas
de alcance, no se registran en esta herramienta, pero si en la matriz “Ficha para el control

terminologico y captura para la construccion de tesauros” (Ver Apéndice 1).

Para los casos expuestos en el punto a, b, y ¢, se remite al lector, consultar el ejemplo

interpuesto en la Matriz 2. Diagrama de flechas.

Es necesario especificar que el tratamiento de los términos genéricos (TG), USE, Usado por
(UP), y notas de alcance, no se registran en esta herramienta, pero si en la matriz “Ficha para

el control terminoldgico y captura para la construccion de tesauros” (Ver Apéndice 1).

Las cuadriculas fueron revisadas por el lector especialista en el area y la tutora para asegurar

que los descriptores y sus relaciones se encuentren correctas.

4.2.4. Seleccién y andlisis de herramientas para la gestion de tesauros

Se definié el quinto objetivo especifico para lograr desarrollar esta actividad. El objetivo

corresponde a:

Seleccionar el software como medio de almacenamiento para la elaboracion del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), que garantice su uso y

mantenimiento.

Para ello, se realiza un andlisis sistematico de cuatro tipos de software de los méas destacados
en la realizacién de tesauros. Es importante realizar una buena eleccion del software para la
gestion de un tesauro, porque le agrega mayor valor a este, a través de la aplicacion de
tecnologia informatica y metodologias avanzadas de ingenieria software permitiendo:

v" Disefio de software avanzado.

v' Sistemas de indizacién avanzada y recuperacion automatica de la informacion, a través de

busquedas inteligentes (construccion automatica de tesauros).
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v' Presentar los términos normalizados en formato digital.

v' Garantizar mayor acceso a la informacidn especializada en el campo, de manera eficiente
y acertada.

v Autogeneralidad (el sistema se actualiza conforme se va almacenando la construccién
automatica de relaciones).

v" Presenta la informacion de manera clara y sencilla

v’ Garantizar una correcta gestion de la informacion.

v Optimizar la transferencia de la informacion especializada en el campo.

v Entorno multiusuario: donde se permita el acceso a varios usuarios de manera simultanea.

Por otra parte, el analisis del software se realiza basandose en el estudio elaborado por
Martinez y Alvite (2014), quienes hacen referencia a los criterios adecuados para someter a
andlisis una herramienta de gestion de tesauros, ademas, se elabora una explicacion teérica que

permite comprender mucho mejor este capitulo.

La evaluacion de estos cuatro softwares es trascendental, porque permitird determinar la
seleccidn del software para gestionar el “Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento
Humano (TECMH)”.

A continuacion, se realiza una explicacion sobre los parametros o criterios utilizados para

evaluar el software gestor de tesauros:

4.2.5. Criterios de evaluacion de herramientas de desarrollo de tesauros

Martinez y Alvite, 2014, p. 5, utilizan siete pardmetros que se describen a continuacion, para

obtener una mejor evaluacion de las herramientas de gestion de tesauros.

1. Objetivo de la aplicacion.

Este parametro se refiera al propdsito o finalidad que se pretende conseguir con el disefio de

la herramienta.
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Explicado con mayor detalle, se entiende que la finalidad con la cual se ha disefiado la
herramienta, es brindar una correcta funcionalidad condicionada de acuerdo con el tipo de
usuario que la va a utilizar; asi los usuarios pueden realizar Unicamente busquedas y los

editores crear y editar el tesauro.

2. Requerimientos del sistema.

El Diccionario de informética y tecnologia Alegsa (2014), define este tipo de pardmetro como
“las caracteristicas que debe tener el software instalado en una computadora para poder

soportar y/o ejecutar una aplicacion o un dispositivo especifico” (parr. 1).

Estas caracteristicas o requisitos del sistema condicionan el uso del software de acuerdo con
el tipo de usuario, por ejemplo, si es un usuario que no cuenta con el conocimiento necesario

para la instalacion y la gestion del software.

3. Funcionalidad del sistema.

Este parametro hace alusion a aquellas caracteristicas propias de cada una de las funciones con

las que cuenta la herramienta. En cuanto a las funciones se refiere, se toma lo expuesto por

(Martinez y Alvite, 2014, p. 5), en su investigacion, donde se realiza una serie de aportes que

explican las funcionalidades del sistema. La funcionalidad corresponde a:

v' Creacion y edicion de tesauros: creacion, borrado y edicion de términos y relaciones.

v’ BUsqueda y recuperacion: busqueda y recuperacion de metadatos, términos etiquetados,
relacién semantica (relacion de significado que hay entre términos y etiquetas de un
concepto).

e Busqueda avanzada: combinado operadores l6gicos (AND, OR, NOT).
e Busquedas expandidas: a través de términos relacionados o términos que guarden
alguna relacion jerarquica.
e Busqueda con comodines: haciendo uso de signos como *, ”, %, entre otros.
v Navegacion.
v Combinacion de tesauros.

v" Importacién y exportacion de términos y relaciones.
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v" Provision de ficheros log de MySQL: que indique las modificaciones realizadas y
manifestadas a través de ficheros que desplieguen mensajes de: registro de error (registra
problemas encontrados iniciando, ejecutando, o parando mysgld); registro de consultas,
(registra las conexiones de clientes establecidas, y las sentencias ejecutadas.); registro de
actualizaciones Theupdate log (registra las sentencias que cambian datos. Este registro esta
ya en desuso); registro binario (registra todas las sentencias que cambian datos. También
utilizado para replicacion.); registro de lentitud (registra todas las sentencias que tardaron
mas de long_query_timesegundos en ejecutarse, o no utilizaron indices).

v" Gestion y colaboracién de usuarios: Apoyo a los usuarios que colaboran en la edicion y
creacion del tesauro, por medio de las opciones de funcionalidad que el sistema presenta;

se facilita asi la labor de construccion, almacenamiento y recuperacion de la informacion.

4. Estructuras conceptuales y terminoldgicas soportadas.

El tesauro esta conformado por una estructura compleja de relaciones, por lo que el software
de gestion de tesauros debe permitir desarrollar la construccién automatica de relaciones
semanticas (Términos preferentes y no preferentes), relaciones de equivalencia (Usado por y
Use), Relaciones jerarquicas (Término genérico y Término especifico) que organiza el

vocabulario, relaciones asociativas (Termino relacionado) y notas.

5. Gestion de la integridad.

Una herramienta de gestion de tesauros debe conservar su integridad a través de la coherencia
sistematica de las distintas relaciones (vocabulario), con otras ya incluidas que conforman el
tesauro, se impide asi cualquier posibilidad de incoherencia o inconsistencia, que pueden

afectar al tesauro si este llegara a aumentar sus descriptores y relaciones.

Martinez y Alvite, 2014, p. 6, indican tres puntos que debe ser capaz de cubrir la herramienta

de gestion de tesauros, con respecto a la integridad:
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Capacidad de
registrar
automaticamente
las relaciones
inversas cuando un
término es incluido
en el tesauro

Integridad
TESAURO

d d UdQ Pd d
eliminar
automaticamente
las relaciones en las
que participa un
término cuando este
se elimina del
vocabulario

Capacidad de
impedir la
introduccion de
relaciones
inconsistentes

Figura 49. Capacidades en la integridad del tesauro
Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).

6. Interoperabilidad y escalabilidad de la informacién.

Este parametro se refiere a la capacidad de importar y exportar tesauros y formatos soportados

por las distintas aplicaciones.

Lamarca, 2013, parr. 37, indica que el tesauro debe

Soportar la capacidad y potencia estructural que ofrece un lenguaje
como XML. Ellenguaje XML si puede ser un soporte adecuado para
compartir bajo un estandar comdn y universal una herramienta de control
terminoldgico como es un tesauro. XML aporta la estructura para que los
sistemas sean interoperables, pero se precisa también una serie de
herramientas que puedan mostrar las relaciones semanticas.
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Parafraseando lo expuesto por Lamarca, 2013, parr. 38, se explica que para que los tesauros
sean flexibles y dinamicos, se empez6 a utilizar en combinacion con el lenguaje XML, otro
tipo de lenguajes como por ejemplo RDF, RDF Schema; DAM-OIL, OWL (lenguajes
semanticos) y el uso de todo tipo de esquemasy ontologias, que permiten marcar la
informacion (hipertexto o hipervinculo) de tal forma que sea legible por maquina de una forma
flexible y dindmica y asi lograr la automatizacion del tesauro dentro de la web semantica.

En el siguiente cuadro, se describen algunos de los modelos de marcado de informacién que

se utilizan en la herramienta de gestion de tesauros:

Tabla 52
Tipos de modelos de marcado de la informacion

Modelo de Descripcion del modelo de marcado
marcado
Topi Estandar para la navegacion conceptual, hace posible la representacion de tesauros y que
opic ; . - ; . . iy
tiene esencialmente, un formato digital e hipertextual que ademas permite la cooperacion
I\/Iaps entre distintas organizaciones, ya que se trata de un formato descentralizado.

Modelo abstracto para la representacion y busqueda de tesauros siguiendo la norma ISO
2788:1986. Pretende establecer un modelo para desarrollar tesauros que puedan ser
Zthes accesados a través del protocolo Z39.50 que actualmente se ha combinado con el
protocolo SRW (Search/Retrieve Web Service) el cual permite acceder abases de
datos remotas utilizando esquemas en XML.

Estandar que soporta la descripcion de lenguajes orientados a sistemas de organizacion del
conocimiento (KOS) tales como tesauros, glosarios, vocabularios controlados, listas de
encabezamientos, terminologias, taxonomias (es una lista estructurada en forma de arbol,
organizada de manera jerdrquica partiendo de los términos méas generales a los més especificos),
folksonomias (sistemas para clasificar todo tipo de contenidos en colaboracion: enlaces, noticias,

SKOS canciones, fotografias, correos electronicos, articulos, etc. Consiste en la creacidn de un sistema
de categorizacion no jerarquico compartido por una comunidad o red social) y esquemas de
Core clasificacion ya que es un modelo que permite expresar la estructura basica y el contenido de

todo tipo de esquemas conceptuales.

SKOS cuenta con una especificacion: SKOS Core Vocabulary Specification: que es una
aplicacion de RDF (lenguaje para especificar metadatos) que puede usarse para expresar un
esquema conceptual.

Fuente: Viquez (2017). Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH).
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7. Interoperabilidad e integrabilidad del software.

Segln (Martinez y Alvite, 2014), este sétimo y tltimo parametro se refiere “a la provision de

paquetes de software o servicios” (p. 6).

Se entiende entonces a titulo personal “Paquetes de software”, como el conjunto de
aplicaciones que llevan por nombre Interfaz de programacion de aplicaciones (API). Esta
Interfaz de programacion de aplicaciones al vincularse con la herramienta, en este caso el
tesauro, permite el acceso a ciertos servicios que proporcionan funciones, las cuales mejoran

y actualizan su uso de forma general.

En cuanto al “Servicio Web”, Martinez y Alvite, 2014, p. 6, explican que se trata de

Tecnologia que utiliza un conjunto de protocolos y estandares que sirven para
intercambiar datos entre aplicaciones. Permiten que distintas aplicaciones de
software, desarrolladas en lenguajes de programacion diferentes, y ejecutadas
sobre cualquier plataforma, puedan utilizar los servicios web para
intercambiar datos, y se conviertan en aplicaciones web.

De esta manera, el servicio web proporciona soporte para el mantenimiento adecuado de la

herramienta.
4.2.5.1. Seleccion y andlisis de herramientas.

Para realizar la evaluacion del software, se han tomado en cuenta cuatro herramientas distintas
sometidas a un proceso de analisis y seleccion de acuerdo con exigencias y requerimientos de

calidad.

Se han seleccionado cuatro tipos diferentes de herramientas para realizar la evaluacion, dos
herramientas de software libre correspondientes a TemaTres y ThManager y dos herramientas

de software comercial pertenecen a MultiTes Pro y One-2-One.

Se realiza el analisis solamente de cuatro herramientas de gestion de tesauros, porque se
clasifican dentro de las mejores y mas actuales; ademas, estas herramientas terminol6gicas
para la organizacion del conocimiento se consideran como un conjunto de tecnologias con un
grado de abstraccion mayor, donde su evolucién es producto de la union de cada uno de los

niveles que conforman la herramienta y se logra asi mayor efectividad.
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Se utilizo el software gestor de tesauros Multi-Test para realizar el levantamiento de los

términos que permitiera el almacenamiento del tesauro.

1. MultiTes Pro

MultiTes Pro es una herramienta comercial distribuida por multites.com, originaria de Miami,

Florida. La finalidad de esta herramienta es crear y publicar tesauros.

Multisystems (2013), describe este software como “la herramienta que facilita la creacion y

gestion de tesauros, taxonomias y otros tipos de vocabularios controlados”. (parr. 1)

Es preciso sefialar que la empresa MultiTes distribuye dos herramientas mas MultiTes WDK
y MultiTes EDK.

Edit  Term ‘Window

Record Details |Mu|ti|evel Hierarchy | 2-way Hierarchy | Ecit
=y A Rels...
General
Classification
Motes
- Relationships
UF: United States of America
BT: Marth America
MT: California
NT: Flarida
MT: Mewe Yark

MT: Marth Caralina
MT: Morth Dakota
RT. American

Stay on top E

=

&

Figura 50. MultiTes Pro: Visualizacién de informacion del término
Fuente: Multisystems (2016). Evaluar MultiTes Pro es facil.
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2. TemaTres

TemaTres se desarrolla en Argentina por Diego Ferreyra, su finalidad es gestionar y explotar

vocabularios, tesauros, taxonomias y representaciones formales del conocimiento.

Vega, 2012, parr.1, define la herramienta TemaTres como “un servidor de vocabularios
controlados libre, una aplicacion web para gestionar y explotar vocabularios controlados,

tesauros, taxonomias y otros modelos de representacion formal del conocimiento”.

TemaTres

09 A B|(|C|D|E|F||G|/H| I|[J| K |L[/M  N[O|P| |G| R & |T[W||[W W, XY
Z

» Idioma

» Plantae

»  <Actividades [Alba Erral=
» Activitats o processos dels ciutadans {Laura Reguilan)
»  Arc mediterranec

» arquitectura

» ARGUITECTURA LEGAL

=  Artes

» astigmatismo

» Asuntos sociales

»  Atomo

» Autc dealeresss

= Basquet

» Bebidas Alccholicas

» Bebidas N3o-alcodlicas

*  biblictecologia

» Biblioteconomia argentina
- Bicdiversitat

»  biodiversitat {prowval

- Biosfera (Maria Bauret)

* cachaga

» cadena documental

» Calidad ambienal

L camaras

[ Campos, anilles, algebras

Figura 51. Tema Tres: Descriptores
Fuente: Vega (2012). Tema Tres: un servidor de vocabularios controlados.
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3. Uno-2-uno

El software TermTree fue sustituido por el software Uno-2-uno, ambos fueron creados por la

empresa Thisto That Pty Ltd ubicada en Australia.

La finalidad de este tipo de software es funcionar como una herramienta de diccionario de

sindnimos / clasificacion independiente u opcion con funciones avanzadas para las necesidades

de gestion de vocabulario.

Segun el sitio de Active Classification Solutions (2011), este tipo de herramienta como un

“Software de clasificacion intuitiva para la creacion y gestion de esquemas de clasificacion,

Thesaurus y Planes de archivo para la administracion de registros™ (parr. 1).

m One-2-One - connected to Access DB

File Search Insert Delete View Disposal Import

Export Reports Options Help

T3P & &

@

Hierarchy

Buier Eﬁa[ﬂ'chieal Change recording - active

[ Hierarchy COMMERCIAL ACTIVITIES > Joint Ventures

[6] Function |
(v Top down hierarchy view
= [1 COMMERCIAL ACTIVITIEY
Fees and Charges
= 2| Joint Ventures
[3] Co-research
[3] interdeparimental
[3] Service Agreements
[2] Marketing
Projects
[2] Proposals
[2] Recruitment
[2] Reporting
[1] COMMUNITY RELATIONS
[ COMMUNITY SERVICES
[11 CORPORATE MANAGEMS

[3] Narrower

[3]Co-research
[3]Interdepartmental
[3]Senice Agreements

IR e

J (0] Used for

Zl

§ Linked RDS GDA10 1.2.1

Focess v

Required as State archives. Retain for 10 years

Records relating to joint ventures of major

1 FLEET MANAGEMENT
[1] GOVERNMENT RELATION

S Activity COMMON scope note for Joint Ventures

DEMONSTRATION ONLY - Shows jjjjammmmctive spelling in action - Activities eentered into by Council

with other organisations

A

< 1]} >
Source: Keyword AAA

S Activity LOCAL scope note for Joint Ventures

[Database: rplgexample.mdb in C:\adidt),

[

Figura 52. One 2 One: Ventana de personalizacion de tesauro
Fuente: One-2-One (2011). EI mejor software de Clasificacion: Jerarquias.
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4. ThManager

El software ThManager fue creado por la Universidad de Zaragoza en Espafa. La finalidad
del dicho software es facilitar la gestion de tesauros y otros tipos de vocabularios controlados,
como las taxonomias o esquemas de clasificacion.

Segun el Sistema de Informacion Avanzada (2014), el software ThManager, “es una

herramienta de edicion del tesauro que facilita la creacion y la gestion de tesauros utilizando
el formato SKOS” (pérr. 1).

O
Tabul |
Standard Uniquz Id Language Titla Respanghle Party }
r W
0C: Thesauns |[GEMET 4.0 Spanish Tezauro medeamblental mutilngie Unteesidad d= Zaragnza. Grupo de Sistemas de .. hizpiffwwa.cen.crg A
D 8 a .
| {DC: Thasaunus ISOCCEQGRA.., [Englsh SOC-GEOGRAFIA Universidad da Zaragoza. Grupo de Sistemas de .. htzpiffebana.cticoc.
=
| Y
< >
1 rezord(s) sel=cted of 3
Lanouagst §Engish v‘ Term | SCIENCE EARTH SCIENCES
Too |t |seach] | TERM &
[ LER (V- A hitp #asa cps unizar esthesaurusMT 2 35 FARTH SCIENCES
Ml peEEE FARTH SCIENCES
i £ BIOLOGY
i 1) CHEMICAL SCIENCES
OB J-2n T SCiENCES BROADER TERIS
1 1 ENVIROAMENTAL SCIENCES SCIENCE
27 GEOGR[SCIENCE.EARTH SCIENCES |
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7 MEDICAL SCIENCES (| EARIHSCIENCES
o T METECROLOGY CECDYMAMICS
L %) NATURAL RESDLRCES GECLOGY
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- SPAVCE SCIENCES v STRATIGRAPHY
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Figura 53. ThManager: Ventana de seleccion de conceptos de tesauro.

Fuente: Universidad de Zaragoza. (2006). ThManager. User Manual of the tool for the
creation and edition of Thesauri (p. 14).
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4.2.6. Manual de uso del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH) del Sistema Gestor de Tesauros MultiTest

Se elaboro un sexto objetivo que permite al usuario una induccion en cuanto a la manipulacion

correcta del tesauro. El objetivo corresponde a:

Elaborar un manual de uso del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano

(TECMH), que le permita al usuario, el manejo adecuado de la herramienta de indizacion.

En este apartado se desarrollan dos tipos de manuales:

1) Manual para el uso del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH), en formato impreso, que se puede consultar en el Parte I1.

2) Manual para el uso del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano

(TECMH), del sistema gestor de tesauros Multi-Test, localizado en el Parte .
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MANUAL PARA EL USO DEL TESAURO ESPECIALIZADO EN CIENCIAS DEL
MOVIMIENTO HUMANO (TECMH), ALMACENADO DEL SISTEMA GESTOR
DE TESAUROS MULTITEST

2016
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INTRODUCCION

MultiTest es un sistema gestor de tesauros que permite almacenar méas de 100.000.00 de
términos. Para la creacion del tesauro, se ha implementado la version MultiTest Pro 2016;
ademas permite la generacion de varios tipos de reportes dentro de los que se encuentran la
representacion  permutada, representacion  clasificada, representacion  alfabética,
representacion jerdrquica, representacion de Términos Tope (Top Term) o jerarquia de

manera, y representacion de categorias tematicas.

El manual contiene los pasos necesarios para poder realizar la instalacion del programay abrir
el archivo del tesauro, ingreso al tesauro, basqueda de descriptores en el sistema MultiTest,
busqueda de informacién en la web a través de descriptores, agregar descriptores, relaciones y
notas, eliminar descriptores, relaciones y notas, administracion de categorias, reportes de

impresion y generar copia del tesauro.

PASO 1. INSTALACION DEL PROGRAMA MULTITEST

Para instalar el software, se debe ejecutar el instalador al dar doble clic en la cima del icono

mostrado a continuacion:

b
hﬁlﬂ;lﬂh;!ﬂiﬂl&
A==

Al dar doble clic, se iniciard automaticamente la instalacion del programa.

a. Una vez instalado el sistema gestor de tesauros MultiTes, en la PC, aparecera el siguiente

HJIT
BTN |

(o sy AR

icono:

b. Al dar doble clic en el icono, se activara una ventana donde se solicita que el usuario digite

la contrasefia del programa.
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PASO 2. INGRESO AL TESAURO

Para importar el archivo que contiene el tesauro, debe guardar el archivo en Mi PC, mt20105,
data. Luego debe ir a la pantalla principal y en la barra de herramientas, seleccionar la opcion
“File”, y luego la opcion “Open thesaurus”. Se va a abrir una ventana direccionada a la carpeta

data, donde se guardd el archivo del tesauro.

EE! MultiTes Pro v2016.06.16 - C:\
File Edit Define Term Rep
D ew thesalr

& Open thesaurus...

__IJ Copy thesaurus 4

& import..

li_..,z Analyze import file
) Compare...

Thesaurus Info
Advanced tools 3

Exit

Una vez realizados los procedimientos, el sistema cargara el tesauro y se abrira
automaticamente el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH),
donde se visualizara la siguiente pantalla que pertenece a un indice general, el cual almacena

todos los descriptores, identificadores y no descriptores.

m MultiTes Pro v2015.12.15 - C:Amt2005\data\Copy of ciencias del movimiento humano.th2
File Edit Define Term Reports Window Help

Search term: = e g & = B - o
\ - \ Advanced Manage Quick | Refresh | New || Display | Flag Rel

(5501 Cloar [Enier] Search Search || Categories | Entry List Term | Term | Term | Wizard

Term sStatus|Flag_|Relationships Motes Categories [Transiatior|
1-RM |a | luse - - |ESP
Abandono deportive A BT SN 00.13.55 ESP
Aborto (embarazo) A BT - ESP
Absorcién intestinal de nutrientes A BT - ESP
Abuso de drogas nocivas (psicologia del deporte) A BT - 00.13.55 ESP
Acertijos A BT, RT - 00.14.55 ESP
Acido aspartico A BT - 11.07.55 ESP
Aclimatacion a Iz altura A BT - 09.07.55 ESP
Aclimatacién al frio A BT - 09.07.55 ESP
Acomodacidn (métodes de entrenamiento tactico) A BT - 02.15.55 ESP
Acomodacion (principios de adaptacién) A NT, RT(2) - ESP
Acreditacion (deporte) A BT - - ESP
Acrobacia A RT - - ESP
Activacidn emocional A USE - - ESP
Actividad agotadora A BT - 09.07.55 ESP
Actividad de resistencia A BT - 09.07.55 ESP
Actividad enzimética A BT - 00.07.55 ESP
Actividad fisica A USE - - ESP
ACTIVIDAD FISICA ADAPTADA A BT, RT(2) - 00.01.55 ESP
Actividades acudticas A BT - 01.14.55 ESP
Actividades aerdbicas A BT, NT(7), RT(4) - 19.07.55 ESP
Actividades al aire libre A BT - 01.14.55 ESP
Actividades anaerébicas de velocidad A BT - 09.07.55 ESP
Actividades artisticas A BT - 01.14.55 ESP
Actividades campamentales A BT - 03.14.55 ESP
Actividades culturales A BT - 01.14.55 ESP
Actividades de calentamiento (programa de ejercicios) A BT - - ESP
Actividades de enfriamiento (programa de ejercicios) A BT, NT(2), RT(2) - - ESP
Actividades de estiramiento (programa de ejercicios) A BT, NT - ESP
Actividades de pasatiempo A BT - 00.14.55 ESP
Actividades de turismo y aventura A BT - 01.14.55 ESP
Actividades espirituales y reflexion A BT - 01.14.55 ESP
Actividades recreativas A BT, NT(14), RT - 01.14.55 ESP
Actividades sociales A BT - 01.14.55 ESP
Acuatlén A RT(2) - ESP

Acistica (instalacicnes deportivas v recreativas)
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PASO 3. BUSQUEDA DE DESCRIPTORES EN EL SISTEMA MULTITEST
Las opciones de busqueda que presenta el indice general, se visualizan de tres formas:

a. Dando un clic en el término deseado, luego se abre una nueva ventana donde se presentan

las relaciones, notas y cddigo pertinentes al descriptor.

EE! MuttiTes Pro v2016.06.16 - C:\mt2003\data\ ciencias del movimiente humano.th = X
File Edit Define Term Reports Window Help
o e [afe[ea[EB[=]s
Advanced Manage Quick Refresh New Display Flag Rel
[ESCI Clear  [Enter] Search | ~search Categories | Entry List Term Term | Term | Wizard
ncias del movimienta humano
Status |Flag |Relationships [Motes
ez
Clipboard  Edit  Print  Window
>
Record Details - Multilevel Hierarchy 2-way Hierarchy  Edit
Cohesidn (modelo conceptual) -
Cohesion del equipo deportivo CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO fal
Cohesion y rendimiento - General AddRes..
Colegios deportivos -
Competicién & Classifcation +Rel Wiz...
Competicion [psicologia del deporte] ~5C: 00.00.55
Complejidad de la respuesta ~Notes Delete...
Componentes del liderazgo deportivo eficaz =] Re\at\onsh\ps
Comportamiento [psicologia del deporte] . -
COMPORTAMIENTO MOTRIZ ~NT: ACTIVIDAD F‘SIC,A ADAPTADA Personal Note
Compasicin corparal (envejecimiento) NT: ADMINISTRACION DEPORTIVA Y RECREATIVA
Composicidn corporal (téenicas de campa) - NT: BIOMECANICA DEL DEPORTE
Composicidn corporal (valoracidn) ~NT: COMPORTAMIENTO MOTRIZ Aieb search
Comunicacion (psicologia del deporte) - NT: DEPORTE
Coneentracian .
Coneentracién (psicologla del deporte) = NT: EDUCACION FISICA
Concentracion in situ NT: FISIOLOGIA DEL EJERCICIO
Condlenda {comportamiento motriz) ~NT: INFRAESTRUCTURA DEPORTIVA
Condenda deansiedad s NT: KINESIOLOGIA DEL DEPORTE
Conciencia temporal (comportamiento motriz)
Conciencia vestibular (comportamiento motriz) - NT: MEDICINA DEPORTIVA
Conciencia-cuerpo (comportamiento motriz) - NT: NUTRICION DEPORTIVA
Conciencia-direccidn (comportamienta motriz) NT: PROMOCION DE LA SALUD Close All
Conciencia-espacio (comportamiento motriz) . -
T ~NT: PS\COLOG\'A DEL DEPORTE
Condicignes de la practica NT: RECREACION e Close
Condiciones en altitud (ejercicio en ambientes AT DL SR TA DIRARTIA
Conduccién y conveccion Stay on top ESP
Confianza [psicologia del deporte)

Canflictn da ral v dannrticta famanina

b. En la parte superior izquierda del indice, hay un motor de bdsqueda que le permitira realizar

la busqueda del descriptor deseado.

EE! MultiTes Pro v2015.12.15 - C:\mt2003\data\Copy of ciencias del movimiento humano.th2

File Edit Define Term Reports Window Help

Search term: A i= g & S E = @

‘ w ‘ Advanced Manage Quick || Refresh | New || Display | Flag Rel
Search Categories | Entry List Term Term || Term | Wizard

[ESC] Clear [Enter] Search
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Se debe digitar el descriptor, y luego dar enter, para que el motor de busqueda pueda localizar
el término deseado. El sistema localiza el término y marca la linea donde se encuentra en color
azul. Se debe dar doble clic en la opcion marcada en azul, donde se abrira una nueva ventana

con la informacion pertinente a las relaciones del descriptor.

|E’1| MultiTes Pro v2016.06.16 - C:\mt2003\data\ ciencias del movimiento humano.th2 - X
> ] 1IE 9 /e 8E =]s
Advanced Manage Quick | Refresh HNew Display | Flag Rel
\ [ESC] Clear  [Enter] Search Search Categories Entry List Term Term Term | Wizard
ciencias del movimiento humano
Term Status |Flag [Relationships  |Notes Categories Translations| A
CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO A NT[16 - 00.00.55 ESP
Clima de equipo deportivo A BT, NT[5) - 03.13.55 ESP
Cloro A BT, RT - ESP
Club sport A BT SN 06.14.55 ESP
Cotaina A BT - 11.07.55 ESP
Cohesién (medicidn) A BT SN 03.13.55 ESP
Cohesidn (modelo conceptual) A BT - 03.13.55 ESP
Cohesidn del equipo deportiva A BT, NT(8) - 031355 ESP
Cohesian y rendimiento A BT SH 03.13.55 ESP
Colegios departivos A BT - - ESP
Competicion A BT, NT(3),RT - 031555 ESP
Competicin [psicalogia del deporte) A BT - 00.13.55 ESP
Complejidad de la respuesta A BT - 00,04.55 ESP
Componentes del liderazgo deportivo eficaz A BT SN 04.13.55 ESP
Compaortamiento (psicologia del deporte) A BT - 00.13.55 ESP
COMPORTAMIENTO MOTRIZ A BT, NT(E1), RT(2) - 00.04.55 ESP
Compasician corporal (envejecimienta) A BT - - ESP
Compasicidn corporal (técnicas de campa) A BT SN 00.07.55 ESP
Composicidn corporal (valoracién) A BT, NT - 00.07.55 ESP
Comunicacidn (psicologia del deporte) A BT, NT3) SH 051355 ESP
Concentracion A - - - ESP
Concentracion (psicologia del departe] A BT, NT[2) - 08.13.55 ESP
Concentraci6n in situ A BT SN 08.13.55 ESP
Conciencia [comportamiento motriz) A BT, NT[5) - 000455 ESP
Conciencia de ansiedad A BT - 061355 ESP
Conciencia temporal (comportamiento motriz) A BT - 00.04.55 ESP
Conciencia vestibular [compartamiento motriz) A BT - 00.04.55 ESP
Conciencia-cuerpo (comportamiento matriz) A BT - 000455 ESP
Condiencia-direccion (comportamiento motriz) A BT - 00,0455 ESP
Conciencia-espatio (comportamiento matriz) A BT - 00.04.55 ESP
Condicidn fisica A BT NT,RT[5) - 00.15.55 ESP
Condiciones de la practica A BT, NT(S) - 02,0455 ESP
Condiciones en altitud [ejercicio en ambientes hipobaricos) A BT - 09.07.55 ESP
Conductidn y convection A BT - 09.07.55 ESP
Confianza [psicalogia del deporte) A BT - 00.13.55 ESP

Conflirtn de rnlw denadicta femenina.
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BB MultiTes Pro v2016.06.16 - t2003\data\ ciencias del movimiento humane.th2 — )
File Edd e georts  Window Help

2 =

B (9 e |8 H| =| %

Advanced Manage Quick Refresh New Display Flag Rel
[ESC Clear  [Enter] Search Search Categories | Entry List Term Term Term | Wizard
iencias del humano
Term Status |Flag_|Relationships |Notes Categories [Translation: ~
CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO A NT[16} ESP
oo [ Elosassg - oox

board Edit Print  Window

Cocaina A
0 odelo conceptuzl @@

Cohesidn y rendimiento

Recard Details Multilevel Hierarchy — 2-way Hierarchy

-General
Competicién = i
~8C: 00.00.55
- Notes
[=- Relationships.
- NT: ACTIVIDAD FISICA ADAPTADA
Composicién corporal (envejecimiento) - NT: ADMINISTRACION DEPORTIVA Y RECREATIVA

Complejidad de la respuesta

Comportamiento [psicologia del deporte]

== 5 - NT: BIOMECANICA DEL DEPQRTE
Composicién corparal (valoracién) NT: COMPORTAMIENTO MOTRIZ
Congentracion ~NT: DEPORTE. )
- NT: EDUCACION FISICA
Comeutaxicainaty ~NT: FISIOLOGIA DEL EJERCICIO
I *NT: INFRAESTRUCTURA DEPORTIVA
- NT: KINESIOLOGIA DEL DEPORTE
(Conciencia vestibular (comportamiento matriz) ~NT: MEDICINA DEPORTIVA
e B 5 - NT: NUTRICION DEPQRTIVA
Conciencia-direccién (compartamiento motriz) . NT: PROMOCION DE LA SALUD
Condicin fisica - NT: PSICOLOGIA DEL DEPORTE
~NT: RECREACION v
Condiciones en altitud [ejercicio en ambientes hipabaricos)
[ stay on top ESP

Confianza (psicologia del deporte)

La ventana ofrece la opcion en la parte superior derecha para minimizar, maximizar o cerrar
la ventana consultada.

CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO
Clipboard  Edit Print Window

Record Details  Multilevel Hi

rchy 2way Hierarchy  Edit

£- General

- Classffication

i L5C:000055

i-Notes

& Relationships

NT: ACTIVIDAD FISICA ADAPTADA
NT: ADMINISTRACIGN DEPORTIVA Y RECREATIVA
NT: BIOMECANICA DEL DEPORTE
NT: COMPORTAMIENTO MOTRIZ
NT: DEPORTE

NT: EDUCACION FISICA

NT: FISIOLOGIA DEL EJERCICIO
NT: INFRAESTRUCTURA DEPORTIVA
NT: KINESIOLOGIA DEL DEPORTE
NT: MEDICINA DEPORTIVA

NT: NUTRICION DEPORTIVA

NT: PROMOCION DE LA SALUD
NT: PSICOLOGIA DEL DEPORTE
NT: RECREACION

NT: RENDIMIENTO DEPORTIVO
NT: SOCIOLOGIA DEL DEPORTE

[Astay ontop [s|1
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Ademas muestra en la parte inferior derecha del ment, el botén “Close”, el cual cierra

solamente la ventana correspondiente a la relacidn del descriptor y el boton “Closeall”, que

permite cerrar todas las ventanas abiertas y pertenecen a un solo descriptor.

P MulTes Pro v2016.06.16 - C:Amt2005\dataciencias el movimiento humanoh
File Edit Define Tem Reports Window Help

Search |

7 o
Advanced | Manage
[ESCIClear  [Enter Search | Search || Categories
(iencias del movimiento humano
Tem Istatue IFian_IRsiatinnshins [Nates Ieatenarieseznsiations
B
Clima de equipo deportivo ) P
o Clipboard  Edit Print  Window |5
Club sport NI
T Record Details Multlevel Hierarchy 2:way Hierarchy  Edit )
Cohesion (medicién) 3
Cohesién (modelo conceptual B Relationships M1 addres, 5
Cohesién del equipo deportivo NT: ACTIVIDAD FISICA ADAPTADA - 3
Cohesién y rendimiento - NT: ADMINISTRACION DEPORTIVA Y RECREATIVA P
Calegios deportivos ) <Bel Wiz, e
Cearetiiy NT: BIOMECANICA DEL DEPORTE m
Competicion (psicologia del deporte) NI: COMPORTAMIENTO MOTRIZ Clipboard Edit Print Window
Complejidad de la respuesta - NT. DEPORTE
NI: EDUCACION FISICA Record Details Multlevel Hierarchy  2-way Hierarchy  Edit

Comportamiento (psicologia del deporte)
(COMPORTAMIENTO MOTRIZ

Composicion corporal (envejecimienta)
Composicién corporal (técnicas de campo)
Compasician corporal (valoracion)
Comunicacién [psicalogia del deporte}
Concentracion

Cancentracién (psicologia del deporte)
Coneentracion in situ

Condiendia (comportamiento motriz)
Conciencia de ansiedad

Conciendia temporal (comportamiento motriz |
Conciendia vestibular motiiz

\
\
\
\
\
Componentes del liderazgo deportivo eficsz |
\
\
\
\
\

NT: FISIOLOGIA DEL EJERCICIO
- NT; INFRAESTRUCTURA DEPORTIVA
NT: KINESIOLOGIA DEL DEPORTE
- NT: MEDICINA DEPORTIVA
~NT: NUTRICION DEPORTIVA
NT: PROMOCION DE LA SALUD
- NT: PSICOLOGIA DEL DEPORTE
- NT: RECREACION
NT: RENDIMIENTO DEPORTIVO
- NT: SOCIOLOGIA DEL DEPORTE

Conciencia-cuerpo (comportamiento motri |

Condiendia-direccion (comportamiento motriz) 15tay ontop

Condenda-espaco [camportamiento matrz)
Condicién fisica
Condiciones de la prictica

Condiciones en altitud (eercico en ambientes hipbiicos]

Conduccién y conveecion
Confianza [psicologia del deporte)
Conflirtn s raly Asnaricts famanina

> > ==

g

Quitk
Entry

¢
Refresh
List

&d
New
Term

B

Display
Term

k3

Rel
Wizard

Flag
Term

A

ADMINISTRACION DEPORTIVA ¥ RECREATIVA
General
E+ Classification
5C: 00.02.55
Notes
[ Relationships
BT: CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO
RT: Bibliografia deportiva
RT: Biografia y autobiografia de deportista
RT: DEPORTE

Add Rels..
“Rel Wiz..
Delete..

Personal Note

Web search

Close Al

Close. v

El boton “CLOSE” y “CLOSE ALL”, localizados en el menu derecho, autorizan cerrar la

ventana del descriptor, donde se despliegan las relaciones y notas, lo cual permite volver al

indice principal.

c. En la parte superior derecha del motor de busqueda, se localiza el botén de busqueda

avanzada, se debe dar doble clic en el icono o digitar Ctrl S, para abrir la ventana de

busqueda.

W MultiTes Pro v2016.06.16 - C:\mt2003\dats\ciencias del movimiento humano.th2

file Edit Define Term Repors Window Help

Search

iencias del movimiento Aumana

Advanced
Searth

[E8] Clear
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BBl MultiTes Pro v2016.0 C:\mt2005\data\ciencias del movimiento humano.th2 -

File Edit Define Term Reports Window Help

Search v -
| s IEAERERE
Advanced Manage Quick Refresh New Display Flag Rel
[ESC] Clear  [Enter] Search | “Search Categories | Entry List Term Term | Term | Wizard

rianriac dal mavimiani ta himana
FH] Advanced search

- 0o x| "

Find terms which

are postable terms & start with...
contain text...

contain text...[case sensitive)

are flagged as...

belong in category...

status is.. e

Display record

have a note with text...
SN contains text..
Personal Note contains text...

Copy

Close

z Stay ontop ESP

El motor de busqueda, ofrece en la pestafia perteneciente a la opcidn, nueve opciones para
realizar la busqueda deseada, dentro de las que se encuentran:
v’ Blsqueda que empiece con el término deseado.

Busqueda que contiene texto.

Busqueda que pertenece a la categoria.

Busqueda por estado.
Busqueda por numero de plazo.

Busgueda que tiene una nota en el texto.

v

v

v

v’ Blsqueda por tipo.
v

v

v’ BUsqueda que contiene una nota de ambito en el texto.
v

Busqueda que contiene una nota personal en el texto.
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7 Advanced search

Find terms
which;

start with... W

Terms th contain text...

are flagged as...

belong in category...

statuz is...

typeis...

term number is...

have a note with text...

SN contains text...

Personal Note contains text..

Ciencia
CIENCLA,

Una vez digitada la palabra en el motor de basqueda, se debe dar un Enter y en la caja aparecera
el término solicitado, al cual se le debe dar doble clic en el término que se marcara en azul y

desplegara una nueva ventana con los datos pertinentes a él.

el

File Edit Define Tem Reports

Nindow Help

Search v ;| B advanc - o X
Advanced
[ESC] Clear  [Enter] Search Search
iencias del mavimiento humana | Findterms which L
Term A
(CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO start with.. v [fiologia el jerdico | Find!
(Clima de equipo deportivo -
Cloro Terms matching criteria
Clubspart
TN B2
Cohesidn [medicidn) B
Cohesi6n (modelo conceptual) FﬁlF\S\OLOGM DELEJERCICIO - 0 X
Cohesidn del equipe deportivo
Cohesiény rendimiento Clipboard  Edit Print Window
Colegios deportivos »
Compeicion Record Details  Multilevel Hierarchy 2-way Hierarchy ~ Edit
Competicion (psicologia del deporte) N
Complejidad de fa respuesta Add Rels...
Componentes del liderazgo departivo eficaz eneral -
Comportamienta (psicologia del deporte] B (lassification )
COMPORTAMIENTO MOTRIZ 7S HEN e
Composician corporal (envejecimiento)
Composicion corporal ftécnicas de campo) Notes Delete..,
Compasicion corporal (valaracidn - Relationships
Comunicacién (psicologa del deporte) ~BT: CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO Tl
EW“”?““?” e y— ~NT: Adtividad enzimética LEHITILES
oncentracion (psicologia del deporte] . .
Concentracion insitu ~NT: Adtividades aerobicas et seath
Conciencia [comportamienta motriz) ~NT: Adaptaciones agudas -
Conciencia de ansiedad ]r NT: Adaptaciones cronicas y sobreentrenamiento
Conciencia temporal {romportamiento motriz) " CNT: Adaptaﬂones del misculo
Conciencia vestibular [comportamiento motriz) T AT Agotamiento de a fosfacreatina
Conciencia-cuerpo (comportamiento motriz) '
Conciencia-direccién (compartamiento matriz) A NT: Agotamiento del glucdgena
Condiendia-espacio compartamiento matriz) A | - NT: Afteraciones en las fibras Close Al
GEENAEE A - NT: Artrofia muscular
Condiciones de Ia pradtica A | , Close
Condiciones en aftitud (gjercicio en ambientes hipabaricos) A ~NT: Ajuda ergogénica v
Conduction y conveceion A |
Confianza [psicologia del deporte) 4 M stayontop ESPI
Cnflictn da ralv danndicts famaning § v
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PASO 4. BUSQUEDA DE INFORMACION EN LA WEB A TRAVES DE
DESCRIPTORES

Para los investigadores que no solo deseen realizar busquedas dentro del tesauro para localizar
el descriptor adecuado, sino utilizar el descriptor para realizar busquedas de informacién por
medio de la web, el tesauro ofrece la posibilidad de ejecutar esta accion realizando los
siguientes pasos:

1. Ir al mend derecho de la ventana del descriptor deseado.

2. Dar un clic en el boton “WEB SEARCH”

3. Escoger la opcion deseada con la cual se requiere hacer la busqueda en la web.

File Edit Define Tem Reports Window Help

Advanced
[ESC] Clear ~ [Enter] Search | ~search

xiencias del movimiznto humana

| Eind terms which i
Term A
CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO start with.. v ‘Y‘SIO‘UW del gjerdcio | Find!
Clima de equipo deportivo
Cloro Terms matching criteria
Club sport
Cocaina FISIOLOGIA DEL EJERCICIO Display record

Cohesion (medicidn]

Cohesicn (modelo conceptual)
Cohesion del equipo deportiva
Cohesidn y rendimiento

¥ AsioL0GiA DL BERCICIO - o X
Clipboard  Edit Print  Window

Calegios deportivos 3
Compeicién Record Details  Multilevel Hierarchy  2-way Hierarchy ~ Edit

Competicidn (psicologia del deporte) 5

e e FISIOLOGIA DEL EJERCICIO s
Comportamiento (psicalogia del deporte) B Classification )
COMPORTAHIENTO MOTRIZ 000755 Rl
Composicion corparal (envejecimienta)

Composicion corporal (técnicas de campo) “Motes Delete.

=+ Relationships

BT: CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANQ
T A NT: Actividad enzimatica

oncentracion (psicologia del deporte) . - .

g NT: Adtividades aerdbicas

Condiencia [comportamiento motriz) | NT: Adaptaciones agudas
Conciencia de ansiedad . NT: Adaptaciones cronicas y sobreentrenamiento
Conciencia temporal {comportamiento matriz) | s, NT: Adapta(iones del misculo

Conciencia vestibular (comportamiento matriz)
v .
Contiencia-cuerpo [compartamiento motri) | Stay antop NT: Agotamiento de la fosfocreatina

Composicion corparal valoracidn)
Comunicacidn (psicalogia del deporte)

Concentration Personal Note

|
|
|
|
|
Componentes del liderazgo deportiva eficaz | - General
|
|
|
|

Search in Yahoo

Feedback

Conciencia-direccian (comportamiento motriz) T NT: Agotamiento del glucgeno

Conciencia-gspacio [compaortamiznta motriz} A NT: Alteraciones en las fibras OEER

T b NT: Artrofia muscular

Condiciones d Ia practica A , Close

Condiciones en altitud (gjercicio en ambientes hipobaricos] A INT: Ayuda ergogérica M

Conduccién y conveccion A

Confianza (psicolagfa del deporte) A ¥ stay ontop =

Canflictn de ral v dznnrticta famenina v
e— Fiede Eol cen

4. Dar un clic, y automaticamente el tesauro navegara en busqueda de toda la informacion

correspondiente al descriptor elegido.
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G fisiologia el ejercicio - G X - X

C' 8 https://www.google.com/search?hl=en&lr=&ie=150-8859-18q=FISIOLOGIA%20DEL%20E ERCICIO&btnG=Search Qe 5 =
£ Aplicaciones # Fondo de escritorio - m Tunear Windows 7 5t [ YouTube - Broadcast = Radio en vivo - Radic  +# Palabras de Aliento: = @ Tarot de Trabajo | Tirz :’! CIENTEC: Ensefianza » (] Otros marcadores
2 FISIOLOGA A DEL EJERCICIO J n
ide - - Y - - [ 4 -
All Videos Images News Shopping More » Search tools - > SafeSearch on Q

About 482,000 results (0.39 seconds)

Fisiologia del Ejercicio: Inicio

www fisiologiadelejercicio.com/ ¥ Translate this page

Entrenamiento intervalico aerébico de alta intensidad (HIT): de |a fisiologia a la ... Expertos de la
Fisiologia del Ejercicio nos ofrecen un video con su vision

BLOG de JL Chicharro - Fisiologia del Ejercicio

www fisiologiadelejercicio.com/blog/ * Translate this page

Los estudios sugieren que las personas que hacen ejercicio de mds infensidad tienen una reduccion
de un 40% en mortalidad relacionada con el cancer en ..

PPAFISIOLOGIA DEL EJERCICIO

www.sld cu/galerias/pdf/sitios/...ejerffisiologiadelejercicio.pdf ¥ Translate this page

by UDESMD EL

Cétedra | de Fisiologia Humana - Facultad de Medicina — Universidad ... La contraccion muscular
durante el ejercicio fisico es posible gracias a un proceso de

Fisiologia del ejercicio - Wikipedia, la enciclopedia libre

https:/les wikipedia.org/._ [Fisiologia_del_ejercici . * Translate this page Spanish Wikipedia
La fisiologia del ejercicio es el estudio de la adaptacion cronica, estatica y un amplio rango de
condiciones que optimizan el ejercicio fisico. Cuando se estudia .

Energia - Cambios metabdlicos - Véase también - Referencias

PASO 5. AGREGAR DESCRIPTORES, RELACIONES Y NOTAS

v" En la parte superior derecha del motor de bisqueda, se localiza el siguiente icono

“Nuevo término”, dar clic encima del icono, o digitar Ctrl N, para abrir la nueva ventana
donde se realiza el registro de descriptores.

v" En el campo “Term”, digitar el descriptor.

v En el campo estatus se debe seleccionar la opcion pertinente. Las opciones que este campo

presenta son: término aprobado, candidato, provisional o no valido.
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e [ m [afea]E =] s

Advanced Manage Quick Refresh New Display Flag Rel

[ESC] Clear  [Enter] Search  ~geareh Categories Entry List Term Term Term | Wizard
| Istatus IFian [Retationshins  [nntes |catenories Ireansiations| A
+New term X
b4
New term
Term |Puesta a punta
Approval date |2016-09-07 e
el —
N
Approved
Approved
Candidate
Pravisional
QM ot valid
Input date |201 £-00-07 | By |Cindy
Last Updated By
Intemal 1D Unique to this file". Can change. Not
exportable. Internal use only.
Close All
Global Unigue ID
Close
[] stay on top ESP)

v" Dar clic en el boton “Save”, que se encuentra en la parte derecha de la ventana.
Automaticamente, se abre una ventana en la pestafia “Records Details”, con el descriptor

donde se podran inscribir las relaciones correspondientes a él.

Record Details  Multilevel Hierarchy  2-way Hierarchy  Edit

v Dar clic en el boton “AddRels”, para agregar las relaciones. Esta opcion ofrece agregar los
distintos tipos de relaciones (UF, USE, BT, NT, RT), notas (SN) y campo de cddigo (SC).

v" Se debe dar clic en la opcion requerida para agregar la informacion.

v" Agregar el dato en el campo pertinente.

v" Dar clic en la opcién Save.

v’ La opcién Browse permite seleccionar el cddigo pertinente al descriptor.
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= e |a @ |[=]s
Advanced Manage Quick Refresh HNew Display Flag Rel
[ESC] Clear [Enter] Search Search Categories Entry List Term Term Term Wizard
lips  |Notes g ~
Puesta a punta — m} X |
o - Clipboard  Edit Print  Window
RT(11)

B
Record Details  Multilevel Hierarchy  2-way Hierarchy  Edit .

Puesta a punta
- General

R

- CI&SSEEL‘H“OH
Add relationships — O X
it -

(CAT)

>C d Personal Note
N Browse. Savi
v = :
USE

L
el

ES|

En el botdn +RelWiz se despliega una lista con las relaciones pertinentes al descriptor, al dar
doble clic en la opcidn.

- X
1M @ 8 e & = 5
Advanced Manage Quick Refresh New Display Flag Rel
[ESC] Clear  [Enter] Search Search Categories Entry List Term Term Term Wizard
=
L | Puesta a punta — O * |A
RT - | Clipboard Edit Print Window
|, RT(11) -
= I Record Details  Multilevel Hierarchy 2-way Hierarchy  Edit
- I Puesta a punta
(- General
Relationship Wizard - O

Puesta a punta

STEP 1: Select Relationship Type

k Subject Category
SM Scope Mote

UF Used For

USE Use

BT Broader Term
NT Marrower Term
RT Related Term

ES|

Cancel/Close | | < Back ‘ | Next >
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El boton “Delete”, permite eliminar el descriptor.

El boton “personal note”, permite agregar notas personales.

— e [ m [afJe[aa[=]s

Advanced Manage Quick Refresh Mew Display Flag Rel
[ESC] Clear  [Enter] Search Search Categories Entry List Term Term Term Wizard
Notes BB 00ccts 2 punta = 0 . -
Clipboard Edit Print  Window
B
Record Details  Multilevel Hierarchy 2-way Hierarchy  Edit
Puesta a punta
Add Rels...
- General
| . = Classification T
- 5C:03.15.55 -
-~ Notes Delete...
FE Note - O X

PERSOMAL MOTE for [Puesta a punta]

Personal Mote
PM

| Web search
| Save |
Cancel
Clase All
Text wrap
Close
Esp ESP,

En la pestafia “Multilevel Hierarchy”, se visualiza el tipo de representacion multinivel
jerarquico que se va generando automaticamente.

>
Record Details  Multilevel Hierarchy  2.way Hierarchy  Edit

Puesta a punta All ~
BT1: Competicién
BT2: Rendimiento en altura
BT3: Madelos para programas de rendimiento
BT4: Determinantes genéticos de rendimiento
BT5: REMDIMIENTO DEPORTIVO
BT6: CIEMCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO

Close All

Close

Stay on top ESF
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En la pestana “WayHierarchy”, se visualiza el tipo de representacion jerarquica de manera.

Record Details Multilevel Hierarchy ~2-way Hierarchy  Edit

i CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMAMO

it RENDIMIENTO DEPORTIVO

i Determinantes genéticos de rendimiento
i Modelos para programas de rendimiento
i Rendimiento en altura

: Competicion

Puesta a punta

Close All

Close

Stay on top ESP
En la pestafia “Edit”, se puede editar el término, estatus, fecha de publicacion, y creador.

Record Details Multilevel Hierarchy 2-way Hierarchy ~ Edit

dpucsta s punts Sve

Approval date |:| Cancel
Netvaiddate | |
Status |Approved i
Flag I:l

Input date |2015.0?-11 | By |Cindy
Last Updated |2016-09-07 19:14 By | Cindy
Internal 1D 560 Unigue to this “file", Can change. Mot
exportable, Internal use only.
Close All
Global Unigue ID' {99D03B20-8A2D-43AE-AB58-DIFIFFES9244] Close
zstay ontop ESF

En el indice general visualizado en el inicio, el campo “Relationships”, muestra el tipo de

relaciones con que cuenta el descriptor, en el campo “Notes” muestra si el descriptor tiene nota
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con la sigla SN y si no contiene nota con un (-), en el campo “Categories”, indica el codigo del

descriptor y el campo “Translation”, se exponen las siglas ESP, que indican el idioma espafiol.

7] MuttiTes Pro v2016.06.16 - CAmt2005) data\ciencias del movimiento humano.th?
File Edit Define Term Reports Window Help

Search

tiencias del movimiento humano

[ESC] Clear

[Enter] Search

Adv;
Se

B

dvanced
arch

Tem ‘Status |F\ag)€\ationsMs |Categor\es ‘Tvans\at\ons‘
Pruebas deportivas A BT - 03.15.55 ESP
Psicologia (anomalias) A BT, NT(d), RT 11.13.55 ESP

Psicologia del deporte educativo
Psicologia del departe y ejercicio fisica
Psicologia del joven deportista
Psicoterapia (psicologia del deporte)
PsT

Puesta a punta

Radiacidn

Radiacion solar en altitud

Rafting

Raguetbol

Rasgos fisioldgicos

Rasgos somaticos

Reaccion inflamatoria

Reacidn motora

Readaptacion

Redlutamiento de deportistas
Recompensa extrinseca (psicologia del deporte)
RECREACION

Recreacion al aire libre

Rereadin carcelaria

Retreacion Comercial

Retreacion de aventura

Retreacion de las fuerzas amadas
Rereacion dirigida

Recreacion familiar

Recreacion laboral, empresarial y comercial
Recreacion Municipal

Recreacion piblica

Rereacion terapéutica

Retreacion universitaria

Recreacion y departe

Recreacion y turismo

Rarrearinnicta

PASO 6. ELIMINAR DESCRIPTORES, RELACIONES Y NOTAS

|gr. o, Rl

BT -
BT

B
Ust

BT, UF

B

B

RIG)

RIG)

B SN
BT, T SN
B .
B

B

B

B .
BT, NT[77), R -
BT, T, RT

B .
B N
BT, Ty

BI, T

B

B

B

B .
B SN
BI, T

B

B .
BT, T4 SN

00.13.55
00.13.55
00.13.55
00.13.55

03.15.55

09.07.55

03.15.55
03.15.55

00.07.55
00.15.55

00.13.55
00.14.55
08.14.55
05.14.55
04,1455
00.14.55
05.14.35

00.14.55
00.14.55
00.14.55
04.14.55
00.14.55
00.14.55
00.14.55
04,1455

ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP
ESP

¢
Refresh
List

Dana masds

g

New
Term

Find

Display = Flag

Term

Eull zrrace

@

Rel

Wizard

v" Se debe marcar, dando un clic, en el descriptor, la relacion o la nota y luego dar un clic en

el botén “DELET”, localizado en el ment derecho.

v' Aparecera una ventana donde indicara si se desea eliminar el descriptor, relacién o nota,

se debe dar clic en el botdon “Yes”.
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J SICOLOGIA — O *
l Clipboard Edit Print  Window
. B
Record Details  multilevel Hierarchy  2-way Hierarchy  Edit
PSICOLOGIA DEL DEPORTE -~
: Add Rels...
(- General
& Classification T
[ Relationships

- BT: CIENCIAS DEL MOVIMIENTO | Cenfirm %

~NT: Abuso de drogas nocivas (pt

- NT: Adiccion al ejercicio You are about to delete "PSICOLOGIA DEL DEPORTE" from the thesaurus.

-~ NT: Agotamiento deportivo (psic This will also delete its:
- NT: Agresion deportiva
- NT: Ansiedad (deporte) - Motes

X K 3 - References (relationships) to/from other terms
- NT: Ansiedad (psicologia del deg .

- MT: Arte (psicologia del deporte] - Association to any categories
- MT: Aumento de rendimiento dej

) Do you want to continue?
- NT: Aurosal (psicologia del depe

<

Yes No

Stay on top

PASO 7. ADMINISTRACION DE CATEGORIAS

Dar clic en la opcion “Manage Categories”, para inscribir, editar, o eliminar el codigo.

- X

I = 5 [ e[ ma]Rr [ =]
Advance: Manage uick Refresh New Display Flag Rel
[ESC] Clear [Enter] Search search Categories ntry List Term Term Term Wizard

= 0 C o Q
I FE] Manage Categories — m] x

Clagsification: Show terms in selected category
SC:Subject Category v

1. Categories (76) 2. Terms in selected category

00.00.55 ~
00.01.55
00.02.55
00.03.55
00.04.55
0D0.05.55
00.06.55
00.07.55
00.08.55
00.09.55
00.10.55
00.11.55
00.12.55
0D0.13.55
00.14.55
00.15.55
00.15.55
00.16.55
01.04.55
01.07.55
01.13.55
01.14.55
01.15.55
02.04.55
02.07.55
02.13.55
02.14.55
02.15.55
03.04.55
nan7se

New Edit Delete Import Add.., Add group... Move all... Remoye Remove all EsP

Para inscribir el codigo, se debe dar clic en el botén “New”, en el campo “Code”, se agrega el

cadigo.
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— >

= a e [ & = o
Advanced Manage Quick || Refresh Hew Display | Flag Rel
[ESC] Clear [Enter] Search Search Categories Entry List Term Term Term Wizard

BEl Manage Categories — O x =

Classification: Show terms in selected category

SC:Subject Category ~

1. Categories (76) 2. Terms i selected category

00.00.55 -~
00.01.55
00.02.55
00.03.55

01.04.55 | Add sub category for [SC] =

01.14.55
02.04.55

02.07.55 Descriptio
02.13.55 Cancel

hal |

IE' Edit Delete Import Add... Add group... Move all... Remoye Remove all ESP

Para editar el codigo se debe marcar el codigo inscrito y luego el boton “Edit”.

e Tma |9 @& B [ =]

Advanced Manage Quick Refresh New Display Flag Rel
[ESC] Clear  [Enter] Search Search Categaries Entry List Term Term Term || Wizard

B Aanage Categories - O #

Clagsification: Show terms in selected category

SC:Subject Category ~

1. Categories (76) 2. Terms in selected categaory

00.00.55 A DEPORTE
00.01.55
00.02.55
00.03.55
00.04.55

00.06.55
00.07.5 Edit category for SC X
00.08.5

Code (R

Description |

00.09.5
00.10.5
00115
00.12.5
00.13.5
00.14.5
00.15.5
00.15.5
00.16.5-
01.04.55
01.07.55
01.13.55
01.14.55
01.15.55
02.04.55
02.07.55
02.13.55
02.14.55
02.15.55
03.04.55
nangss

MNew Delete Import Add... Add group... Move all... Remove Remove all ESP

1terms.
[SNLETIS

Para eliminar el c6digo, se debe marcar el codigo inscrito y luego el boton “Delete”.
Para importar cddigos, se pueden generar listas en formato .txt, e importarlos a través del botén

“Import”.
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PASO 8. REPORTES DE IMPRESION

Para realizar la impresion del tesauro, se debe ir a la pestania “REPORTS”, ubicada en la barra

de herramientas y escoger la opcidn con la que se desea imprimir el tesauro.

- Chmt2005N datal ciencias del mowi
Reports  Window Help

*}e, Report generator

= Alphabetical

i5. Top term

HT1 - -
niz Hierarchical

Subject categories
Classified

- .= Rotated index
t

=
1T

| 2 Audit b

Las opciones de generacion de reportes que ofrece, son:

v' REPORT GENERATOR:

El icono de este tipo de reporte es #, Report generator
Este tipo de representacién permite generar la impresion de una lista alfabética de la

terminologia.

Report generator hed
Select by Relationship Select by Categories Output Options Output to:
Select Term Range Term Selection Display ltems
Screen ~
First term
Print/Export
@ |

Last term

|Zonas de acampar |

D Skip terms containing brackets "[]
Settings

Load

Save

< Back

ESP
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En la pestania “SELECT TERM RANGE”, se debe poner en el campo “Firstterm”, donde hay
que colocar el primer descriptor del listado general y en el campo “Lastterm”, donde se coloca

el ultimo descriptor del listado (estos pasos se realizan para este tipo de reportes o los otros).

En la pestaina “SELECT BY RELATIONSHIP”, se marcan las relaciones que se desean

imprimir, y luego se da clic en el icono > para agregar, o < para eliminar de la impresion.
Report generator ot

Select by Categories Dizplay items Output options Output to:
Select Term Range Term selection Select by relationship Screen

Available relationships Select terms which have relationships:
.
USE: Use Cancel
BT: Broader Term

NT: Narrower Term =
RT: Related Term

SC: Subject Category
SN: Scope Note

Print/Export

Load settings

Save setlings

Select terms which DO MOT have:

< Back Mext =

En pestafia “Display items”, se marcan las opciones que se desean imprimir y dando un clic a

la flecha <, >>, < se pasan a la siguiente ventana para imprimir.
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Report generator hd

Select by Relationship Select by Categories Cutput Cptions Dutput to:

Select Term Range Term Selection Display Items
Screen v

Select items from the LEFT to display for each term, then move to the RIGHT by using
the [»] button, Print/Export

ltems/relationships available in ltems/relationships to INCLUDE
thesaurus in output

SC: Subject Categaory -~
SMN: Scope Mote Move
UF: Used Faor up
USE: Use
BT: Broader Term Fx Setti
NT: Narrower Term Maove ettings
RT: Related Term down

STA: Status

TVYF: Type

IMP: Input date
APP: Approval date Save
UPD: Last update date <
MWDy Mot valid date
THR: Term Mumber
GUID: Global Unique 1D
FLG: Flag

Darcansl natar Darcamal nnta

Load

W

Split lang lines into several smaller). WARNING: if using this output as
|:| *input* for another, D0 NOT check this option as it will also break
related terms.

<« Back Mext >

ESP

Luego se debe dar clic en el boton “Print/Export”, lo cual genera un archivo en formato .txt.

"] ~ABA2.~ts: Bloc de notas - O X

Archive Edicién  Formate Ver  Ayuda

o -
USE: Repeticidn mdxima

Abandono deportivo
BT: Bienestar subjetivo

Aborto (embarazo)
BT: Mujer deportista

Absorcidn intestinal de nutrientes
BT: NUTRICION DEPORTIVA

Abuso de drogas nocivas (psicologia del
deporte)
BT: PSICOLOGIA DEL DEPORTE

Acido aspartico
BT: Agentes fisiolégicos

Aclimatacidn a la altura
BT: Respuestas fisioldgicas al
ejercicio (ambientes altos)

Aclimatacidn al frio
BT: Respuestas fisioldgicas al
ejercicio (ambientes frios)
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v ALPHABETICAL o Representacion alfabética: Este tipo de reporte se presenta con el

bot6n que se indica con el siguiente icono

<= Alphabetical

En este tipo de representacion, los descriptores se encuentran ordenados en forma alfabética,

con sus respectivas relaciones preferenciales, jerarquicas y asociativas.
Para representar los descriptores y sus relaciones, se utiliza el siguiente orden:

DESCRIPTOR: Término preferente seleccionado para la indizacion.

SC: (Cadigo de Clasificacion Interno).

UF: (Usado por). La simbologia representa aquellos términos que
no deben ser utilizados; permite hacer referencia cruzada entre
estos términos y el descriptor. Estos términos son sindnimos
de los descriptores bajo los cuales se encuentran subordinados.

SN: (Nota de alcance). La simbologia permite realizar las
indicaciones aclaratorias del término, para precisar su
significado dentro del lenguaje de indizacion.

BT: (Término genérico). Término general del que se deriva el
descriptor

NT: (Término especifico). Esta simbologia representa los términos
especificos organizados alfabéticamente del descriptor, al cual
se hace referencia.

RT: (Término relacionado). Especifica la relacion entre el
descriptor y otros términos del tesauro. Los términos se

organizan en forma alfabética.
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Ejemplo:

ACTIVIDADES RECREATIVAS >  DESCRIPTOR
SC: 14.01.55
BT: RECREACION >
NT: Acertijos —

CODIGO NUMERICO

v

TERMINO GENERICO

A

Actividades acuaticas

Actividades al aire libre
Actividades artisticas

Actividades culturales
Actividades de pasatiempo
Actividades de turismo y aventura
Actividades espirituales y reflexion > TERMINO ESPECIFICO
Actividades sociales

Cantos jocosos

Juegos de mesa

Juegos o actividades ludicas
Manualidades

Observacion de animales

RT: Actividades de enfriamiento » TERMINO RELACIONADO

(programas de ejercicios)

v TOP TERM (Términos Tope) o Representacion jerarquica de manera: Este reporte se

conoce con el siguiente botdn.

. Top term
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La seccidn ofrece el desglose por medio de un reporte de todos los términos especificos que
conforman las clases tematicas del tesauro. Presenta el descriptor especifico de manera
alfabética y permite visualizar graficamente la jerarquizacion que existe entre la division de

cada descriptor especifico por medio de puntos.

Acomodacion (principios de adaptacion)
. Efectos del rendimiento

.. Efecto acumulativo del rendimiento

.. Efecto agudo del rendimiento

.. Efecto inmediato del rendimiento

.. Efecto residual del rendimiento

.. Efecto retardado del rendimiento

v HIERARCHICAL o Representacién jerarquica: El siguiente botdn representa este tipo de

reporte.

HT1 . .
Wtz Hierarchical

Es un listado ordenado alfabéticamente de todos los descriptores que conforman las principales
areas tematicas, en las cuales se divide la categoria temética. Junto a cada descriptor, se
encuentra el codigo numeérico al que pertenece y el codigo alfanumérico (BT1) junto al término
general, asi como el término general de este ultimo (BT2), y los términos relacionados (RT)

del descriptor.

ACLIMATACION A LA ALTURA
SC: 07.26.75
BT1: Respuestas fisioldgicas al ejercicio (ambientes altos)
BT2: Medio ambiente (calor)
BT3: Medio ambiente
BT4: Fisiologia (factores que afectan la actuacion)
BT5: Fisiologia del ejercicio

BT6: Ciencias del Movimiento Humano
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v/ SUBJECT CATEGORY o Categoria tematica: Permite la impresion de los cédigos: Este

tipo de reportes se conoce con el siguiente icono
=2 Subject categories

La seccidn ofrece la generacion de reportes de cddigos, ordenados de menor a mayor.

00.00.55
00.34.25
00.34.32
00.34.55

v' CLASSIFIED o Representacion clasificada: El icono con el que se representa este tipo de

reporte es

= Classified

En este tipo de representacion, el descriptor se ordena en un listado consecutivo; organizado
por un codigo de clasificacidn interna, que se asigna a cada descriptor que conforma el tesauro.

Es importante indicar que el descriptor se presenta bajo este cédigo.

00.00.55

CIENCIAS DEL MOVIMIENTO HUMANO DESCRIPTOR

> CODIGO NUMERICO

01.00.55 >  CODIGO NUMERICO
ACTIVIDAD FiSICA ADAPTADA » DESCRIPTOR
02.00.55 » CODIGO NUMERICO
ADMINISTRACION DEPORTIVA Y RECREATIVA —» escrIPTOR
03.00.55 > CcODIGO NUMERICO
BIOMECANICA DEL DEPORTE » DESCRIPTOR
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v ROTATED INDEX o Representacion de indice Permutado: El icono para este tipo de

indice se representa con el siguiente:

== Rotated index

Este indice permite el acceso a cada uno de los elementos que conforman el descriptor
compuesto de la seccion alfabética y evita la omision de los términos gue no estan ubicados

como primer elemento del descriptor compuesto.

Actividad
Actividad agotadora
Actividad de resistencia
Actividad enzimatica
Actividad fisica
Actividad fisica adaptada
Diabetes y actividad fisica
Enfermedades cardiovasculares y actividad fisica
Género y actividad fisica
Obesidad y actividad fisica
Prevencion de enfermedades y actividad fisica

PASO 9. GENERAR COPIA DEL TESAURO

Para realizar una copia del tesauro, se debe buscar en la barra de tareas, la pestafia “FILE”,

luego dar un clic en la opcion “COPY THESAURUS”
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Iiﬁl MultiTes Pro v2016.06.16 - Chmt2005\data'\ ciencias del movimiento hurn
File = Edit Define Term Reports Window Help

3 Mew thesaurus
&3 Open thesaurus...

|ﬂ Cloze

. Copy thesaurus Complete

£ Import... Only codes and definitions
g Analyze impaort file
[ Compare...

Thesaurus Info £l
Advanced tools 4

Isico

Exit

Se puede generar una copia completa del tesauro o una copia solo de los cadigos y definiciones.

La copia se genera en formato .th2 y se almacena en la carpeta mtPro, data.

PASO 10. IMPORTAR ARCHIVOS

Para importar archivos al tesauro, se debe buscar en la barra de herramientas, la pestafia

“FILE”, y dar clic a la opcion “IMPORT”.

IEEI MultiTes Pro v2016.06.16 - Chn
File Edit Define Term FRept

Co Mew thesaurus
&3 Open thesaurus...

|ﬂ Close

.—J-;J Copy thesaurus »

h“,,,_,,,.,z Analyze import file
1*F) Compare...

Thesaurus Info £
Advanced tools k

Exit

Se abrira una nueva ventana, en la cual se debe buscar el archivo de importacion.
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4.2.7. Evaluacion del tesauro para validar su uso

Se disefio un séptimo y ultimo objetivo que permite evaluar el uso del tesauro. El objetivo

pertenece a:

Realizar la evaluacion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano

(TECMH), para la validacion de su uso.

Para cumplir con este objetivo se toma como ejemplo la matriz establecida por Barquero
(2009), se disefia una herramienta similar a la misma, que en este trabajo final de graduacion
corresponde a la Matriz de analisis #7 "Formulario de indizacién para evaluar la validacion
del tesauro”, y se aplica para conseguir que especialistas bibliotec6logos puedan realizar el

proceso de indizacion en seis distintos documentos.
El formulario esta compuesto por los siguientes puntos:

» Descripcion del documento.

« Descriptores utilizados para cada uno de los items.

» Observaciones, donde el indizador indica los pros y contras en cuanto a la eficacia que
presenta el tesauro en la recuperacion de descriptores en las Ciencias del Movimiento

Humano.

4.3. Parte 11: Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano

En este punto se hace referencia a consultar el Parte Il que corresponde al Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como producto resultado del
analisis de los resultados y de los pasos para la elaboracion del producto. En este tomo podra

encontrar el Manual de uso del tesauro, el indice alfabético, y el indice clasificado.
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Capitulo V
CONCLUSIONES, RECOMENDACIONES Y LIMITACIONES

El desarrollo de esta investigacion tuvo su enfoque en la creacion de una herramienta que
permitiera indizar todo aquel documento, producto de la investigacion en las Ciencias del
Movimiento Humano, por medio de un tesauro; en las etapas de su elaboracion, se

identificaron una serie de conclusiones y recomendaciones expuestas a continuacion:

5.1. Conclusiones

5.1.1. La estructura del tesauro esta conformada por un area correspondiente a CIENCIAS
DEL MOVIMIENTO HUMANO vy esta a su vez, se divide en dieciséis grandes clases
correspondientes a: actividad fisica adaptada, administracion deportiva y recreativa,
biomecénica deportiva, comportamiento motriz, deporte, educacion fisica, fisiologia del
gjercicio, infraestructura deportiva, kinesiologia deportiva, medicina deportiva,
nutricion deportiva, promocion de la salud, psicologia deportiva, recreacion,

rendimiento deportivo, y sociologia deportiva.

5.1.2. Para la realizacion de un tesauro, es importante que se trabaje de la mano con
especialistas en el tema, ademas de hacer uso de diversos formatos documentales que
permitan de forma global, abarcar el contenido de la especialidad con la que se trabaje.
Esta labor en conjunto garantiza la aprobacion, veracidad de la herramienta y la vuelve

confiable, en el momento de realizar el proceso de indizacion documental.

5.1.3. El Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), permitira a
las unidades documentales de informacion especializadas en el area, contar por primera
vez, con una herramienta de vocabulario controlado, que contribuya con el proceso de

indizacion y asi se lograra la descripcion adecuada de la informacion.

5.1.4. El Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), facilita la
investigacion en el area de las Ciencias del Movimiento Humano del pais, pues la
aplicacion que alberga las categorias tematicas junto a su terminologia especifica,
cuenta con una estructura de hipertexto de internet, que facilita informacion referente al

tema.
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5.1.5. El Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), sera la
primera herramienta en el nivel nacional, que unifica la produccién de investigacion en

las Ciencias del Movimiento Humano.

5.1.6. No contar con una herramienta adecuada de vocabulario controlado que permita unificar
la informacién correspondiente a la produccion de investigacion nacional en las
Ciencias del Movimiento Humano del pais, ha producido que los centros documentales
no contengan dentro de sus acervos bibliograficos fisicos o digitales, informacion

valiosa pertinente al area, que facilite el desarrollo de nuevas investigaciones.

5.1.7. Uno de los motivos que impulsé a la realizacién de un tesauro, fue identificar la
dificultad a la que se enfrenta muchas veces el investigador, a la hora de localizar y
acceder eficientemente, documentos de produccion de investigacion nacional, ya que
muchos se encuentran dispersos, por lo que el tesauro viene a regular esta problematica
e incentiva y motiva a originar nueva produccion cientifica, pues garantiza no solo su

facil localizacion, sino su unificacion.

5.1.8. La teoria comprendida en el marco tedrico del trabajo de graduacion final, se desarrolld
intencionalmente por tres motivos: primeramente, al ser autodidacta, la materia descrita
permitié la adquisicion de nuevos conocimientos para entender los cimientos tedricos

necesarios que permitieran desarrollar un tesauro.

En segundo lugar, la teoria descrita en el trabajo de graduacién final, permitira a
bibliotec6logos que desconocen sobre el tema, encontrar en este apartado, la

informacion necesaria sobre la herramienta de indizacion.

Y en tercer lugar, se pensé en que los profesionales del area de las Ciencias del
Movimiento Humano que deseen conocer sobre este tema, puedan cuentar con los

atestados tedricos suficientes que les facilite su comprension.

5.1.9. En cuanto al limite sobre el uso de la obra, se aprueba que este sea de acceso abierto, lo
cual permite a instituciones o investigadores que no cuentan con suficientes recursos

econdémicos, acceder sin ningun problema, a la herramienta.
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Sin embargo, como creadora, por la dificultad del proceso, fue necesario ser autodidacta
al adquirir la educacion y los conocimientos precisos, a través de medios ajenos a los
planes de estudio universitarios cursados, por la dificultad de lograr trabajar en union con
un equipo de profesionales en las Ciencias del Movimiento Humano, cuya labor se basé
en la normalizacion del vocabulario, hasta lograr controlarlo y por el esfuerzo del tiempo

empleado para la elaboracion del tesauro.

Se concluye que esta herramienta tiene la clausula de derecho de autor correspondiente a
la Licencia Creative Commons “Reconocimiento — No Comercial — Sin Obra Derivada
(by-nc-nd)”; sin embargo, se autoriza solamente a la Escuela en Ciencias del Movimiento
Humano de la Universidad Nacional de Costa Rica, a continuar con su retroalimentacion,

ya que se pretende evitar su obsolescencia y desuso.

El logo que representa dicha licencia, se muestra a continuacion, en la siguiente figura:

@O0

Figura 54. Creative Commons: Reconocimiento — No Comercial — Sin Obra Derivada (BY-NC-ND 3.0.
CR).

Fuente: CC Creative Commons Espafia (2003). Licencia Creative Commons: Usar una licencia Creative
Commons es muy fécil.
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5.2. Recomendaciones

5.2.1. Para el uso del tesauro, se recomienda al usuario, utilizar el “Manual de uso del Tesauro
Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)”, desarrollado en la
Parte 11, correspondiente al tesauro, permitiendo al usuario el uso del mismo en formato
impreso. Para poder hacer uso del sistema gestor de tesauros MultiTest, se recomienda
consultar el manual expuesto en el punto 4.2.6. de la Parte 1.

5.2.2. El usuario administrador del Tesauro en Ciencias del Movimiento Humano y Deporte
de Costa Rica, debe hacer consulta de la “Norma cubana (ISO 2788: 2007): Directrices
para el establecimiento y desarrollo de tesauros monolingiies” u otra de edicion actual,
ya que ella contiene las pautas y lineamientos por seguir, para garantizar que el tesauro

siga contando con un control correcto de la normalizacion del vocabulario.

5.2.3. Se recomienda a expertos e investigadores, instituciones, organizaciones deportivas y
todas aquellas universidades que impartan la carrera en Ciencias del Movimiento
Humano, acceder, hacer uso y contribuir con recomendaciones que permitan la
actualizacion de la terminologia, la cual conforma el Tesauro Especializado en Ciencias
del Movimiento Humano (TECMH).

5.2.4. Se insta a la Escuela de Ciencias del movimiento Humano y Calidad de Vida de la
Universidad Nacional a dar seguimiento y actualizacion del tesauro, trabajando de

manera constante y en colaboracion interdisciplinaria con expertos en el area.

5.2.5. Se recomienda que el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH), forme parte del sitio web, el cual conforma la Escuela de Ciencias del
Movimiento Humano y Calidad de Vida de la Universidad Nacional.

5.2.6. Se recomienda a Centros Catalograficos o responsables de realizar la indizacion,
durante los procesos técnicos de la produccion documental, en Ciencias del Movimiento
Humano, utilizar el Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
(TECMH).
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5.2.7. Durante el proceso de investigacion, para adquirir fuentes confiables que permitiran

5.3.

5.3.1

5.3.2.

5.3.3.

ampliar las teméticas, que conforman las diferentes categorias del tesauro, se logro
detectar una fuerte division que individualiza documentos de gran interés, como por
ejemplo: Juegos indigenas de Costa Rica; historia y descripcion correspondiente a las
Federaciones y Asociaciones de Costa Rica; informacidn sobre Juegos Nacionales; entre

otros, no se localizan en muchos de los centros documentales, pero si en internet.

Por ello, se recomienda a los investigadores especialistas en Ciencias del Movimiento
Humano, acercarse a los Centros documentales especializados y trabajar en conjunto
con estos, de forma que exista difusion bilateral de la informacion y se facilite al
investigador, un mejor acceso a ella, asi se garantizard un alto progreso de la

investigacion, en este campo en Costa Rica.
Limitaciones

La temaética se caracteriza por ser especializada y técnica, esto conlleva a buscar apoyo
en especialistas profesionales en el area, para poder de esta forma, desarrollar el trabajo;
esta busqueda de especialistas es una de las limitantes, ya que la asesoria con dichos
profesionales, no es tan accesible, pues sus responsabilidades no les permiten disponer

de mucho tiempo para dedicarse a la revision y aprobar la terminologia y notas.

Sin embargo, contar con un lector especialista en el area de las Ciencias del Movimiento
Humano, permitio dirigir el proyecto y ser el vinculo entre los distintos especialistas

para lograr la revision de la terminologia.

Otra limitante importante concurri6 en la especialidad y la originalidad del proyecto, al
inicio fue un poco complejo contar de forma rapida, con un tutor especialista en el
desarrollo de tesauros para el proyecto; esta tarea requirié varios meses hasta lograr

contactar un especialista fuera de la institucion, que se comprometiera con el mismo.

Una tercera limitante fue tener que hacer cambios de lectores, ya que no cumplieron
con la colaboracion que requeria el proyecto, provocando serios atrasos en el desarrollo

del mismo, en especial el lector especializado en el area de las Ciencias del Movimiento
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Human, pues la participacion de este era igual de importante que el de la tutora en el

proyecto.

5.3.4.Una cuarta limitante corresponde a tener que enfrentar la compresion de un area ajena
al campo, como es el caso de las Ciencias del Movimiento Humano, ademas de afrontar
una investigacion masiva al consultar un alto indice de documentos para luego analizar
y extraer una cuantiosa serie de datos requeridos para que la herramienta quedara
completa.

5.3.5. Una quinta y ultima limitante fue que, al empezar el proyecto, no se contaba con los
conocimientos necesarios para desarrollar el tesauro, esto se vio al inicio como una
limitante; sin embargo, tener que recibir una retroalimentacion por parte de la tutora
especialista en el desarrollo de tesauros sobre la nueva informacion, permitio contar con

una distinguida cualidad, ser autodidacta.
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APENDICE #1

UNIVERSIDAD NACIONAL COSTA RICA
FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS
ESCUELA DE BIBLIOTECOLOGIA, DOCUMENTACION E INFORMACION

Construir_un Tesauro Especializado _en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como_instrumento
necesario _para la_asignacién de términos normalizados, durante el proceso de indizacién de la
documentacién técnica.
CINDY ViQUEZ GAMBOA

Matriz de analisis #1

Ficha para el control terminolédgico y captura para la construccion de tesauros

Ficha para el control de términos

Clasificacion

DESCRIPTOR

TG

TE (1) )
(3) (4)
®) (6)
™ (8)
©) (10)
(11) (12)
(13) (14)
(15) (16)
(16) (17)

TR (1) @
©) (4)
®) (6)
) (8)
©) (10)
(12) (12)
(13) (14)
(15) (16)
(16) (17)

Use (USE):

Usado por (UP):

Nota de alcance (N.A.):

Fuentes bibliogréficas: (1)
@
©)
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Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como instrumento necesario para la
asiqnaci(”)n de términos normalizados, durante el proceso de indizacién de la documentacién técnica.
CINDY VIQUEZ GAMBOA

Matriz de andlisis # 2

Diagrama de flechas
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80 81 82 83 84 85 86 87 88 89
70 71 72 73 74 75 76 77 78 79
60 61 62 63 64 65 66 67 68 69
50 51 52 53 54 55 56 57 58 59
40 41 42 43 44 45 46 47 48 49
30 31 32 33 34 35 36 37 38 39
20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
00 01 02 03 04 05 06 07 08 09

260




APENDICE #3

UNIVERSIDAD NACIONAL COSTA RICA
FACULTAD DE FILOSOFIA'Y LETRAS
ESCUELA DE BIBLIOTECOLOGIA, DOCUMENTACION E INFORMACION

Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como instrumento necesario para la asignacién de términos normalizados, durante
el proceso de indizacion de la documentacién técnica.
CINDY VIQUEZ GAMBOA

Matriz de andlisis #3
Analisis de herramientas para la elaboracion de Tesauros

Criterios de evaluacion de
software

Programa # 1 Programa # 2 Programa # 3 Programa # 4

Requerimientos del sistema
Otros detalles del software

Capacidad de almacenamiento de
Términos

Tipo de licencia

Version de Evaluacion

URL de descarga

Manuales o videos de uso

Fecha de creacion

Idioma de la interfaz

Creacion y Edicion

Busqueda y Recuperacion

Edicién de los términos mientras se visualizan como una
lista
Salidas a la impresora 0 a un archivo

Funcionalidad del sistema

Navegacion

Fusion de Tesauros

Importacion y exportacion

Ficheros log (indica modificaciones: registro, error,
consulta, actualizacion, binario, lentitud)
Colaboracion de usuarios
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Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como instrumento necesario para la asignacién de términos normalizados, durante
el proceso de indizacion de la documentacion técnica.
CINDY VIQUEZ GAMBOA

Matriz de anéalisis #3
Andlisis de herramientas para la elaboracién de Tesauros
Criterios de evaluacion de
software

Programa # 1 Programa # 2 Programa # 3 Programa # 4

Estructuras conceptuales y terminoldgicas soportadas

Estructuras Basicas
Términos preferentes /
Términos no Preferentes
Relaciones de Equivalencia
Relaciones jerarquicas
Relaciones asociativas
Notas

Gestion de la integridad

Relaciones inversas
automaticas

Borrado automatico de
relaciones

Impedir relaciones
Jerarquicas inconsistentes

Interoperabilidad y escalabilidad de la informacién

Importacion de tesauros en diferente formato
Exportacién de tesauros en diferente formato

Interoperabilidad e integrabilidad del software
Integrabilidad | | |
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Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como instrumento necesario para

la asiqnapién de términos normalizados, durante el proceso de indizacién de la documentacién técnica.
CINDY VIQUEZ GAMBOA

Matriz de analisis # 4
Cuadro de identificacion de fuentes paralarecoleccién de datos

Titulo: Lugar y Editorial
Base de datos Diccionario Enciclopedia Monografia Ed.
Periddico / Revista CD/DVD Atlas Articulos
Otros: Afio

Autor: No.
[Traductor: Afio
Editor \Vols. T.
Tema: Otras indicaciones:

N. pag. N. Cap. Clasificacion:

Referencia: Biblioteca

Observaciones:
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APENDICE #5

UNIVERSIDAD NACIONAL COSTA RICA
FACULTAD DE FILOSOFIAY LETRAS
ESCUELA DE BIBLIOTECOLOGIA, DOCUMENTACION E INFORMACION

Construir un Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH), como instrumento necesario para
la asiqnapién de términos normalizados, durante el proceso de indizacién de la documentacion técnica.
CINDY VIQUEZ GAMBOA

Cuestionario #1
Guia de identificaciéon y validacion de categorias y temas que estructuraran el tesauro

Introduccién: El propdsito de dicha guia es identificar y validar las categorias tematicas
comprendidas como aquellos grupos de palabras claves que coleccionan otros términos
de indizacién, en campos (temas), o0 en clases de términos (facetas), que componen un
tesauro.

El tesauro: es un instrumento de control terminolégico post-coordinado, un vocabulario
controlado y dinamico, o un lenguaje de indizacion, especializado y normalizado de
términos simples o compuestos, relacionados linglisticamente entre si de forma
sistematica y semanticamente, aplicado a un campo especifico del conocimiento, que
atribuye grandes posibilidades al didlogo documental, ademés de integrar sistemas de
recuperacion de informacién de forma automatizada, aumentar la cooperacion
internacional, garantizar el intercambio de informacidn y crecimiento inteligente de las
redes de comunicacion de datos como el internet y web.

La informacién que usted proporcione es muy importante para esta investigacion. A demas
es primordial indicarle que dicha informacion suministrada serd utilizada de manera
confidencial y sélo para los fines expuestos. Se le agradece su colaboracion al responder
las siauientes items v brindar sus obiniones.

Informacién general del encuestado

Nombre:

Nivel académico: ( ) Licenciado (a) ( ) Master ( ) Doctor (a)

Afios de experiencia en la ensefianza de las Ciencias del Movimiento Humano:
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1. ;Considera que la palabra “Ciencias del Movimiento Humano y calidad de vida”, podria
ser el punto de partida para el desarrollo de un tesauro? Marque con una (X) y justifique

Su respuesta

1.1Si()

1.2 No ()

¢ Por qué?

2. Marque con una (x) cudles temas pueden estructurar el “Tesauro Especializado en

Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)”. Considere que los temas sean generales.

Categoria tematica para Ciencias del
Movimiento Humano y calidad de vida Marque con (X)
Actividad fisica adaptada
Administracion deportiva y recreativa
Biomecanica deportiva
Comportamiento motriz

Educacion fisica

Deporte

Fisiologia del ejercicio
Kinesiologia deportiva
Medicina deportiva
Nutricién deportiva
Promocion de la salud
Psicologia deportiva
Recreacion
Rendimiento deportivo
Sociologia deportiva
Otros:
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CINDY VIQUEZ GAMBOA

Matriz de analisis #5

Elaboracién de manuales de procedimientos para el uso del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)

Elementos de la Guia o Manual Especificaciones

1.1 Titulo de la guia 0 manual
1. Presentacion o

Forma 1.2Fecha de elaboracién o actualizacién
Puntos abordados en el contenido de los manuales de procedimientos Si No
2.1 indice
2. Contenido

2.2 Introduccién

2.3 Nombre del Procedimiento

2.4 Descripcion del Procedimiento
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APENDICE #7

UNIVERSIDAD NACIONAL COSTA RICA
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CINDY VIQUEZ GAMBOA

Matriz de andlisis #6

Formulario de indizacion (evaluacién del tesauro para validar su uso)

DESCRIPCION DEL DOCUMENTO

item No. 1

Tipo de publicacion

No. Clasificacién

No. Inscripcion

Autorespersonales

Autorcorporativo

Titulo del item

Lugar de publicacion

Periodicidad Vol. ; No. ; Mes

DESCRIPTORES UTILIZADOS

OBSERVACIONES
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APENDICE # 8

Captura de pantallas del sitio correspondiente al Tesauro Especializado en Ciencias del
Movimiento Humano (TECMH):

Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)
Alphabetical

Bienvenido al tesauro en linea

Para encontrar un término, haga clic en una de las letras del indice numérico - alfabético, ubicado en la
parte inferior de la pagina. A continuacién debera elegir del listado de descriptores, el término requerido.

Si desea realizar el proceso de indizacién a un item, utilice el descriptor que se destaca tipograficamente
en negrita y en color negro. Si los términos especificos (NT), términos relacionados (RT), y notas de
aplicacién (SN), coinciden con el contenido del item, utilice el descriptor destacado tipograficamente.

O si desea utilizar un descriptor para obtener informacion en la web, de clic en el término deseado que
aparece en la lista y luego de clic en la opcién "Buscar en Google" o "Buscar en Yahoo".

Para volver al inicio de un clic en el link "Alphabetical", ubicado en la parte superior izquierda de la
pagina.

Si tiene comentarios o desea hablar de un término, haga clic en el enlace ubicado en la parte inferior de la
pagina "Contactenos”, o visite la pagina de "Facebook™ para conocer sobre este tesauro.

Muchas gracias por su visita.
Elaborado por Licda. Cindy Viquez Gamboa.
Derechos protegidos bajo la Licencia Creative Commons (BY-NC-ND 3.0. CR).
La licencia completa se puede consultar en https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/cr/
Mas informacion sobre las restricciones sefialadas por el autor intelectual las puede consultar en el sitio
oficial de facebook.

0123ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWZ

Enviar comentarios a Contdctenos o visite nuestra pagina en Facebook

Creado por MultiTes Pro

Pantalla de inicio del sitio.

Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)
Alphabetical

B
B
B
B
Ba

dm
Badminton
Baile aerob
Balanc

re silla de ruedas

mano
mano en silla de ruedas

Pantalla del indice alfabético del tesauro.
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Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)
Alphabetical

<< Aerdbicos acudticos | Aerdbicos de alto impacto | Aerdbicos de bajo impacto >>

Back to: "A"

Aerébicos de alto impacto
SC: 07.01.71
BT: Aerdbicos
RT: Ejercicio fisico

Buscar en Google | Buscar en Yahoo | Contactenos

Enviar comentarios a Contdctenos o visite nuestra pagina en Facebook

Creado por MultiTes Pro

Pantalla de visualizacion del descriptor y sus relaciones.

Go gle aerobicos de alto impacto Q O | & earch.yahoo.com/search?p= C398 20de%20alto%20impacto8

Aerobicos de alto impacto

‘Web

Tip: Search for English results only. You can specify your search language in Preferences Aerébicos De Alto Impacto - Video Results

aerobicos de Alto Impacto - YouTube
Sl 2 npsxv 'Avyoutube comiwatch

Ah-,sowbnlg =

Veremos un Eaun de Jésica Exposito sobre Aemmcos de Alto Impacto. ) 2 =
aerobicos de Alto Aerébica de Alto Aerobics alto ALTO IMPACTO
Impacto Impacto. Projeto impacto youtube.com
youtube.com youtube.com youtube.com

More Aerbbicos De Alto Impacto videos

nicaSanciofTV.com Diviértete tii también con estos movivmientos aerobicos de Alto Impacto - YouTube
[RERS] de Aerobics Cardio ¢ Monica www.youtube com/watch?v=LAhyBQNbnlg ~
Jan 16, 2012 - Veremos un Baile de Jésica Expbsito sobre Aerobicos de Alto Impacto

Aerdbica de Alto lmpacto PmJeto Verao 2011 YouTube

Aerobicos de alto impacto | Salud y bienestar
lasaludi info/aerobicos-de-alto-impacto.html +~
Los aerébicos de alto impacto son ejercicios de alta intensidad. Sigue leyendo para saber como se

a dscipina de Ging diferencian los aerobicos de alto impacto de los aerébicos de

ica do Campus Xil da Universidade do Estado

Aerobica de Alto Impacto. Projeto Verao 2011 - YouTube
www.youtube.com/watch?v=egZPUQH_9zQ ~

Sep 13, 2011 - Aerobica de Alto Impacto_Projeto Verdo 2011 Canal de ComunicacaoXil
aerobicos de Alto Impacto - Duration: 3:34. Gustavojimenez95 35,482 views

¢Qué son los aerdbicos de alto impacto? — Curiosoando
curiosoando.com/que-son-los-aerobicos-de-alto... ~

Los ejercicios aerébicos de alto impacto son aquelios que involucran a grandes grupos musculares
Yy que consumen altas cantidades de energia.

Pantalla de basqueda haciendo uso del descriptor a través del buscador Google y Yahoo.

e o s s e e Q n

ECM
ESAUR

IR, Tesauro
MOVIMIEN

HUMANO

ECMH
Especnalizado en

i ®©@ ©® ©® o ©

Humano TECMH

Inicio
Publicaciones Destacadas Software
Opiniones 5.0 %k Kk kk
Ponte en contacto con Tesauro Esp Guarda Tesauro Especializac
Fotos —
Sdormaacitn i Sabia que!.
Me gusta | Un. de las wegodas temati >
E
Crear una pagina :
l Q&eports

A 4 personas les gusta

Carlos Quiros

A4 personas les gusta e
4 Carlos Quiros 0

Informacién Ver todo

Pantalla del sitio en Facebook para obtener informacion acerca del Tesauro Especializado
en Ciencias del Movimiento Humano TECMH.
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Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano (TECMH)
Alphabetical

Bienvenido al tesauro en linea

Para encontrar un término, haga clic en una de las letras del indice numérico - alfabético, ubicado en la
parte inferior de la pagina. A continuacién debera elegir del listado de descriptores, el término requerido.

S5i desea realizar el proceso de indizacién a un item, |EEFS
en negrita y en color negro. Si los términos especifici
aplicacién (SN), coinciden con el contenido del item,

Bandeja de entrada - Gmail - Correo

Formato Insertar Opciones ITE Descartar

0O si desea utilizar un descriptor para obtener inform;
aparece en la lista y luego de clic en la opcién "Buscz

Para volver al inicio de un clic en el link "Alphabetica
pagina.
- : a—r De:
Si tiene comentarios o desea hablar de un término, h
pagina "Contactenos”, o visite la pagina de "Faceboo .
Para: tesaurcencienciasdelmovimiento@gmail.com;
Muchas gracias por su visita.

Elaborado por Licda. Cindy Viquez Gamboa.
Derechos protegidos bajo la Licencia Creative Commi
La licencia completa se puede consultar en https://c
Mis informacion sobre las restricciones sefialadas pc Enviado desde Correo para Windows 10
oficial de facebook.
0122ABCDEFGHI)]

Enviar comentarios a Contdctenos

Creado por

Pantalla de contacto de usuarios con administrador de la herramienta de indizacion, para
retroalimentacion del Tesauro Especializado en Ciencias del Movimiento Humano
TECMH.
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